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ADVERTENCIA,

Esta obrita , queescribi en Roma en idio=
ma italiano quando el incendio de. la-guerra
se iba ya propagando por toda la Italia, en-
contro con dos desgracias ; la una que el rd-
pido progreso de:las publicasicalamidades en
aquellos Estados: en poco tiempo ahogo en
los dnimos de todos el gusto y.amor de las
letras : la otra que habiéndelahecho imprimirc
en Uesena sin estar 4la vista | para la correc-
cion , el impresor la lleno de tantos y tan
notables errores; que disgustado-abandoné la
impresion alaso.que pudiese tensr, y que sin
duda ha tenido en la guerra. uido a
t2 mipagia.Yal QM &91‘ m&m del viag

sabrar el uso_de ! m,.,mguampmm,
l%gﬁrmm%io@ or. m%ssim@m;@ anos, me ocu-

en traducicla’, y segun mi intencion: me-
jomr a5 30bre lo que me remito al juicio de
los que ‘hayan visto:6 vean el original ita-
liano. En primer lugar he anadido un Prolo-
go . en el qual considerandod Maquiavelo en
medio de las circunstancias; politicas desu tiem-
PO, reduzgoccomo 4 un. punto de vista su
maligno espiritu , que en el discurso de/la obra
se desenvuclve y comprueba con: sus hechos
y: con testimonios sacados: de. sus propios es-
critos. A mas de esto ¢l juicio -de Ambrosio

Catarino de lawvida y &SGI.‘LI:OS de Maquiave-.
* 9
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T
lo, que en el original italidno se halla en el
segundo capitulo, lo he trasportado al prime-
r0, y anadidole el de Geronimo Osorio ; omi-
tido en el italiano. He suprimido algunas're-
flexiones 6 cldusulas , y- substituido otras mas
oportunas, ‘Sebre todo ,» por no volver al en-
fadose asunto'del primer icapitulo , he supri-
mido enteramente la Conclusion de'la obra': en
cuyo lugarithallard el Lector:dos Disertacio-
nest: la unaten defensa de la Religion Chris-
tlana , la qual’supone Maquiavelo haber des-
arraigado el valor militar en los Pueblos que
la Pr‘c}.f:esan: 4 la otra ‘me ha dado ocasion una
expresion equivoca del original italiano, por
la qual ‘parece 'quei'yo suponga:-haberse servi-
do Sto. Tomas ;” para comentar la'  Po/#tica de
%rls.tétﬁles , de' la version de Leonardo Are-
uno’, que florecio dos siglos despues del San-
t0.' Las notas indicadas en el cuerpo de la obra
conlasietras mayusculas A, B; C &c. no con-
tren‘e'nr'six}'o sucesos notorios d'los versados en
la historia de 1o tltimos siglos ; pero en que
no todos pueden 'estar ‘instruidos. Como mis
reflexiones estan por la mayor parte sacadas
-ele algunos test‘}ﬂiﬁniqs de: Autores latinos y
;}f mgcllms -'e;fl; ItQIia-ﬁqtdgl' ._1_'11‘ris¢*11§) Maquiﬁve-
: y ael Autor de su'Elogioy todos los qua-
kes he 'tFHdHGPdO'Q,I-.Castel.lano- , para que se
juzgue de'la fidelidad de la-traduccion | pon-
80 al fin dichos testimonios en sus idiomas
2&1‘%;?3;;;1:1; aifldo' fﬁqm:qﬂ%enw hacer estas-

nCIé ‘A-que nadie increpe esta tra~’
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duccion de infiel , ‘puésto quenadie puede dis-
putarme la aecion de hacer de mi trabajo lo
que mejor ‘me-parezea.’ Y si con' esto algunor
no se da por'satisfecho’, tenga esta obrita por
original , yeloriginalitaliano por apuntamien-
tos para ella. A [ %

Estando el manuscrito'de esta ‘traduccion
para entregarse al' impresor ; ‘mé vino 12 de=
sagradable noticia de 1a inopinada muérte de
mi amigo y discipulo D Juan Bautista Mu-
noz , 4 quien estaba dedicado el original ita-
liano: pérdida:muy-sensible para la Republi-
ca literaria de' Espafia ;- qué’ha ilustiado don
sUS escritos y con su vasta ‘erudicion | y sen-
sible en' particular para - mi por haber perdi-
do en ¢l un amigo, que no quiso ‘jamas
olvidarse de ‘haber sido 'mi discipulo. Por
esto no he crcido ' deber suprimir 14 carta de-
dicatoria fielmente traducida dél italiano por-
que dexdndonos los hombres 'doctos en sus
€sCritos vivo su espiritu , nos hablan y pode-
mos hablar con ¢llos como si estuvieran Vivos.
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AL ESCLARECIDO
DON JUAN BAUTISTA MUROZ
~ REGIO COSMOGRAFO MAYOR
~ DE LAS INDIAS.

.p oca semilla arrojada en buen terreno
rinde tal vez ciento por uno, y del mérito de
la abundante cosecha lo Naturaleza so-
lo dexa una pequeiia parte al Labrador.
N7 mas ni menos me ha acontecido @ mé
con V. @ vista de cuyos maduros cono-
eumentos en las clencias, en la lustoria,
Y en la bella Lteratura ;qué montan los
elementos de- las humanidades que en sus
primeros aiios aprendié V. de mi?  ellos
lo mas habran podido suavizar aquella

* %

Biblioteca Valenciana (Generalitat Valenciana)



STII
su' inata severidad de juicio , que  se

me ha dexado alouna vez trashucir quan-
do he puesto mis escritos baxo su cen-
sura. Ni de este mi pequeiio trabajo,
con el qual he relaxado el animo de otro
mas serio , podia Yo encontrar juez mas
oportuno que V. Hace algunos afios que
quito V. la mascara @ aquel Monge que
en una obrita , cuyo religi0s0 titulo era:
Educacion Mondstica , Aabia excavado
una nuna @ los pres de lo juventud Es-
pafiola para estragar sus costumbres vy
arrumar su Relgion. Pero habiendo V.
demostrado , que las reglus del Instituto
monastico , que este disfrazado Autor que-
1 propagar en Espaiia, eranpalabra por
palabra tomadas de los Filosafos mas liber-
tinos, le barrend su mina | con tan Jeliz st
ceso , que el mismo Autor arrepentido y

arrojade la mdscara se retird preciprta-
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damente é su patria Bolonia , en donde.

ha muerto. con sentinentos .de pemitente
vy wverdadero Monge. Ahora pues yo
presento a V. el PrmmLL, de Nicolas.Mazs.

:a-f"'

“.—“

quigvelo guzmndofe z‘ambzﬁm Z«:z | IASCara.

.E ""'wf.ﬂ--':'i—l:l nnnnn

de_enemigo de ZGJ‘ TZ? anos , que arty, Lz::_;!—-
samente se le ﬁaz puesto pam ]z.:zcerfe pa-
sar por czngo Je fo.r }G?iég‘qx -y V20
Juzgar , st como . ﬁzprmdeo de mi los ele-
menzos de las humanidades, asi yo he aprem
dido de V. el modo de quitar é los Au-
sores disfrazados la miscara. A mas de
esto con el primer tomo de la Historia
del Nuevo Mundo ya publicado nos hace
V. esperar una listoria clasica y com-
pleta , la qual , sino vindica a los aven-
tureros  Esparoles , cuya codicia se han
dado despues a imtar los de todas las de-

mas  Naciones , vindigue por lo menos a
la Nacion y al Gobierno de las calum-

. b
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mas que les han inputado la 29107 ANCIc

v la envidia. En esta historia con  los
coprosos. documentos recogidos de los ar-
chwvos que la Soberana Mano ha fran-
queado .G V. ;quantas intrigas de  cor-
tesanos no. hemos de ver descubiertas?.
¢ Quantos lazes de los quales los Prin-
cpes. mas bien 3}2;5?3650%5!95* apenas. pue-
den sacar el pie? Nos ha dado ya V.
de ello en su primer tomo un ensayo en
las. wvicisitudes de aquel hombre singular
en. grandeza de dmimo y de incompara-
ble honradez Christoval Colon y G quien
n0. basta haberle asegurado el triunfo de
sus codiciosos émulos , sino que es tam-
bien necesario purgar su esclarecida me-
moria de las unmposturas de Americo Ves
pucio. (A) Tiene pues V. en este opisculo
el mas dnsigne Maestro de aquellas in-

irigas , el mas célebre artifice de ¢orte-
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XI
sanos lazos , cuyas maximas le podrarn

servir de auxtlares para sondear la ma-
lwcta de los que no tuvieron horror de
poner @ Colon los grillos y enviarle co-
mo reo 4 Espaiin. Asi me fuera lcito
gozar mas de cerca estos maduros fru-
tos de V. y de otros sus contempora-
neos , de los quales unos en la carrera
literaria , otros en la militar honran é
la Patria , y se honran d si mismos.
Pero como @ Colon de las colonias que plan-
10, asi ami tempestuosos vientos me ar-
rojaron lexos de la tierra que rompi y
cultivé , dexandome solo el consuelo de
. que m la gran distancia ; ni la contra-
ra jfortuna han podido desarraigar de
lan generosos anunos aquel primer tier-
no afecto , con que se asteron @ la ma-
no que les wtroduxo en el camino de la

cencig y de la wvirtud. ¥ ya que V.

© Biblioteca Valenciana (Generalitat Valenciana)



XII :
del sayo me ha dado- tan repetudas prue-

bas , le suplico me le conserve muentras

con Gnimo- sincero y agradecido 5oy

- Su apasionado Servidor y Amigo

Anronie Exiareno.

E Biblioteca Valenci_ana (Generalitat Valenciana)
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XIII

PROLOG O.

1 N&cid Nicolds Maquiavelo en Flo-

rencia en el ano 14.69 de familia muy honra-

da, pero poco rica, quando la Italia estaba
dividida en mas Estados y Republicas que en
nuestros. dias , lo que siempre Ie acarreo ma-
les gravisimos, y al presente su total ruina.
En Ndpoles reynaba Alfonso de la Casa de
Aragon : en Lombardia la Familia de los Es-
forcias Duques de Milan : en Roma y sus
circunvecinas provincias el Papa. Eran tam-
bien Principes soberanos Ios Duques de Man-
tua , Ferrara, Modena y Urbino ; Génova.
Venecia, Florencia, Luca, Pisa y Bolonia
eran Republicas' por: constitucion democrdti-
cas. A mas de esto dominaban despoticamen-
te en algunas ciudades del Estado Pontificio
algunos Sefiores particulares ,, como los Oli-
verottos enr Fermo:, los Malatestas en' Rimini,
los: quales 4 titulo de Vicarios del Imperio,
negaban la obediencia al Papa. Y aunque los
Colonas, los Orsinis , los Vitelios, y otros
Barones se reconocian feudatarios, parte del
Papa, partedel Rey de Ndpoles, sin embar-
go eran por sl mismos tan poderosos , que
freqiientemente O se’ hacian entre si la guer-
ra, O se rebelaban contra sus legitimos So-
beranos. Las mismas Republicas estaban divi-
didas en facciones capitaneadas de las Fami-



X1V
lias mas ricas que se disputaban Ia prerogati-
va de dictar las leyes: y hacia ya mas de un
siglo que Florencia se gobernaba por, los dic-
tamenes de los Medicis, que tenian fuerza de
leyes. Solo Vénecia con la severidad de las
suyas tubo siempre lexos de si 1a peste de las
facciones internas , atenta solamente 4 aprove-
charse de los agenos desordenes para dilitar
sus dominios tierra 4 dentro por la Lombar-
dia, y por la derecha del Adridtico hasta las
costas (e Ndipoles.

2 De tan desordenado estado de cosas es
facil congeturar quantas discordias , tumultos,
alborotos y guerras debian seguirse parte den-
tro de cada Ciudad y Estado, parte entre
Ciudad y Ciudad , Estado y Estado. Lo que
hace 4 nuestro asunto es. que en el afio 1493
segundo del Pontificado de -Alexandro VI
Ludovico Esforcia, llamado el Moro , tio y
tutor del joven Juan Galeazzo heredero del
Ducado de Milan , con el designio de despo-
jar al sobrino de sus Estados, abri6 el paso
d Cdrlos VIII. de Francia para ir 4 hacer va-
ler los derechos de la Casa de Anjou , recai-
dos en ¢l, sobre los Reynos de N4poles y Sici-
lia, Los Estados de Italia, 6 por su mal go-
bierno , 6 por' la sorpresa , faltos de consejo
no s¢ unieron para detener el torrente de las
tropas  francesas , que: en el afio 1495. entra-
ron victoriosas en Ndpoles. Pero Cirlos en
¢l mismo ano , despues de proclamado Rey,
dexada en el nuevo reyno alguna guarnicion,

4 Ill,-i"_ql'
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tiibo ‘que retirarse de Ndpolés precipitadamen-
te, cogido en el lazo:que,; miéntras corria vic-
torioso la Italia , se le: habia -armado. =

3« Joven.imprudente y 'fogoso , poco ver-
sado en los negocios:de Estado:, no quiso dar
oidos 4:susrmas experimentados Ministros que
le representaban la temeridad de la empresa,
y que'aun quando: saliera con ella ; los Esta-
dos de ltalia; y isobre todo la Espafia no le
deXarian gozar en paz de su;conquista. Sin
embargo Cdrlos dindose por seguro - por par-
te “de la Lombardia , la qual bastaba para te-
ner 4 raya d los Venecianos , no creyo posi-
ble que los demas Estados de Italia por sus
encontrados intereses se coligaran’ jamas: cori-
tra’él.; Y por lo tocaite 4 la Espana selison~
geo 'de que sus Reyes leidexarian;las manos li-
bres, si les condonaba ; como lo hizo, la deu-
da ‘que tenian’contraida con los de Francia,
yo les  restituia. el Condado- del-Rosellon que
estos se retenian-en prenda de aquella deuda.:
Efectivamente Fernando: el Catolico le dexé,
coronarse Rey de Ndpoles y:despojar de aquel
Reyno al ramo de su Familia que réynaba en
¢l Entre: tanto  Alexandro VI. megocio una
Liga 6 Cruzada contra el Turco , encla qual
hizo entrar al Emperador, & Fernando el Ca-
tolico, 4 la Republica 'de Venecia y .al mis-.
mo traidor de la Italia Ludovico el Moro. Pu-~
blicada esta Liga , cayo Cdrlos en la cuenta,.
y conocio que Ja guerra del’ Turco era un

velo que enecubria 'la.¢onjuracion contra él,-
4 ¥k g
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mucho mas ‘viendo meézclado en ella al mis-
mo Ludovico que debia tenerle sabiertas las
puertas .de Iralia. No tubo otro despique que
el:de unjovencito'burlado ; esto'es:,  prorum-
pir en ‘expresiones' de ira'y enojo; y por sas
car' el pie del lazo, confiando su-conquista
4 una‘débil guarnicion , se retiro de Ndpoles
con la -misma precipitacion con que habia en-
trado, 'y na sin ‘thuchos peligros volvio 4 Fran-
¢la’, én'donde murio en‘el 1598, dexando he-
rédéro de laCorona y'del inconsiderade de-
signio-de conservar aquella conquista & Luis
XTI en’cuyo Reynado Fernando el Catolico
hizo revivir los derechos de'su Casa sobre ¢l
pingue patrimonio del Reyno de ‘Ndpoles, y
habiéndolo reconquistado, mediante la pericia
y valor militar de D. Gonzalo de' Cordova
Hamado ¢/ Gran Capitan , lo adjudico 4 la
Corona de Espana. -
% -z " El-objeto deAlexandro V1. no era tan-
to la libertad’ de la Italia ‘quanto abrirse el
campo paia erigir un:nuevo Principado dens
‘tro del ‘'mismo Estado Pontificio para: su hijo
inatural César Borja, llamado despues (‘por el
“Ducado de "Valentinois que: le/'confirio: Luis
hq’XIL) Duigue Valentino , joven igualmente ex-
pedito en ‘el manejo de las armas, que en los
consejos ‘politicos y ‘militares; para cuya exe-
“cucion no repard jamas' en atropellar por qua-
-lesquiera leyes naturales, divinas'y humanas.
“is © Quando Cdrlos' penetro en Italia habia
ya muerto e Florgncia‘el gran Lorenzo de

&
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XV

Medicis llantado por :fds magnificasiobras de
que-adorno da p&ma ) Mﬁgﬂ@}%&; Este en
quien ¢l talento ' politico no estaba L@M
la. bondad de; corazom ; habiendo con su in-
dustﬁia*i:{)mpui.sm las ‘diferencias entre los Es-
.tados . de Italia ,reduxo esta.d un estado de
aranquilidad; qual enmuchos: siglos' no ha:
bia gozado : y si-hubiera vivide.mas: tiem-
po , tal vez, Ludovico ¢/ .Mero.no hubiera ven-
dido 4 Cdrles VIII.la Italia.. Dexd.Lorenzo
heredera, dessus. bienesy.de.su.coédito ,. pero
09, de su talento, 4. su 1,1.&;94 ﬁedma el qual
¢on s mala-conducta y conel abuso de la
autoridad ‘hizo- olvidar 4 lﬂs_ Florentinos los
beneficios recibidos-del Padre y' del- Bisabue-
la- Cosme que habia empleado: sus rentas; en
socorrer 4 las familias pobres ; .yen obras pu-
blicas. Pedro en la:empresaide Cdrlos . quisp
seclamente quedar neutral y negaerle el paso
por la Toscana , que Cdrlos se tomo/, y de-
%074 los Florentinos! las: manos- libres; para
echarle: de: Florencia con todos«les suyos.
6. 1*Muerto Alexandro V. eni 1503 dcﬁpues
del corto Pontificado de 25 dias de Pio III

sucedio 4.este: Julio. LL...que «S.Eﬂéjﬁﬂ rde:
E&fs-lya!i&»é;mgxﬂgw 0_se, habia . refugi
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chas para recuperar ‘las- Ciudades- rebeldes. 4
Roma , y despojaral Duque. Valentino de sus
conquistas , -como lo hizo. Entre las Ciuda-

des rebeldes ‘conto @ Ferrara:; cuyos duques
protegidos de la Krancia por habersido cons-

tantes en favorecer la empresa de Cdrlos ; ne-

‘gaban vasallage al Papa: y no pudiendo Ju-

lio acordarse sobre este punto con Luis XIE
descomulgo 4 Alfonso de Este Duque de Fer-
rara.  Picado de esto Lais dio. lamano y pro-
tegio 4 algunos Cardenales enemigos del Papa,
los quales primeroien Tours y ‘despues en Pi-
sa juntiron contra ¢l un Concilidbulo. No pu-
diendo' 4 vista de esto quedar tranquilo el
fiero dnimo de Julioy puso entredicho enlas
Iglesias de Francia , que aunque no fué obe-
decido:, ! sin embargo  para quietud 'de las con-
ciencias fué quitade por su sucesor Teon X
..71..Florencia navegaba en una misma bar-
ca con Ferrara : con la proteccion de la Fran~
€1a habia recaperado-1a libertad , y con la mis=
ma tiraba 4 mantenérsela. Como en truequs
de esto la:Francia, con la mira «de téner pa-
so. abierto para Ndpoles (cuya conquista Luis
XIIL. no perdio;jamas de vista) procuraba man-
tenerse adictas Ferrara y Florencia. Esta pues
en las reyertas: de Julio 1L con Luis X {né
mas propiciad este que 4 aquel, y envio por
Legado al Concilidbulo de Pisa 4:su Secreta-
rio-Nicolas Maguiavelo. No tardé Julio 4 cas-
tigarla , metiéndole :dentro 4 los Médicis restas
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blecidos en sir -anfigua’ autoridad y crédito:
y es creible que-Magquiavelo acabara entdn-
ces de ser Secretario de la Republica. Tam-
poco tardo Florencia 4 tramar una conjura-
cion sin efecto contra los Médicis : y entre los
conjurados fu¢ comprehendido Magquiavelo,
encarcelado y puesto inutilmente 4 tortura.
Estando aun en la cdrcel murié Julio II. en
1513, v en el mismo ano fué exiltado al
Sumo Pontificado el Cardenal Juan de Mé-
dicis con el nombre de Leon X. Este, 6 por
creer 4 Maquiavelo inocente , 6 por hacerse
de un peligroso enemigo un amigo, hizole
poner en libertad. -

8 Viendo Maquiavelo la autoridad de los
Medicis incorporada en el Sumo Pontificado,
Yy que por este medio debia contraer alian-
zas y conexiones que la harian incontrastable,
al proyecto (si acaso lo tubo) de restablecer
la libertad de la patria, substituyd otro 1til,
como ¢l mismo lo dice, 4 toda la Italia, y
para €l , aunque no lo diga , mas provecho-
s0. Hste proyecto fué que los Médicis, con-
quistada la Italia, 6 una gran parte de ella,
fundaran un Principado 6 Monarquia capaz,
dice, de echar de sus confines 4-los Bdrbaros,
por los quales entiende dlos Franceses, Espafio-
les y Alemanes. Afos dntes, dice, que habia
creido haber sido el Duque Valentino desti-
nado de la Providencia para la execucion de
este proyecto , pero viendo que las mdquinas

de este impio Conquistador ,.como con unsolo
¥ 3
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soplo de JulioII. habian sido desvanecidas en
humo , penso trasladar 4 los Médicis el mis-
Mo Proyecto, y para su execucion instruirles
en las mdximas y en el plan de operaciones
del Duque Valentino. A este finen1515, dos
anos despues de la exaltacion al Sumo Pon-
‘tificado de'Leon X. dedico 4 Lorenzo de Me-
Jdicis Duque de Urbino el famoso libro inti-
tulado : £/ Principe,, en el qual expone 4 los
“Mcédicis los medios de que se valiéron el Du-
. Que y otros sus semejantes usurpadores de age-
‘nos Estados. Estos medios en substancia se
. reducen 4 dos, el uno mentir, enganar , ma-
tar , arruinar , destruir sin respeto 4 ley algu-
‘na natural , divina 0 humana quanto sea ne-

‘cesario para acabar y conservar una conquis-

‘ta: el otro quitar al pueblo todo motivo de

~rebelarse no ofendiéndole ni en los bienes ni

_en las mugeres , ni en las costumbres, ni en
la Religion: y sino puede dexar de temer de
&l disiparlo y destruirlo. |
Otras obras de mayor volimen. escribié
Maquiavelo por el mismo ‘tiempo ; el Arte
d¢ la Guerra, en la qual renueva las orde-
nanzas militares de los antiguos Griegos y Ro-
manos desconocidas en su tiempo : las FHisto-
rias Florentinas escritas con suma elegancia:
vy por lo que toca 4 1a Politica los Discursos
. sobre la primera Pecada de Tito Livio, Estos
- Discurses , como desenvuelve en ellos el ori:
| gen, gobierno y dilatacion de la Repubtica
‘Romana , estan llenas de excelentes preceptos
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en orden al exercicio “de las tres Potestades,
legislativa , judicial y executiva, las quales |
Muntgsg&mﬁg en su Espiritu de Jas Leyes re-!
duxo 4 sistema. Pero ‘quando se trata de ha-’
cer y conservar conquistas, el Autor de estos
Discursos es el mismo que el ‘del  Principe,
enganos, crueldades , ruinas son los medios
que en una y otra obra aconseja. Y para qui-
tar d los Médicis todo horror al derramamien-
to de sangre humana, escribio separadamente
la vida de Castruccio Castracani , Tirano de
Luca, y la Descripeion del modo que tubo
el Duque Valentino para matar d1los que eran
o podian ser sus rivales.

10 Por todas estas obrds se ve que Ma~
quiavelo fué dotado de talento.muy profundo
para escudrinar y desenvolver los ph%ues del

-r-'.r'n""

corazon humgggg,mgem ocupado enteramente
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en esto no reconocio la 5111r.er1da§1 ni | las Vir-
tudes morales que sin artificio y. 4 primera
vistd ‘§e'‘presentan en 135 acciones ﬂre: muchos
hﬁ«mbres ‘A todos y en particular 4 los que
‘tienen parte en los gobiernos de los pueblos,
los tubo por mentirosos , malignos y de ma-
la fe : exceptuados los Principes de la familia
Médicis (4 los quales, quando escribia -estas
obras , queria complacer) dudo que entre tan-
tos y tan varios puntos de historia como to-
ca en sus escritos, se¢ halle el elogio de Ila
virtud Christiana de un Principe. Para esta
malignidad de pensar hallé copiosos materia-

le.s en la hlstc)na smgularmenre en la da lm
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dos siglos, 4 que alcanzé su vida ; pero en
esta y en las demas historias , sino hubiera
apartado los ojos de lo que podia templar la
fiereza de sus juicios , hubiera conacido que
en cl comun de los hombres de qualquier es-
tado y condicion que:sean, se hallan como
en cquilibrio las virtudes y los vicios poli-
ticos. Generalmente Maquiavelo tomé 4 la
letra, y como un axioma sin excepcion el
omnis homo mendax. De aquies, que del arte
de gobernar pone por fundamento el arte de
enganar y mentir : y de las faltas de fe, de
las maldades y crueldades, habla con aque-
lla misma frialdad ¢ indiferencia con que ha-
blan los Fisicos de los frutos de los 4rboles,
En suma si en los BDiscursos sobre T. Livio,
en las Historias Florentinas , v en el Arte de
‘a Guerra no tuviéramos pruebas irrefragables
del gran talento de Magquiavelo por solo el
dibro del Principe , especialmente en la parte
que” ensefid 4 conquistar y reynar 4 costa de
qualesquiera engafios y crueldades , diriamos
" que fug hombre de talento muy limitado , ha-
biendo querido ensedar un arte que no hay,
6 que por su facilidad y rudéza no merece tal
nombre. No hay necesidad (dice la Bruyere en
los Caracteres de este siglo pag- 320 de la edic.
de Leon del 1716) o hay necesidad wi de ar-
te n1 de ciencia para ser Tirano Y la Politica
que consiste en derramar sangre es muy Jimita-
aa y grosera. Ella inspira matar 4 los que po-
#en.obstdcylo 4 nuestra ambicion: un hombre de
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XXIIX
endole eruel lo hate esto sin dificultad : este modo
de mantenerse y engrandecerse es el mas 'tosco
horrible. b

rr - Semejantes sentimientos y tan iniquas
mdximas sugeridas § los Principes no parece
pueden caber en un' dnimo en el qual no se
haya corrompido toda semilla de Religion.
Sin embargo no hay autor de Polirica que tan-
to la encomiende 4 los Principes y Capitanes.
de exército : cinco enteros capitulos del'libro T.
de los. Discursos desde el x1. hasta el xv. em~
plea en probar con variedad de exemplos que
el temor de Dios consigue de los pueblos ¥
de los exéreitos lo que el rigor de las leyes v
de la disciplina intentaria en vano conseguir:
» 10 hay, dice, indicio mas claro de la ruina de
una provincia que of ver despreciado en ella el
Ciito divino , porque en dondz hay Relizion, con~
cluye, se supone todo bien; y' al contrario toda
mal en donde aquella falta. :Pero qué Religion
es. esta , de la qual quiere que tenga-el Prin-
Cipe tanta cuenta? alquiera que sea’, aun~
que Ja_tenga , afiade, por falsa, y como. ve~
remos en la primera Disertacion prefiere 41a
Christiana la de los antiguos Gentiles : por lo
mcnos aconseja al Principe que sostenga y fo-
mente: las imposturas y los ‘falsos milagros.
En. vista de todo: lo dicho no faltard quien
juzgue haber tenido Maquiavelo toda Reli-
gion por un engafio del pueblo, que los Prin-
cipes y Capitanes de exército deben fomentas
¥ aprovecharse de €l para sus emprésas jf“*mi_-f

o ) ie s N e R e
© Biblioteca Valenciana (Generalitat Valenciana)



XXIV
ras: no faltard en suma quien le tenga por
Ateista. Por tal le tubiéron hombres muy doc-
€0s de su nacion y tiempo, como Ambrosio
Catarino y el comun de los buenos Christia-
1nos, . ¢ Pero que nos importa 4 nosotros que
Maquiavelo haya sido, ¢ noun Ateista? es-
ta se lo habrd visto. ¢l mismo despues que,.
segun sus panegiristas , murié con todos los
Sacramentos. Vamos 4 nuestto asunto.

- I2 Los Mcddicis, 6 por tener 4 Maquia-
velo distraido en escribir estas obras, 6 por-
que hallaban en ellas algo que les hacia al
Caso , mostrdron agradecerlas, y el Cardenal
Julio. sobrino de Leon X. le exhorté 4 escri-
bir la historia de Florencia, como 1a escribié
y dedico al mismo Cardenal siendo ya Papa
con el nombre de Clemente VII. En suma
desde ¢l 1513 en que Leon X. le libré de la
cdrcel , hasta el 1 s27 Maquiavelo se manifes-
10 en todo y por todo dedicado al obsequio
de los: Medicis : y estos le fuéron propicios
y- bienhechores singularmente Clemente VII.
el qual se lo tenia en Roma , quando en di-
cho afio 1527 el exército imperial se apode-
10 de aquella Ciudad , y de la persona mis-
ma. del Papa, teniéndole por muchos meses
prisionero en el Castillo de San Angel : y he
aqui -trastornado y confuso el gran. talento
politico de Maquiavelo. -

13 - En resulta de la prision de Clemente
VII. los Flarentinos volviéron 4 echar 4 los.
Mcdicig, de Florencia ¢ qué haria pues nuestro
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gran defensor de¢ la libertad de 1a patria, el
qual habia creidola potencia de los Médicis
mcontrastable’, y por espacio de 14 afosha~
bia estado enteramente dedicado 4 obsequiar-
les, adularles y exhortarles , como les dice,
4 levantar bandera y conquistar toda la Tra-
lia? En semejantes circunstancias‘de ver cai-
do el adoptado partido , ‘sabemos qué resolu-
cion tomo el fiero dnimo ‘de:Catén’; peto
€aton no era politico ;- Maquiavelo, aunque’
fiero en sus escritos , ‘era gran maestro de Po-
litica, y con esta se lisongeé de poder enga-
far 4 sus Florentinos. Luégo que vié 4 Ro-
ma y 4 la persona del Papa en poder de
los Imperiales, tomé el camino de Florencia,
y con su companero de viage Pedro Carnes-
cechi se fué renegando desu benéfico protec<
tor Clemente VII. y exdgerando su entrafa-
ble amor 4 Ia libertad. Llegado 4 Florencia
hallé al pueblo de¢ mal humor para con él}
porque nadie habia dudado que su devocion
d los Médicis fuese sincera. Fué por toda Flo-
rencia defendiendo su causa, y asegurando que
st doce anos dntes habia dedicado 4 los Mé- |
dicis el libro del Principe , habialo hecho para |
darles el empuje viéndolos 4 la orilla del pre~
cipicio (esto es, quando los vié fortificados
con todo el poder de Roma) y 4 fin de' que
fos Florentinos no pudieran de alli en ade-
lante echarle en rostro-aquel libro | quiso que- |
marlo. Todo fu€ en vano: los Florentinos na !
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le fidron mas 1a causa de su Iibertad - y ¢l
dentro de pocos dias murig. |
14 Esta eslaidea que del Espititu de Ma-
quiavelo y de susescritos hallard el lector com-
probada en esta obrita con los testimonios del
mismo Magquiavelo y de sus mismos panegi-
ristas ; idea por otra parte diametralmente con-
traria 4 la que nos da en sy Elogio el Sefior
Baldelli. Este, conformdndose con el parecer
del Autor del Prélogo de la edicion Floren-
tina de todas las obras de Maquiavelo hecha
en 1732, 4 mas de querer en este hacernos
ver un espejo- de virtudes morales ; de intes
gridad, de paciencia en los trabajos , de sin-
cero amor 4 la Patria , y de inalterable cons-
tancia en procuray su libertad s tres cosas nos
quiere persuadirg?la una que el descrédito que
por todo el mtndo acompana al nombre de
Maquiavelo , es obra de 1a maligna y artifi-
ciosa Politica de los Jesuitas: la otra ,» que el
verdadero Espiritu del libro del Principe es
quitar 4 los Tiranos la mdscara » ¥ hacerles
odiosos para que los Pucblos los sacudan de
sl.y exterminen: finalmente que el haber de-
dicado 4 los Médicis este libre, y con desme-
suradas alabanzas lisongeddoles , fué para traer-

los al lazo que les habia armado en aquel
librc% - |

15 No es ficil entender como pueda ha-
cerse articulo de un clogio el poner al sugeto
que se quiere ensalzar la tacha de pérfido
adulador: y aun por esto muchas personas,
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especialmente de las queé téngan ‘aleun cono-
cimiento' de los escritos de’ Maquiavelo, 'du-
dardn que semejantes clogios se hagan con dni-
mo real 'y sincero. 'Aunque por ‘otra parte
éque fin' se' puede tener en ‘acréditar “escri-
tos cuyo descrédito’ se ha-ido de dia“en dia’
radicando ‘mas-y ‘mas’ pof espacio-de tres si-
glos? No es creible se preterfda ‘con semejan-
tes elogios hacer gustar 4 los lectores de Ma-
quiavelo las maldades y crueldades de un Du-
qtie Valentino , de un Oliverotto' de Fermo, -
de un Agatécles de Siracusa , 'y otros seme-
jantes monstruos de inhumanidad ; que Ma-
quiavelo propone por exemplosde su subli-
me Politica. ¢ Acaso con justificary propagar
con ' magnificas ediciones las abras de este Po- -
litico se quertd que' los incautos jévenes, de<
seosos de pasar por Filosofos , se acostumbren
con su lectura 4 ver con indiférencia derramar:
la sangre humana , como se derrama la de las:
bestias por la' propia utilidad? : A no hacer -
distincion entre la virtud y el vicio, y usar
dz este , o de aquella como mas cuenta trai-
ga? ¢ A practicar las ceremonias ‘de la Reli-
gion en que han'sido educados , y en el fon-
do del corazon ser verdaderos Ateistas 2 ; ¥ que:
para: quitar el ‘horror ‘que ‘en los ‘dnimos re<’
higiosamente educados infunde el'solo nombre!
de Maquiavelo, ! se le haga perseguir por los
Jesuitas , creyendo: queesto solo para muchos
bastard para ‘tenerle por inocente ? Tanta ma-
licia , tanta - malignidad no ‘cabe en dnimos
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honrados , ‘nacidos en el seno- de la: Religion:
Christigna, . Digamos pues.que: el empefio de.
los eruditos Florentinos de justificar. en todo.
Y. por:tedo; la canducta y los escritos de Ma-
quiavelo , es un puro - efecto de patriotismo-
mal entendido, mucho mas quando los admi-:
tadores iy defensores -que ha -tenido Magquia~
velo, en lo: restante de da Europa), por. tna:
Rarte suponen quetodo lo escribid con inten-:
clon sincerisima; y porotra no dexan de con-
fesar que muchas de sus maxinias son impias.
¥ dgtestablesi s He dicho patriotismo mal entens
Aidg-porque ; qué necesidad tiene Florencia de:
gloriarse de ser - Madre de: Maquiavelo? Flo-
tencia digo que puede con razon gloriarse de
haber  sido en las ciencias naturales y en las
artes la. Maestra , no solo de I3 Italia , .sino
tambien de toda la Europa : y puede tambien,
sk quiere gloriarse de haber dado al mundo
el profundo talento de Magquiavelo , con tal
que 4 sus malas: calidades no quiera darles el
¢olorido de buenas. - |
=116 . Como pues la sobredicha edicion Flo-
rentina de todas las obras de Maguiavelo, y
Otra mas completa que of en Italia se estaba
Preparandos, puedan hacer 4 este: Autor mas
comun y: . mas leido que 1o ha sido hasta aho-
ra, he creidol convenients.dat. 4 conocer su
verdadero Espfritu, y responder 4 los tres pun-
t0s en que funda su apologia el Sefior Bal-
delli, Quisiera omitir el primero tocante 4 los
Jesuitas , porque creo al mundo cansado y
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ahito de leer y oir hablar de ellos mal y bien.’
Si el original corresponde al retrato de Ma-
quiavelo que verd el lector en esta obrita, ol
haber perseguido sus obras no serid para los
Jesuitas sino un titulo de gloria; pero porque
-esta supuesta. persecucion puede ser parz.con
algunos un titulo de la inecencia de Maquia-
velo , he querido demostrar que mas de qua-
renta anos dantes que el Padre Possevino (el
qual se dice que levanté :la bandera  Jesuiti--
ca contra Maquiavelo) hablara de él , Ma-
quiavelo era ya tenido en la misma Floren-
cia porun Ateista. ‘Como esta dcusacion ‘com-
tra los Jesuitas, tratada como la trata el. Se-:
nor Baldelli ; es tan ridicula como falsa, no
me he puesto responder 4 ella con toda se-
riedad. Solo siento. deber responder de este
modo al Sefior Baldelli, joven, por seguras
noticias que tengo de su mérito , digno de toda
estimacion , y que en la vida del Petrarca, que:
estaba preparando, y que creo haber ya pu-
blicado , me persuado se haya aventajado 4-
quantos han corrido esta obscura y dificil car-
rera. En todo caso lesuplico reciba estas mis
reflexiones como un efecto del amor 4 la ver-
dad , y del desco de mantener el aprecio de
la moral de Jesu Christo en la juventud Flo-
renting y Espanola.

-
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EL ESPIRITU DE MAQUIAVELO.

Admim el zelo de los erudites Florentinos en pro-
curar disipar la sombra que obscurece el nombre de
su paisano: Nicolds Maquiavelo, digno 4 la verdad
por su rdro talento (si no hubiera abusado de ¢l) de
mejor fortuna para con la posteridad. Animado de es-
te importuno zelo el Sr. Juan‘Bautista Baldelli ha da-
do ocasion 4 estas reflexiones con el Elogio de Ma-
quiavelo que dixo el afio pasado de 1794 en la Aca-
demia Florentina: en el qual con el vivo retrato que
nos hace de su Héroe casinos trasporta & los huer-
tos Oricelanos ‘en donde Maquiivelu' solia - juntar la
noble juventud Florentina para instruicla en la Politi-
ca. Solo hubiera yo.querido que no se le hubiese pasado.
por alto Montesquicu , el qual en solas dos partes , si
mal no me acuerdo, hace mencion de Maquiavelo:
en la una como para despreciarlo con el #ulgar'prua- :
verbio del Maguiavelismo : en la otra para citar el
texto latino de Tito Livio , crescit Roma Albae rui-
nis ; siendo asi que Maquiavelo en sus Discursos so-
bre Tito Livio puede llamarse el Precursor del Espiri-
tu de las leyes. La diferencia consiste en haber Moa<%
tesquien reducido 2 sistema los principios de la ciefi- |
cia Politica, que Maquiavelo siembra confusamente, E
sin distribuirlos, como hace Moutesquieu , uno por |
uno 4 manera de botica en tantos capitulillos. Yo pues
s1 hubiese hecho el Elogio de Maquiavelo, en vez de -
Smpenarme en justificat su libro del Principe, y dar
alos Jesuitas la culpa de su descrédito , como hace el
Sr. Baldelli hubiera ensalzado suciencia 'Eﬂlilgica y di-
A
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2
ciendo que Montesquied , despues de haber cogido los
frutos que Maquiavelo sembrd en sus Discursos, pa-
rece que lh'despreciﬁ:; que es el velo con que los pla-
giarios suelen encubrir sus hurtos.

~ Pero como una entera y absoluta alabanza de
Maquiavelo no puede sostenerse sin €l apoyo de una
apologia , el Sefior Baldelli , entre el elogio y sus
~ eruditas notas , emprende probar tres cosas : la una
que los infamaderes de Maquiavelo (4 quienes elegan~
temente compara con los Griegos que arrastraron
el cadaver de Héctor) le hicieron guerra, no por el
mérito de la causa , sino por miras y pasiones parti-
culares , qual de envidia, qual de encono , qual de
adulacion: y entre estos calumniadores pone princi-
palmente su mira en los Jesuitas: la otra que el libro
del Principe , famosa piedra de escindalo , es un la-
zo tendido 4 los Tiranos, 4 fin de que estos , dindole
crédito, caygan en la indignacion de los Pueblos y se
arrumnen : y la tercera que entre estos Tirdnos tomd
por principal objeto 4 ‘la Familia de los Médicis para
despojarla del dominio que 4 la sazon exercitaba en
Florencia.

CAPITULO PRIMERO.

DE LAS YERDADERAS CAUSAS DEL DESCREDITO DE ,
MAQUIAVELO,

1. Miéntras los parientes de Magquiavelo tra=

taban con la Congregacion del Tudice de expurgar y
reimprimir sus obras , el P. Poscvine (dice el Au-
tor del Elogio) inflamads quizd de sagrada en-
vidia y porque era miembro de una Sociedad que pre=
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tendia poseer exclusivamente la reputacion de ilus-
trada , consiguid triunfar wuevamente de tan grande
hombre. Maquiavely fué para él un nuevo Prometéo
robador del fuego celeste d beneficio de los mortales.,
Por esto llevs d mal que hubiera salido fuera de su
Sociedad una alma generosa & dar luz al Universo.
Y he aqui sus fieros asaltos contra los despojos del
Secretario Florentino, que le confirmdron la anterior-
mente fulminada censura. Pero por otra parte fué
vindicado por la justa y veraz lentitud de los siglos,
puesto que la posteridad revolvié contra la Religiosa
Sociedad las mismas armas con que ella habia com-
batido al desventurado Filosofo , y atribuyé 4 la
snisma los fdén!fﬂﬂwfﬂﬁ@fas de artificiosa fingida
politica , y la traidora arte de gobernar. (Docum. 2.)
La sentencia es terrible y suficiente para redu-
cir 4 cenizas el cadiver de la extinguida Sociedad,
a la qual nada puede aprovechar Ila apelacion en lo
devolutivo; pero a tener esta lugar y efecto , el mis-
mo Sr. Baldelli , con las datas que nos da en sus no~
tas sobre las vicisitudes de las obras de Maquiavelo,
Ia defenderia victoriosamente. |
II. Maquiavelo murié en 1527. Sus obras se
imprimiéron por la primera vez en Roma en 1531
con privilegio concedido por Clemente VII, al libre-
ro Antonio Blado. En 1535 salio & campo de batalla
el primero de sus infamadores Reginaldo Polo en la
Apologia presentada a Carlos V. aceteadel libro de
Unitate Ecclesiae, y salid , segun parece al Autor del
Elogio, por puro encono contra Cromwel (B) gran-
de panegirista y admirador de Maquiavelo: ¥ a4 mi
me parece que no hace 4 este sobrado honor haber

A 2 <
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j&nidﬂ por elogiador al intimo Consejero del Tirano
de los Catdlicos Henrique VIII. |
- LI Por el mismo tiempo Gerdnimo Osorio tras
t6 4 Maquiavelo de impio y enemigode la Ley Evan-
gélica. Despues de este el Dominico Ambrosio Catae
rino Obispo de Consa en el afio 1 5 52 , produciende
€omo cuerpo de delito el solo capitulo xvirr. del Pris-
¢ipe , en el qual Maquiavelo dice que el Principe ne
debe mantener Ia palabra dada , lo trata de ateista,
impio , pérfido, malvado y necio. Supone el Autor
del Elogio que alguna secreta causa irritd 4 Catarine
contra Maquiavelo ; mas finge ignorarla : (bien que,
segun su modo de congeturar , hubiera podido hallar-
la , sin perjuicio de su mala causa, en la Mandrdgo-
la. (C) Ellitro, dice en la nota 2 7 5 que ocasiond la
prohibicion de las obras de Magniavelo , escrito por
Ambrosio Catarino Dominica s tenia por titulo : de
libris Christiano detestandis > et a Christianismo pe-
nitus eliminandis , Y se publice en 1582, No s¢
queé oculta causa le induxese & eseribir contra Magui-
velo y tanto mas quando no he podido ver tal opitscy-
lo por haberse hecho muy raro. (Docum. 3.) Ya pues
que el Autor del Elogio hubiera querido ver este
opusculo de Catarino para adivinar que secreta caysa
le induxo 4 escribir contra Maquiavelo , le daré Yo
moticia de 4] , Yy en €l vera tambien el Autor del Ejs.
gio en qué opinion estaba Maquiavelo mas de 40 4fios
antes que ningun Jesuita pensara en sus escritos.

El Dominico Ambrosio C tarino no escribid lj-

bro alguno ni opiisculo é?ﬂﬁ?ﬁéquiﬂveh (¥ he aqui
porque el Autor del Elogio no ha podido ver este

libro) 5 pero si escribié muchos de materias Teoldgi-
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5
cas en particular contra los Hcreges, En un tomo en

folio de Misceldneas , impreso en Roma por Blado
¢n 1552 a dos columnas por pagina , entre varias
disertaciones y libros de diversas materias del mismo
Catarino , se halla uno con el titulo : De divinis et
canonicis Scripturis ; en el fin del qual hay dos Coro-
larios : el primero , que toma poco mas de una co-
lumna , tiene el titulo que el Autor del Elogio da al
libro de Catarino contra Maquiavelo , y baxo de es-
te titulo Catarino no hace mencion alguna de Ma-
-quiavelo , sino solo habla de autores obscenos como
Ovidio de Arte amandi , *Boceacio y otros. El se-
gundo Corolario que empieza al fin de la columna
340 , y no llega 4 ocupar otras tres , tiene por titu-
lo: Quam execrands sint Machiavel; Discursus , ef

institutio sui Principis , y en este se lee: fuace ya
michos afios que se exponen al Piblico ¥y se venden
ciertos libros , Ios quales , aun quando su Autor por
6ira parie no fuera conocido , por si mismos daria

A entender que wno pudo ser otro que un hombre

sin Religion alguna despreciador de ells que
quita del Universo la Divina Providencia - ¥ por no
ocultar mas su nombre y es Nicolas Maguiavels que

Para muchos juzgo ser muy suficiente haberle nom

brado, pues con sus escritos Y con hacer profesion de

2mpio , se fa Srangeado mucha fama. Hz escrito 4)-

Sunos libros , entre los quales se hallan el que en su

lengua toscana Ilama Discursos, 0Iro que ticme

por titulo : El Principe , en los quales con especialidad

Se manifiesta impio y ateista que habla y decide en

todas sus investigaciones como los que creen gue Dios
e pasea por los espacios imaginarios del Mundo sin

Ag 8
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cuidarse de nosotros : porque de tal suerte opinay ha-
bla este hijo de perdicion , que nada atribuye 4 la
Religion sino por opinion y persuasion de los kombres,
en obsequio de los quales quiere que su Principe ten-
ga cuenta del culto divino. (Docum, 4.)
En segunida vierte al latin el capitulo xvirr. del
Principe , y luego : estos y otros diabilicos escritos
de este insigne Maestro de perfidia se publican , se
leen, y se reciben de algunos con aplauso, (Docum. §.)
Y porque Maquiavelo en aquel capitulo aconseja 4 su
Principe que tome las qualidades de bestia, escogien-
do entre estas el Leon y [a Zorra , Catarino cita con-
tra ¢l por acusador ante el tribunal de Dios 4 Ciceron,
el qual en el libro 1. de los Oficios dice: pudiéndose
hacer injuria de dos modos , esto es , 6con la fuerza , 6
con el engano , la fuerza parece propia del Leon , y
el engafio de la Zorra ; uno y otro indigno del hom-
bre. Pero detodas las injusticias ninguna mayor que
la de aquellos quz quando mas engaiian , con ma-
yor arte procuran parecer hombres de bien: (Do-
cum. 6.) que es puntualmente la qualidad de astuto
enganador , que desea Maquiavelo en su Principe. Y
despues de una breve exclamacion prosigue Catarinos
anadiré (digan lo que quieran los amadores del mun-
do) la grande necedad de este hombre , el qual dos
Principes en particular propone para la imitacion , &
saber , Alexandro VI. y su hijo Valentino Borja.
Bien sabia el infeliz qudl habia sido el fin de en-
trambos (E) : mas no por esto aprendsé & horrori-
zarse , porque el malvado creia ser enteramente uno
mismo el fin del hombre y el del jumento ; cuyo dog-
ma esparcia freqiientemente en el vulgo , para pare-
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cer mas sabio. (Docum. 7.) Y al fin da la razon por

qué no ha escrito contra Maquiavelo el libro que hu-
bicra querido ver el Autor del Elogio : porgue 1o se
aebe disputar contra los que niegan los principios de
la Fe, y quitan del tods la Providencia Divina, EF
haber referido sus impios dogmas se tiene entre los
buenos Christianos por una completa refutacion. (Do-
cum, 3.)

Haga pues ahora el Autor del Elogio algun vati-
€inio ; pero sin olvidar la mixima que ha tenido bien
presente quando escribia el Elogio , esto es, que al
Leon muerto se le muerde mas impunemente que al
vivo. Pero Catdrino , se dir4 tal vez ,» €ra un Tedlo-
go Escolistico , de genio violento , aferrado 4 las
preocupaciones de su tiempo y de su estado , y por
consiguiente enemigo de los talentos superiores 4 los
errores y supersticiones del vulgo. Por no empefar-
me en hacer , como pudiera, la apologia de Catari-
no, veamos qué es lo que casi veinte afios intes juz-
g6 de Maquiavelo un Escritor docto y ¢legante , que
no era Frayle , quiero decir Gerénimo Osorio en el
tercer libro de Nobilitate Christiana, reimpreso en la
misma Florencia en el mismo afio 15 5 2. Despues de
haber probado en los libros primero y segundo con
los exemplos de los Santes y de los Mirtires lu gran-
deza de dnimo, la constancia y valor que infunde el
espiritu del Evangelio, en el tercero desde el parra-
fo 2. se propone arrancar la zizada que contra la doc-
trina Evangélica va sembrando Maguiavelo en sus
Qbfﬂh y comienza asi: Un Impuro Y malvado Escri-
tor , en los libros que en idioma toscano ha escrito de

& historia de su Ciudad, Y Sobre muchas giicstiones
A 4 |
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concernicntes al estado de la Repitblica y no juzga
deber disimular su sentimiento en rden 4 los Mis—

terios de nuestra Religion. Juzga pues que la Reli-

gion Christiana ha d.:’xarrm"gczda del todo ggszfa
Srandeza de dnimo que resplandecia entre los Anti-
guos. A la misma Santisima Rff.{gfa}z del verdadero

y eterno Dios juzga deberse atribuir la ruina del Im-
perio Romano, el menosprecio de la alabanza y de la
gloria, y el haber enteramente faltado el valor mili-
tar. Finalmente para evitar de algun modo el escin-
dalo dice que todo esto ha acaecido, no por culpa de
la Religion , sino de los intérpretes que la han enten-
dido mal. Continta Osorio como provocandole a que
diga quales son estas malas interpretaciones de la Re=
ligion Christiana , sobre las quales nada dice: y des-
pues : perdonaria d las cenizas de un difunto , si con
SUS corrompidisimos escritos no estubiera al presente
corromprendo mas gente, que la que corrompié vivien-
do con su despreciabilisima vida. Pero ya que los es-
critos de este difunto hacen tan indigna injuria 4 la
Religion Christiana , me animaré con la ayuda de
Christo & venir 4 las manos con este malvado ; lo qué
haré , no por deseo de refiir | sing para resistir 4 la
locura y maldad de lps que se hallan comprehendidos
en la misma ceguedad : pues este mal ha cundido de-
masiadamente , y ha apestado & muchfsinos. (Do-
cum. 9. y Véase Disert. 1.)
Asi habla Osorio , hombre » COmMO se ve porsus
escritos , de 4nimo suavisimo » enemigo de dispu-
tas y de injuriar y maltratar con dicterios 4 los que
%€ ve precisado 4 impugnar.
Pero demos de barato que Maquiavelo no fiese
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tan malvado como le hacen Catarino y Osorio tras-
portados de zelo, tolerable por lo ménos en un tiem-
poen que los errores de Religion y Ia corruptela de las
costumbres tenian trastornada la Europa. Tampoco se
niega que Maquiavelo durante su vida fuese tenido en
grande aprecio de sus amigos por su afable y gustoso
trato , de los doctos por su erudicion y profundo
pensar en materia de Politica, de su Patria por los
servicios que le hizo siendo su Secretario , de los Prin-
cipes por la destreza con que trato con ellosen las le-
gaciones que le fi§ la Reptiblica , 4 saber, quatro al
Rey de Francia, dos al Emperador , otras tantas 4 la

Corte de Roma, una al Concilidbulo de Pisa , ¥ has-
ta veinte 4 los demas Estados y Principes de Italia.

Sin embargo no se me negari que de Catarino y mu-
cho mas de Osorio (uno y otro testigos coetineos de
la tltima parte de la vida de Magquiavelo ) claramente
s¢ colige que este gran Politico , viviendo, pasaba por

hombre de poca 6 ninguna Religion , que sus escritos,

despues de ‘muerto , causaban escindalo y hacian
cundir el poco ‘aprecio de Ia Religion Christiana ; en
Suma que el nombre de Maquiavelo , desde que se

imprimiéron sus obras en el 15 31 , se hizo para con
los buenos Catdlicos edioso y detestable.

- V. Miéntras que los escritos de los Hereges no

trastorndron la Iglesia , Roma no estubo muy alerta

contra los libros que pudieran de algun modo cor-

romper la Religion y las costumbres : por esto las

obras de Maquiavelo corri€ron sin’ estorbo hasta el

ano 1557, en el qual Paulo IV. las puso en el Ca-

talogo de los libros prohibidos: y esta prohibicion fué

renovada.en el 1564 en el Indice de semejantes li-

P
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bros. ordenado por el Concilio de Trento, 4 cuyo
fin se cre6 en Roma la Congregacion de Cardenales
llamada del Indice , cuyo Secretario é intimos con-
sultores fuéron desde entdnces , como lo son al pre-
sente , los Padres Dominicos.

Despues de la prohibicion hecha por la Congre-
gacion del Indice , los parientes de Maquiavelo pre-
sentaron memorial 4 la misma Cangregacinn para que
s¢ les permitiese expurgar y reimprimir las obras de
su Tio; y se les otorgd la pretension por carta del
Secretario Fr.Antonio Pozzi de 3 de Agosto de 1 §73.

VI. Despues de tres afios en el 15 76 salid en
Francia el Anti-Maguiavelo , obra andnima del Cal-
vinista Inocencio Gentileto ; y fué la primera que
confuté por partes 4 Maquiavelo en tres libros.

Le parece al Autor del Elogio que el aprecio en
que Catalina de Médicis tenia las obras de Maquiave-
lo fué la causa por la que Gentileto escribid contra.
cllas: anadiendo haber sido Maquiavelo aborrecido
singularmente en Francia, porque 4 Catalina de Mé-
dicis protectora de sus obras fué atribuida la catis—
trofe de 8. Bartolomé. (D) A muchos fué atribuida
esta catastrofe , 4 saber , al Rey mismo Carlos 1X,
a los Duques de Anjou y de Guisa, .y 4 Catalina de
Médicis; y si esta tubo parte en ello (diga lo que
quiera Naudeo , el qual se esfuerza 4 justificar aquel
horrendo estrago) no puede eximirse de la tacha de
Tirana ; y su afecto 4 Magquiavelo hace 4 este tan-
to honor , quanto la de Cromwel; esto es, en aquel
siglo de sangre y estragos una Tirana y el intimo
Consejero- de un Tirano llevaban 4 Maquiavelo en
triunfo. ;Y qué responders el Sr. Baldelli y si dela

g N § -
1 1
'|Jr':-ll-|.-\.'.l ] =

N B~ a Valeneciang {((ceneralitat \ialenciana)
Biblioteca Valenciana (Generalitat Valenciana)



datlals ~'I.f".r"~.~ Vol ol | bl i .-i=.*"5‘+1I ] 1“:
Jleca ‘Lf.::zir,:s}i;mﬂ 18 {Generalitat *;.fa!eﬂmemap

I1
estima que de las obras de Maquiavelo hiciéron Crom-
wel y Catalina, concluye alguno que las obras de es-
te Politico son mas aptas para facilitar los designios
de los Tiranos sin peligro de sus personas , que para
trastornarlos? Mas sea lo que se quiera de los parece-
res del Autor del Elogio, lo cierto es que el Anti-
Maquiavelo movié mucho ruido , y se hiciéron de él
muchas ediciones y versiones en varias lenguas. Tene-
mos pues por lo ménos en el 1§76 desacreditadas las
obras de Maquiavelo por la de Gentileto en toda la
Europa ; y en particular desacreditadas en Italia y
aun en la misma Toscana por las de Catarino y Oso-
rio no solamente sus obras , sino tambien sus costum-
bres y hasta su Religion.

VII. De todo lo dicho se sigue que si los Jesui-
tas fuéron los autores del descrédito de Maquiavelo,
habrin intes del 1573 escrito y sembrado zizafia
contra su persona y escritos. Pero ;oh Dios! en qué
errores tan groseros no hace caer el espiriter de parti-
do! El Jesuita, que se supone haber levantado ban-
dera contra Maquiavelo, fué Posevino ; y Posevino
no hablé de Maquiavelo hasta el 1592. Veo lo que
me podra decir el Sr. Baldelli , esto es, que la causa
de la prohibicion de las obras de Maquiavelo realmen-
te fué Catarino (; y por qué no tambien Osorio ?) pe-
ro que Posevino impidié que se quitaran del Catilogo
de los libros prohibidos , como lo habia acordado la
Congregacion del Indice. Efectivamente el Sr. Bal-
delli dice uno y otro; pero a vueltas de uno y otro
toda aquella tempestad de expresiones enfiticas de un
Posevino lleno de sagrada envidia; de un Prometeo
vobador del celeste Juego para alumbrar & los morta-
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les &rc. dre. toda esta tempestad , digo , se hace caer
sobre Posevino , dexando i Catarino Intacto ; y es
que , como insinué arriba , al Leon muerto se le muer-
de mas impunemente que al vivo. Pero veamos qué
s lo que hizo y escribié Posevino » ¥ si pudo im-
pedir que las obras de Maquiavelo se quitaran del In-
dice de los libros prohibidos.

EJ‘E;*E'{EEX}ED (dice el editor de su opusculo) fué
encargado del Papa Inocencio IX. de escribir un li-
brito que pudiese ir por las manos de todos con ad-
vertencias y cautelas sobre algunos libros, Ia mayor
parte de Calyinistas Franceses , los quales dicho Pa-
pa, siendo Cardenal, habia observado ‘en sus Nun-
claturas quinto dafo acarreaban 4 la Religion en los
Reynos de Europa. Este librito de Posevino (en el
qual 4 la pag. 15 7. se halla este titulo: Cantip 4 2zs
quae scripsit tum Nicolaus Machiavelus s tumis qusi
adversus euwm scripsit Anti- Machi zvelun » que es
Gentileto) tiene 186 pequefias paginas en octavo de
letra bastantemente abultada, de las quales Nua Ofi-
cial Frances Calyinista , que escribié Discursos #97 [i~
tares y politicos , se lleva 103 : Bodino sobre seme-
jante materia 43: Mornéo de veritate Christianae Re-
bigionis , y un extracto del sobredicho libro tercero
de Osorio 20 : hallanse 4 mas de esto 4 en blanco;
de modo que para Maquiavelo y Gentileto quedan
solo 9, de las quales 4 tocan 4 Gentileto » Y 5 4 Ma-
quiavelo: y esta esla grande obra del P. Posevido
contra Maquiavelo, sobre la qual se mueve tanto rui-
do, 4 saber, dos hojitas y media en octavo de letra
nada menuda.

Como Posevino en lo que ménos pensé fué em
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quitar de la mano & Prometes s antorcha del celrste
fuego, para poner 4 Maquiavelo en el niimero de los
escritores que debian leerse con cautela » Juzgd mas
que suficiente tomar noticia de él de las obras de Ca-
tarino , Osorio , Gentileto » 'y otros que dntes de él
le habian confutado ; por esto cita tres libros de la
obra del Principe | 1a qual jamas estubo dividida en
libros; y son sin duda los tres libros del Anti-Maquia-
velo de Gentileto. Le moteja por esto Conrigio , 4
quien no ‘puede negarse la razon'; pero quien tenga
alguna idea del libro del Principe , y sin pasion con-
sidere el objeto del libro de Posevino , no tendri el
error de este por tan irremisiblé como se hace » pues-
to que el mismo Sr. Baldelli cita un libro de Catarino
escrito contra Maquiavelo con ¢l ‘titulo: De libris
Christiana detestandis | no habiendo Catarine escri-
to tal libro, sino selo un brevisimo Corolario al libro
de Scripturis Canonicis, con otro titulo muy diferen-
t€3 pero tenga aqui lugar lo de Horacio , #om €30 Pt~
¢is offendor maculis. Veamos ahora si Posevino & su
grande obra fué causa de que las obras de Maquiavelo
quedaran entre los libros prohibidos. |

VIIL  Qué efecto'tubicse Ia licencia' de 11 Con-
gregacion del Tndice concedida 4 los parientes de Ma-
quiavelo para exXpurgar y reimprimir sus obras , nos
lo dice su nieto Julian dé Ricei : aungue se trabajo
en la dicha correceion Y se corrigiéron todas ¥ se
envi6 & Roma la de lzs Historias y St embargs hasta
el presente enm que nos hallamos en 1594, no se ha
levade & efecto la edicion » porque aguellas Sejiores
(los Cardenales del fl]dice) al estar para terminar el
MEGOCio , querian que se imprimiesen baxo otro noni—.
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bre , 4 lo. que no quisimos adferir, (Docum. 10.) Con
que el proyecto de la reimpresion no tubo efecto,
porque los parientes de Maquiavelo no quisieron ad-
mitir la condicion de que se hiciese baxo de otro nom-
bre. A mus de esto no habié¢ndose enviado 4 Roma
despues de las Historias otra obra de Maquiavelo,
el negocio de la reimpresion debid terminarse dentro
de dos ¢ tres afios despues del 1§73. ; Qué parte pues
pudiéron tener aquellas cinco paginillas de Posevino,
dadas 4 luz en 1592 , para hacer quedar en el JTndi-
ce aqucllns obras? Sin cmbargn el Autor del Elogio
entrando 4 tratar de aquellas cinco piginas , que lla-
ma redondamente libro de iis quae scripsit Nicolaus
Machiavelus , dice : parece (tambien al ciego el me-
dio dia le parece noche ,y nolo es) parece que impidis
el proyecto de la reimpresion la guerra que principid-
ron & kacer contra el Secretario los Jesuitas o, los qua-
les o queriéndo gobernar exclusivamente los Estados
y sus Principes , aborrecian d todos los Politicos. (Do-
cum.11.) Y por manifiesto de esta declaracion de
guerra produce el voluminoso libro de Posevino. Aho-
ra pues ;el hablar tan sin razon con este hinchado es-
tilo, tan lleno de gas retdrico , no es querer haluci-
nar y echar la tierra en los ojos 4 los que faltos de no-
ticias y de instruccion leen los libros de partido? Y
digame el Sr. Baldelli ;qué motivo pudo tener Ia
Congregacion del Indice para acordar que las obras
de Magquiavelo se reimprimiesen corregidas suprimido
su nombre ? ; No es esta una prueba evidentisima que
en 1§73, veinte afos antes que Posevino levan-
tara la bandera Jesuitica contra Maquiavelo , su nom-
bre era ya tan detestable y odioso, que aun las cosas
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tolerables no se queria’ tolerar se publicasen en su
nombre ? Pero vamos adelante.

Mas cautamente sin entrometerse en los gabine-
tes de los Principes , y sin arrancar del cielo truenos
y relimpagos de celeste fuego , - en la prefacion de la
edicion Florentina de 1782. de las obras de Maquia-~
velo se dice «+ Ninguns habri que se maraville de que
un Jesuita (esto es el P. Posevino 4ntes de imprimir
su gran libro } zubiese tanto crédito en aguellos tiem-
p0s 5 que se hiciera creer sobre su palabra para im-
pedir qualguiera otra tentativa de quitar & Ma-
quiavelo del Indice. (Docum. 12.) No hay duda que
los PP. Dominicos , los quales entendian exclusiva-
mente en el negocio del Indice , habrin hecho del
P. Posevino y de otros Jesuitas el aprecio que no ha-
cen el Autor del Elogio ni el del dicho prologo ;pe-
ro qué necesidad tenian: de fiarse de la palabra , mno
digo de nn Jesuita , sino de quien quiera que fuese,
teniendo 4 la vista las mismas obras de Maquiavelo,
y tantas confutaciones de ellas? ;Sobre todo teniendo
en casa a Catarino que le acusa de ateista , de impio,
traidor , malvado, € insensato ? ‘Esto es hacer al Se—
‘eretario y PP. Consultores del Tudice otros tantos ba-
biecas, que se dexaban guiar del antojo de un Jesuita.

IX. Lz enfurecida Sociedad (dice el Autor del
Elogio en la nota'27 , ‘que por aquellas cinco pi-
ginas de Posevino nos la quiere hacer pasar por una
tropa de perros rabiosos contra Magquiavelo) /z einfu-
recida Sociedad no contenta de perseguir la memoria
de Maguiavelo en Italia (entiende con el volumino-
so libro de Posevino , sin darse por entendido de [as
confutaciones'de Polo , Catarino » Osorio, Gentile-
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to y otros, tin anteriores 4 la'de Posevino) /4izo es-
crivir en Espafia contra €l al Jesuita Espasiol Riba-
deneyra, (Docum. 17.) Ribadeneyra 4 mitad del siglo
décimo sexto dedicd al Principe entdnces de Espana
D. Felipe 1L/ Principe Christiano; no para confu-
tar a Maquiavelo , como confiesa el autor del citado
prologo, sino para atizar el odio del Rey de Espafia
contra los Hereges , que tenjan trastornada la Europa:
y era muy natural que tratindose de instruir 4 un
FPrincipe en miximas Christianas y Cat6licas , se hi~
ciesc algun cotejo con las de Maquiavelo ; 4 no ser
que parezca al Autor del Elogio , que salido 4 luz el
Principe de Maquiavelo , debian ir 4 su escugla to-
dos los Principes , y que sobre su instruccion nadje

mas pudiese chistar. Mas jay de Ribadeneyra , sien

las - Christianas maximas: que insinfia 4 su Principe

hubiera algo qiie notar! La nota hubiera sido mas lar-
82 que el libro de Posevino. El gran pecado filosofico, -
de que le acusa el Autor del Elogio , se halla en la-
dedicatoria , en donde exhorta 4 su Principe 4 la imi-
tacion de sus ascendientes que habian sido inexéra-

bles con los Hereges , en particulur el Sto. Rey Don

Fernando , el qual aplicaba fuego 4 Ia lefia prepara-

da para quemarlos ; y los Reyes Catélicos Fernando

¢ Isabél que artojaron de Espafia a los Moros y He-

breos , y fundiron el Tribunal de la Inquisicion.

Un hombre poco advertido dird que esta anecdo-
ta sobre quemar 4 los Hereges ( publicada - ahora por
La primera vez) tiene tanto que ver .con la apologia
de Maquiavelo (que te ensefia 4 deshacerte de los
hombres que te puedan dafiar) como los cangrejos con
la Luna ; pero en realidad viene muy al caso: dexan-
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do 4 un lado las fibulas de Voltaire y de otros poco
afectos 4 la Religion Catdlica, el quemar los cadive-
res de los Hereges condenados legitimamente 4 muer-
te, con la pompa y ceremonias que para atemorizar
al pueblo se usaban en aquel tiempo , libré 4 1a Espa-
na de las guerras de Religion que inunddron de tanta
sangre hnmana la Francia y la Alemania. A sola la
Francia , dice Naudeo en sus Consider. Polit. cap. IIf.
la guerra civil de sus Calvinistas hasta cl Reynado de
Henrique 1V. le costd un millon de Ciudadanos ; 300
Ciudades saqueadas ; 9 Ciudades, 400 Villas, 20000
Iglesias , 2000 Monasterios y 10000 casas parte
quemadas , parte arrninadas. Es esto muy otra cosa
que condenar 4 muerte 4 hombres sediciosos , pertur- .
badores de la piiblica tranquilidad,, y despues de muer-
tos quemar sus cadaveres. Luego el conscjo que da
Ribadeneyra 4 su Principe , es al pie de la letra ef
mismo que da Maquiavelo al suyo en el Cap. XVII:
Con pognisinios escarmientos serds mas benigno gue
los que dexan correr los desérdenes | de los guales se
siguen. despues rapifias y homicidios. (Docum. 1 4-)
De modo qne el Sr. Baldelli, para probar que Riba-
deneyra persiguié 4 Maquiavelo , produce una anec-
dota en la qual Ribadeneyra adopta una de las po-
cas buenas miximas , que mezcladas con muchisimas
detestables se hallan en el libro del LPrincipe.

X. En Italia Osorio (dice el Autor del Elogio en
la referidanota 27.) se unié 4 los Jesuitas para hacer
la guerra 4 Maquiavelo : parece que debia haber dicho
que los Jesuitas se uniéron 4 Osorio, Este , aunque
sus tres libros de Nobilitate Christiana no se impri-

micron hasta el 1543 (y se imprimieron en Lisboa)
B
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sin embargo segun su sobrino , llamado como el tio,
Gerénimo Osorio , que escribid su vida , habfalos co-
menzado 4 escribic en Bolonia miéntras cursaba los
estudios de aquella Universidad algunos afios 4ntes del
1540, cn cl qual ano Paulo III. aprobé y dis, por
decirlo asi, legitimo ser y existencia 4 la Sociedad
Jesuitica. Con que, segun el Sr. Baldelli , Osorio se
wnid & la Sociedad Jesuitica intes que la Sociedad
Jesuitica existicse, Aun quando pudiera el Sr. Balde-
lli huir el cuerpo 4 este anacronismo , por lo ménos
no podri negarme que de sus notas, citas, cvcla-
maciones y declamaciones se concluye , que Osorio
tomo partido en la guerra Jesuitica contra Magquiave-
lo mas de cincuenta afios 4ntes que Posevino la decla-
rase enarbolindo sus dos hojitas. Asi se dan palos
de ciego quando se escribe con espiritu de partido.
Y si el empeiio era hacer 4 los Jesuitas Autores del
descrédito de Maquiavelo , y 4 Posevino Capitan Ge-
neral de la guerra contra él , podia el Sr. Baldelli ha-
‘ber dicho que se alistiron para esta guerra baxo las
banderas , 6 las dos hojitas de Posevino , no solamen-
te Osorio , sino tambien Reginaldo Polo, Gentileto,
Catarino, Paulo 1V, I4 Congregacion del Indice , y
todo el Orden de Predicadores. Verdad es que los
anacronismos hubieran sido enormes ¢ pero qué im-
porta? La mayor parte de los lectores no se toma
¢l trabajo de combinar épocas ; y corran estas , ¢ co-
Xeen , se consigue el fin de hacer en casi todos ellos

la impresion que se desea, segun la vulgar maxima
(falsamente atribuida 4 Maquiavelo) calummniare , ca-
lumniare , aliquid semper remanet.

Un buen siglo despues de Posevino el Jesuita
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Luchésini escribié un Ensayo de las sandeces que
creia haber descubierto en las obras de Magquiavelo;
pero por desgracia descubrid las suyas; y no eran los
Jesuitas tan lerdos ;, que si el desacreditar 4 Maquia-
velo hubiera sido causi comun , la hubieran fiado 3
quien tenia 4 Maquiavelo por necio. En Francia los
Jesuitas Binet y Raynaud, tratando de otras mate-
rias , produxéron ciertas anecdotas (sean verdaderas
6 falsas) concernientes 4 la Religion , que segun la
opinion de Catarino y de Osorio , profesaba Maquia-
velo. De la Francia se comunicd ficilmente el jncen-
dio de-esta guerra 4 la Alemania : los Jesuitas de In-
golstadt , se dice en la misma nota 2 75 qQuemaron la
estatua de Maquiavelo, poniéndole esta Iscripcion:
quoniam fuit homo vafer ac subdolus , diabolicarum
cogitationum faber , cacodemonis auxiliator : esto es,
se quema Maquiavelo porgue fué hombre astuto y en-
gafiador , fabricador de pensamientos diabélicos , ¥
coadyntor del Diabls. Se alega para ello un manuseri-
to de Scioppio citado por Apdstolo Zeno : el asunto
no es de tanta importancia que merezca se verifiquen
citas de citas, impresas y manuscritas : si el hecho
acaecio como dice el Autor del Elogio, aquellos bue-
nos Alemanes, que tienen 4 los espiritus malignos
mas miedo que los Italianos , creyéron 4 Maquiavelo
energimeno , y le hiciéron el exdreismo que segun
el sentir de Catarino y de Osorio le competia. Y ha-
bi¢ndose entrometido los Jesuitas en los gabinetes de
todos los Estados y Principes , figurémonos jcomo ha-
bri sido tratado el desventurado Fildsofo en la Amé-
rica , Asia y Africa ! el Rey Nicolis primero y ulti-
mo del Paraguay sin duda habri aplicado fuego i la
B2
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lefia para quemar su estatua , tanto mas que én aque-
llas Misiones habia muchos Jesuitas’ Alemanes.

En suma las dos hojitas y media de Posevino , el
Principe Christiano de Ribadeneyra ,4 quien solo se ta-
cha de haber adoptado una buena mixima de Maquia-
velo , el libro de las sandeces de Luchésini ( (nico
Jesuita que escribié de propdsito contra Maquiavelo }
dos G tres anecdotas que copiaron de otros Binet y
Raynaudt, y el exércismo de Ingolstad forman la mas
sangrienta guerra de dos siglos, gue con las armas de
una traidora y fingida Politica hizo la enfurecida
Sociedad en las quatro partes del Mundo contrz el
desventurado Filgsofo , para quitar de la mano 4 es-
te Prometeo , y apagar eternamente la antorcha del
celeste fuego , que traia del alto cielo para disipar
la densa obscuridad del Universo. En comparacion de
esta guerra Jesuitica contra Maquiavelo la guerra de
los Gigantes contra Jupiter fué una ligera escaramuza.
Pero por otra parte el Autor del Elogio se muestra
muy bien impuesto en las miximas del Priucipe de
Magquiavelo , puesto que sobre las ruinas de la Socie-

dad Jesuitica se esfuerza 4 poner en pie su destroza-
do Coloso.

CAPITULO II.

DEL VERDADERO ESPIRITU DEL LIBRO DEL PRINCIPE.

L Acerca de la segunda parte de Ia apologia,
en quc se pretende eximir de toda censura al libro
del Principe, me parece tenga lugar el vulgar pro-
verbio : guien mucho abarca poco aprieta; y que miéns
££as no se confiese con ingenunidad que Magquiavelo es-
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cribiendo aquel libro pecd de malignidad y de po-
ca consideracion por la Religion Christiana , no se ha-
ra la debida justicia 4 su mérito literario. Ofiécense
a primera vista en aquel libro miximas tan negrags,
que ninguno creo se atreverd 4 colorearlas.

Tratando en el capitulo ni1. de aquellos Estados
que adquiridos se incorporan en el Estado antiguo del
Conguistador , si son de la misma Provincia v len-
Sua, dice, es mas facil conservarls, LAY OTIHE Vi
te quando sus habitantes nop estan acostumbradss &
vivir libres ; y para poseerlos con seguridad basts
extinguir la linea del Principe que los dominaba. (Do-
cum. 1j5.) Mas para los Estados hechos 4 vivir libres
y con sus leyes kay (dice en el cap. v.) tres modos
de mantenerlos , el uno es arruinarios ( y prefiere este
4 los otros dos que despues propone) porque en ver-
dad no hay otro modo mas seguro parz poseerlos gue
la ruina.

En el cap. vi. tratando de los Principados nue-
Vos que se adquieren con el favor de la Fortuna v
con agenas armas, despues de haber referido el enga-
fio con que el Duque Valentino César Borja, que ha-
bia adquirido con las armas de los Orsinis y Vitelios
el Principado de la Romaiia, para no depender mas
de ellos , los juntd en Sinigalia y los hizo matar , con
otras crueldades y engafios del mismo , concluye : re-
cogidas pues todas aquellas acciones del Dugue , no
hallo de que reprehenderle ; dntes bien me parece pro-
ponerlo por modelo d todes aguellos gue por fortuna ¥
con agenas armas han subide al Imperio. (Docum.16.)

En el cap. v tratando de aquellos que con las
maldades adquieren el Principado , pone por mixima

B3
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fundamental , que se pueden llamar bien hechas (si
del mal se puede decir bien) aquellas crueldades que
Se practican una sola vez por la necesidad de asegu-
rarse. (Docum.17.) Y propone para la imitacion dos
exemplos , €l uno de Agataocles Pretor de Siracusa , el
qual, para hacerse Principe absoluto , juntd una ma-
fnana, con pretextode deliberar sobre negocios concer~
nientes 4 la Republica, al Senado y al Pueblo , y 4
una sefial hizo pasar 4 cuchillo 4 todos los Senadores,
y 4 los mas poderosos del Pueblo : ¢l otro es Olive-
rotto de Fermo, el qual hizo lo mismo con todos los
principales Senores de la Cindad , 4 quienes habia jun-
tado en un espléndido banquete, sin exceptuar 4 su
tio materno. Juan Follani que le habia educado , y en
cuya casa estaba a la sazon hospedado.

II. Laidea de la virtud hasta de los mismos Bir-
baros arranca la aprobacion y alabanza: y asi Maquia~
velo , para despojar de ella 4 su Principe , entra ala-
bindola ; pero la hace inmediatamente incompatible
con la condicion de reynar: no ignoro , dice en el
Cap. XV. que qualquiera confesard que seria cosa
digna del mayor elogio, que un Principe poseyese to-
das las qualidades que son tenidas por buenas. Pero
el que quiera, dice despues , hacer en todas las cosas
profesion de hombre de bien , es preciso se arruine.
Por consiguiente es necesario que un Principe , si se
quiere mantener o aprenda d ser malo. (Docum. 1 8.)

Asimismo empieza el capitulo xvuir. diciendo:
qualquiera conoce qudn recomend.ible sea en un Prin-
cipe guardar la lealtad y portarse con entereza y sin
astucia. Pero despues: se ve por experiencia en nues-
tros dias haber hecho cosas memorables los Princi-
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pes s que habiéndose cuidado poco de la lealtad, }5',::?3:
sabido revolver con sus astucias los celebros de lps
ombres , y triunfar de los que han quérido mantener
la lealtad. (Docum. 19.) Y los exemplos que alega
en confirmacion de esta su perversa doctrina, son Ale-
xandro VI. y el Duque Valentino , cuya conducta
¢s y sera siempre detestable 4 los ojos de qualquier
hombre de bien.

Pinceladas de tan negra tinta no es maravilla que
dispertarn contraélunenxambre de escritores; ni hay
porque hacer los prondsticos que hace el Sr, Baldelli
para adivinar qual secreta causa induxese al uno qual
al otro 4 confutar 4 Maquiavelo , si la adulacion , &
la envidia , si la calentura, & la rabia: la comun cau-
sa fué el escindalo que semejantes miximas causan en
los animos en que no haya el vyicio ahogado toda se-
milla de virtud. |

III.  Sin embargo considerando 4 Maquiavelo co-
mo literato , puede llamarsele sin limitacion , despues
de Ticito , el mas profundo conocedor del corazon
mas clegante de TItalia. Su tratado del Arte de la
Guerra ¢ausa miaravilla i los instruidos en él , viendo
que un hombre dividido entre los estudios privados y
los negocios dz Estado , sin otros exemplares 4 la vis-
ta que Generales asalariados de tropas vagamundas
sin ordenanzas ni disciplina , sacara con tanto acierto
las ordenanzas de la milicia Romana , y facilitara su
practica. Los Discursos sobre T, Livio, quitadas las
maximas de tirania y los rasgos de impiedad , son
-una inagotable mina de la ciencia Politica. Y aunque
en todas sus obras, mayormente en los Discursos , se

B4

L

litat Valenciana)



24

ve de quando en quando humear el espiritu de su Prin-
cipe , sin embargo del aprecio que hace de la consti-
‘tucion Romana y de las vicisitudes de su vida , por
lo ménos de alguna parte de ella, se trasluce en ¢l un
‘4nimo amante del gobierno republicano y enemigo
‘de la Soberania,

IV. Se desea pues saber cémo un 4nimo aman-
te de la libertad pudn escribir seriamente el libro del
Principe con las maximas de tirania que hemos insi-
nuade. Conrigio , bien que defensor suyo , no sabe
desatar este mudn , y despues de haberle defendido en
la traduccion latina del Principe de muchas acusacio-
nes que le hace Gentileto, confiesa que en muchas co-
sas sugirio y persuadio consejos no solamente malva-
dos , si que tambien dafiosos y necios. Pero esta con-
fesion no agrada 4 los que por estos mismos conse-
jos , que tienen toda la apariencia de tirdnicos , nos le
quieren hucer pasar por el Caton de su siglo : y en las
virtudes morales de generosidad , fortaleza de dnimo,
desprecio de las riquezas y paciencia en los trabajos,
nos le colocan una grada debaxode la linea de los San-
tos. Porque quando en los escritos de un Autor , di-
cen, se encuentran errores, estos jamas son tales que
dbiertamente se contradigan con los mas notorios sen~
timientos del mismo Autor, como efectivamente las
detestables maximas del libro del Priucipe diametral-
mente se oponen 4 los sentimientos de libertad y de
buen gobierno con que , por decirlo asi, estan ama-
sados los demas escritos de Maquiavelo : luego, con-
cluyen , las maximas de tirania de aquel libro no son

sinceras , y se deben interpretar 4 favor de la libertad,
4 que en la apariencia se oponen.

© Biblioteca Valenciana (Generalitat Valenciana)




© Bibliot

C?-

..-“1-

23

Desde queé despues de la muerte de Maquiavelo

se 1mprimié aquel libro, sus amigos expliciron el
enigma , diciendo haber en él Maquiavelo urdido 4 los
Tiranos un lazo , y 'quithdoles la mascara para expo-
nerles 4 la indignacion de los Pueblos y extirparlos.
Esta defensa se halla en nuestros dias corroborada con
plausibles reflexiones (adoptadas por el Sr. Baldelli) en
el erudito y critico prélogede la bella edicion Floren-
tina de 1782 de todas las obras de Maqui:weln : las
quales reﬂﬂxmnes en substancia se reducen 4 dos : la

bl = 1, T

primera, ‘ser increible que un hombre todo republica-
no se pusiese de propdsito 4 dar lecciones de tirania:
la seguuda es la protesta que Maquiavelo hace de ins-
truir 4 los s Principes nuevos, por los quales se supone
entienda los usurpadores. Ahora pues, dicen, entre
usurpador y Tirano no hay diferencia alguna : luego si
Maquiavelo , infieren, en aquel libro-entiende por
Principe al usurpador , esto es, al Tirano, debe el tal
libro reputarse por un tratado de los modos con que
los Tiranos mantienen sus usurpaciones , semejante4
las lecciones del libro v. de la Politica de Aristdteles,
en donde el Fildsofo ensena los modos de consolidar
Ia Tirania ; semejante al comento de Santo Tomas
sobre aquellas lecciones, en donde el Santo da tam-
bien preceptos tiranicos conformes 4 los de: Maquiaye-
lo; y semejante en fin 4 las narrativas de los Historia~
dores , singularmente de Ticito el qual en la perso-
na de Tiberio nos representa un Tirano mucho peor
que el Principe de Maquiavelo.

De hecho Mansgior ﬁqjan pretende que aquel
libro , quando fué presentado 4 Clemente V1I. lleva-
ba el mgln de Zirano. Se pasa mas adelante , y se di-
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ce , que entre los Tiranos , que en aquel libro queria
Maquiavelo traer al lazo, tenia puesta principalmen=
te su mira en los Médicis 4 quienes lo dirigid y de-
dicé. Efectivamente Reginaldo Polo en la: obra arri-
ba citada refiere huberle dicho los Florentinos en 154 4
que Maquiavelo decia , faber dado en aguel libro do-
cumentos tiranicos para agradar al Tirano por quien
lo escribio (esto es Lorenzo de Médicis Duque de Ur-
bino) v vitndole voluntariamente puesto d la orilla
del precipicio , darle el empuje. (Docum, 20.) Se afia-
de que quando los Médicis:, despues del saqueo de
Roma, fuéron echados de Florencia, Maquiavelo qui-
so suprimir 6 quemar aquel libro , como que era in-
util para su designio de arruinar 4 los Médicis.
1V, . Miéntras estas reflexiones adornadas de mu-
cha erudicion se leen sin haber leido aquel libro, el
entendimiente-queda-de algun’modo sosegado ; y asi
5. £omun opinion ,)singularmente ‘enida Italia iy-en
Espatia, haber Miquiavelo escrito aquel Tbro para
quitar. 4 los Tiranos la mdscaray arruinarlos. Perd vol-
viendo los ojos al mismo Principe , se ve claramente
haber sido aquella una bellisima excusa inventada por
el mismo Magquiavelo y corroborada por sus amigos
para desvanecer las murmuraciones que desde el prin-
cipio se suscitron contra aquel libro; y el decir que
fué escrito para arruinar 4 los Tiranos , me parece lo
mismo que decir haber Vitruvio escrito su Arquitec-
tura para que las'fabricas por si mismas se arruinaran,
Dice Maquiavelo que si el Estado nuevamente
conquistado es de la misma Provincia y lengua del que
ya poseia el Conquistador , para mantenerlo basta ex-
tinguir la linea de su legitimo Principe , porgue en
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quanto 4 lo-demas, guardindoseles & los muevos sitb-
ditos las condiciones antiguas v no habiendo dife-
rencia de costumbres , los hombres viven pacificamen-
te. Y luego sobre la adquisicion de semejantes Esta-
dos dice en el mismo cap. L. que es necesario-tener
dos miras , la una que la linea de su antiguo Princi-
pe sea extinguida : la otra no alterar cosa alguna #
en las leyes ni en las costumbres , de Jorma que el
nuevo Estado venga en poco tiempo & formar un wmis-
mo cuerpo con el antiguo. (Docum, 21.) Ahora pues,
un pueblo que no se sienta agravado de nuevos tribu-
tus, y siga viviendo con sus antiguas leyes y costum-
bres, quitindole de la vista la linea de su legitimo
Principe , no tendrd mas ocasion de rebelarse. Luego
¢l consejo de extinguir aquella linea directamente se
encamina 4 asegurar al nuevo Principe la posesion del
nuevo Estado con satisfaccion y sin repugnancia del
pueblo. ; Con qué Idgica pues se puede inferir de aquel
consejo , que Maquiavelo lo da para que el pucblo se
rebele contra el usurpador que en nada le perjudica
ni ofende?

Si el pueblo conquistado est4 acostumbrado 4 vi-
vir libre , el mejor medio , dice en el cap..v. para
conservar el nuevo Estado es arruinarlo , ‘esto es, des-
hicer su antigua constitucion y disipar el pueblo; en
Suma extirpar su antigua fuerza, y substituir otra en-
teramente subordinada al nuevo Principe. De este mo-
do quitada la antigua fuerza, con que el nuevo Esta-
do pudiera sacudir el nuevo yugo , asegura el nuevo
Principe su posesion. ; Y esto se llama lazo tendido
al usurpador de aquel Estado, para que el pugblo,
despues de disipado y destruido lo destruya a ¢l ? Es-
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to es lo mismo que aconsejar 4 un asesind que quite al
pasagero la vida, 4 fin de que este, despues de muer-
to, se la quite a él.

Es initil recorrer de nuevo las tiranicas maximas
de aquel libro , porque todas , igualmente que las re-
feridas , brotan como de fecunda y envenenada raiz
del axioma moral que su Autor establece en el cap. 111.
A los hombres 6 se les deben acariciar 6 quitarles del
medio. (Docum, 22.) Por esto encarga tanto a su Prin-
cipe que por una parte se grangee laamistad del pueblo,
y por otra disipe , extirpe y destruya quanto pueda
obstar 4 la emprendida conquista. Por esto tambien le
encomienda la imitacion de su Héroe , de aquel mons-
truo de crueldad el Duque Valentino exictisimo ob-
servador del sobredicho axioma ; entre cuyas innu-
merables maldades una en particular le propone como
digna de imitarse ; y es que habiendo hecho Goberna-
dor de la Romaia con absoluto poder 2 Meser Rami-
ro de Orco , hombre cruel y expedito, despues de
haber este con duros é inhumanos medios reducidole
aquella Provincia 4 tranquila obediencia , consideran-
do el Dugue que el pasado rigor le habia conciliads
algun odio , para sosegar los dnimos y gandrselos , ha-
ciendo creer que si se habia hecho alguna crueldad
1o habia esta nacido de €l sino del cruel dnimo de su
Ministro , hizole matar ; y una maiana hizo amane~
cer su cadduver en la plaza de Cesena partido en dos
pedazos con un troze de ledio. y un cuchillo ensangren-
tado al lady : espectdculo que con su ferocidad de-
x6 4 aquellos pueblos satisfechos y aturdidos. (Do-
eum, 23.)

Finalmente el apasionadisimo nieto de Maquiave-
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lo Julian de Ricci nos dice con ingenuidad quél fuese \
el espiritn € intencion de su Abuelo en escribir aquel 1
libro ; diciendo : escribid tambien un tratads del mo- }

do con que deben portarse los Pri’iz::z}?f; para consoli-
dar sus Estados. Alguna pena da al Autor del Elogio
esta difinicion , y por esto le sale al encuentro en la

nota 13 diciendo : gue si Maguiavely ensesiaba i los |

Principes el modo de sostenerse en la usurpacion y ti-
rama , descubria tambien los medios para legar
ella , y facilitaba 4 los pucblss el modo de trastornar
los proyectos de los ambiciosos. ‘(Docum, 24.) Pero
Magquiavelo entre los modos de llegar al Principado
solo propone los que le parecen mas Seguros y aptos
para sorprehender al pueblo y 4 los Magnates ; de los
modos de trastornar los designios de los ambiciosos
no hace jamas mencion ; 4dntes bien en aquellos desig-
nios , segun €l los propone , el pueblo no prevé sino
que baxo el nueve Principe serd acariciado, y no agra-
vado ni ofendido : y siendo este el desco de todos los
pueblos , Maquiavelo, con esta anticipada noticia, mas
bien dispone al pueblo 4 prosperar que 4 trastornar los
proyectos de los ambiciosos,

S1 Maquiavelo aconsejara 4 su Principe que mién-
tras combate pari conguistar un Estado , prometiera
al pucblo librarle de la tirania del antiguo Principe,
eximirle de gravimenes y colmarle de felicidades; pero
que conseguido el intento, no se cuidara de mantener
sus magnificas promesas , pudiera acontecer que aquel
pueblo, viéndose tan solemnemente burlado, busca-
ra el modo de sacudir el yugo ; por lo ménos serviria
de exemplo 4 otros pueblos para armarse contra seme-
jantes prometedores. Pero Maquiavelo de ningun mo-
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do quiere que su Principe engafie al pueblo, sino que
le trate bien y mno le dé motivo de quexa; y quan-
do no pueda asegurarse de su fidelidad , que lo disipe
% destruya.

£ V1. Los panegmstas de Maquiavelo , sino qme-—-
lten hacernos reir , no diran que su gran Politico escri-
]ém los Ds.r.mrmx sobre Tito Livio con el mismo fin
de tramar lazos 4 los Tiranos. Ahora pues , en estos
Discursos hallara el atento lector sembradas por va-
rias partes las mismas decestables maximas que he-
mos notado en el Principe. Ninguna mas odiosa que
la de extinguir la linea del Principe que poseia el pais
conquistado , con la advertencia (sacada de los exem-
plos del Duque Valentino,de Agatécles y de Oliverot-
to de Fermo) de deshacerse de los rivales con el en-
gafio, ccn la traicion y con el homicidio, Con este
mismo espiritu en el cap. rx. del lib. 1. de los Discur-
sos aprueba el fratricidio cometido por Rémulo en la
persona de su hermano Remo, y el homicidio en la
de Tito Tazio Sabino. Este mismo consejo da 4 los
que emprenden reformar ¢ trastornar un Estado. Pa-
ra pasar de la tirania 4 Ia libertad , dice en‘el citado
lugar , es menester matar 4 los hijos de Bruto ; y para
pasar de la ibertad 4 la tirania , es menester matar 2
Bruto ; dando 4 entender que tan loable fué Junio
Bruto en condenar 4 muerte 4 sus hijos, que trama-
ban el restablecimiento de los Tarquinios , como fué
vituperable César por no haber hecho morir 4 Cassio
Bruto, Caton y demas defensores de la libertad de la
Republica. Y en el cap. xxx, del mismo libro conde-
na 4 Pedro Soderini , porque habiendo quedado 4rbi-
tro de la Reptiblica de Florencia , no hizo pasar i cu-

-._-|.|
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chillo 4 todos sus rivales. Y no puede leerse sin hgr—
ror que a la bondad de Pedro Soderini contraponga
la severidad de Moises , como si Moises , habiendo
condenado 4 muerte 2 los rebeldes que levantiron el
Idolo del Becerro , hubiera hecho lo mismo que él
hubiera querido que hiciese Pedro Soderini , y lo mis-
mo que hiciéron el Duque Valentino , Agatdcles y
Oliverotto de Fermo , sin hacerse cargo que Moises
era un Principe Legislador , revestido de legitima au-
toridad para castigar 4 los rebeldes.

En drden 4 la fe y lealtad que deben observar los
Prineipes, en el cap. Lxav. del mismo lib, 111. se des-
embaraza en breve refiriéndose 4 lo que lleva dicho
en el cap. xvir. del Principe , en aquel capitulo , di-
g0 , que tanto irrito el ‘enojo de Ambrosio Catarino.
Y por no dilatarme en demostrar lo que es mas claro
que la luz del medio dia , esto es, que en los Discur-
s0s sobre Tito Livio freqiientemente respira el espiri-
tu del Principe , acabaré con citar el cap. xxvI. del
Iib. 1. en el qual para confirmar'la- méxima del Priin-
czpe , que para mantener la conquista de un Estado
republicano es'mienester arruinatlo , alega el exemplo
de Felipe padre de Alexandro, el qual habiendo con-
quistado la Grecia despojd. 4 sus familias , las disipS y
envié de Provincia en Provincia como. manadas de
corderos : y abusando de un texto sagrado , ¢onclu-
ye diciendo, que Felipe para mantener su conquista
-esuricntes implevit bonis , et divites dimisit inanes,
que suele ser el fin de los que intentan la mutacion de
gobierno. gt _

En suma yo me daré por vencido si los defenso-
res Florentinos de Maquiavelo me producen un solo
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lugar de sus Discursos G de-otra obra suya, que des-
mienta a su Principe. Luego en este habla con la mis-
ma siceridad que en los Discursos , sin Animo de ei-
ganar ni'armar lazos a los Tiranos. A mas ;cémo po~
dia I \hqmavclﬂ presumir tanto de s, y suponer a los
Principes y 4 sus Ministros tan tnrpes que , si tiraba 2
enganarles , ninguno de ellos penetrara su torcida in-
tencion ?

Con todo podra el libro del Principe llamarse un
lazo tendido 4 los- Tiranos considerindolo’ semejante
1 aquella Serpiente de' cuyos dientes sembrados por
Cadmo nacié un pueblo de hombres belicosos, los
quales se destruyémn unos a otros. Asi es preciso su-
‘ceda’ en’'un pais en donde el mayor nimero de discipu-
los nprﬂveche en la escuela’de Maquiavelo. Pero este
sera un lazo tendido no tanto 4 los Tiranos quanto 4 los
pueblos, los quales deberan ‘sucesivamente sufrir las
rapifias, estragos, saqueos y ruinas que acarrearin
aquellos uno despues de otro. Y esta fué la deplora-
ble suerte de la Italiaien tiempo de Maquiavelo , el
qual de entre los muchos Tiranos que la desolaban,
tomo lo peor de cada uno para formar el suyo.

-..*-

! VII. Como el principal objeto de aquel libro es
‘consolidar la adquisicion de un nuevo Estado , y por
*mvmlable ley de la Naturaleza no se sostiene un Prin-
| cipe sin el afecto de sus pueblos , y estos por natural
i instinto no aman sino la verdadera virtud , por esto
* Maquiavelo, despues de las tirdnicas maximas para
- desembarazarse de todo lo que pueda obstar 4 la ad-
. quisicion de un nuevo Estado, sugiere en el mismo li-
I bro medios los masToables para el gobierno de los pue-

“ blos + de suerte quc tanto tienen que EPTGHd'EI' cn
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aquel libro los'buenos Principes. como los malos. -

- Aconseja.én € Maquiavelo 4" su Principe ‘que’;
es posible., vaya 4 habitar personalmente en el nuevo
Estado para no dexarlo , “dice , saquear de sus Minis-
tros, y para hacerse amaride:los buenos y temer de los
malvados : que quando no pueda ir en persona , dice
en el capl 111.  envie 4ntes bien : colonias que tropas,
porquecon estas se agrava el pais, y se ofenden sus
habitantes. Buenas leyes , dice en el cap. xu1. v bue=
nas armas son el fundamento de los Estados. Quiere
en el cap. x1x. que el Principe se haga amar y temer;
pero de modo-que sea amado ; no despreciado ni te=
nido en poco : temido ; pero no sborrécido; lo que
logrard ; dice en‘el cap. xviL. siempre que se abstern=
ga de los bienes ;. y de las mygeres de sus sibditos..

Y. sit se nota la .energia con que' acostum-
bra explicarse ; nombrando 4 las veces las virtudes con
los nombres de los vicios confinantes (bien que mas 4
menudo honra los vicios con los titulos de: virtudes )
se hallarin baxo titulos odiosisimos los mas saludables
consejos. Quando en el cap. xvr. dice que no debe
Principe cuidarse de que se le tenga por miserable,
por esta miseria entiende un buen gobierno econgmir
€0 ,” para 10 verse , - dice ; obligado con la liberalidad
y: gastos superfluos & ggravar al puebls , ser su fis-
cal . y hacer-todo do'que se puede. hacer para acumu-
dar dincro.(Docum. 24.) O G 9
- En el cap. xvit. despues de aquellas -crueldades
del Duque Valentino , dé Oliverotto de Fermo y. de
-Agatdcles, aplaudidas en los capitulos vir. y wiir. lla-
sma ¢rueldad al castigo de. los delingiientes , porque
-con poquisimos exemplos , dice , serds mas benigno

C
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que aquellos que - por una mal entendida bandad de-
wan correr el torrente de los desérdenes , de donde se
originan rapisias v homicidios. (Docum. 14.) Con el
mismo nombre de crueldad apellida la severidad de la
militar -disciplina , mecesaria para tener un mérﬂta
unido y léjos < de toda sublevacion.;

Ultimamente en el cap. xxrv. hablando de los
nuevos Principes’, como'si quisiera desdecirse de  las
iniquas miximas sugeridas antes , dice y gue un Prin-
cipe nuevo es mucho mas notado en sus acciones que
un hereditario : yi\que ellas , si sontenidas por vir=
tuosas , se grangean mucho-mas el.afecto de los pue-
blos y' les obligan mas que la sangre de sus antiguos
Principes : porque los hombres se pagan mucho mas
de las cosas presentes que de las pasadas , y quando
se hallan bien con las presentes gozan de ellas'y no
se cutdan de ofra cosa; dntes bien toman la'defensa
del nueve Principe , quando este enlo demds no fal-
ta d sus obligaciones. De este modo tendrd la dupli-
cada gloria de haber fundadoe un nuevo Estado , v de
haberlo adornado y.corroborado de buenas leyes ybue-
nas armas , buenos awga: » buenos exemplos.. (Do-
comivzp, Jorsiag ned a2y ;
~ Los que quieren hacer pasar.aquel hbro por un
lazo tendido 4 los Tiranos, responden 4 esto que no
todas 1as aceiones de unt Tirano deben ser tirdnicas i'és
verdad ; pero aqui no se trata de las acciones del Ti-
Tano, sino de los consejos de quien pretende arruinar-
le, que es la intencion atribuida 4 Maquiavelo. Estos
consejos , aun quando sugieran alguna cosa con el co-
‘lorido de buena, deben de algun modo dirigirse 4 la
ruina del Tirano , ¢ por lo ménos no retraerle del pre-
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eipicio + por exfmpln y aconsejatle ‘4 socorrer los
pobres ; aunque sea 4 costa de despojar 4 los ricos;
despréciar como indignas de la atencion de un Princi-
pe las-intrigas'de los cortesanos ; ~beneficiar con espe-
¢i0s0s ‘pretextos 4 los ministros de su tirania ; vivir en
Ia opulencia , delicias y fausto''que carresPunde a
‘quien cdlocado en 12 cumibre del:lionor: y del poder
debe mirar baxo de s al comun de los hombres como
‘un hormiguero de- miserables insectos. Estos y otros

‘semejantes coiisejos’ puestos en prictica conciliarian sin

‘duda al Principe el odio de los pucblos, y los dispon-
drian 4 la rebelion. Pero*hacerse amar’de los buenos y.
temer de los malvados', no agravar al pueblo , poner
por fundamento del gobierno buenas leyes -y buena
milicia, no'hacer gastos superfluos , no ser fiscal de los
siibditos, ‘abstenerse de sus bienes y- de’ sus mugeres,
castigar ‘4 los delingiientes , ganarse buenos amigos, y
dar buen exemplo , son los medios mas oportunos para
asegurar el picen el trono. Y si los malos consejos pa-
ra adquirirselo concilian al nuevo Principe algun odio
© peligro, una vez que lo ha adquirido , los referidos
buenos consejos aplican: inmediatamente el remedio;
Yy quien intenta envenenar 4 su enemige , juntamen-
te con la taza del veneno no le presenta el antidoto.
Concluyamos pues que la intencion de Maquinvﬂ-ﬁ
lo en aquel libro , 1éjos de querer exterminar la Tiraj?_

‘nia , fué amaestrar , no solo 4 los Tiranos , sino tam-!

bien 4 todos los Principes para adquirir Estados yE

conservar Imperms con medios qualesquiera que s::i-:m,.,E
-0 loables , ¢ detestables. '
VIHI. Quin mal se sostenga y quianto vacile la

“defensa del Principe. de Maquiavelo , se colige tam-
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bien: de las razones mismas en que se pretende apo-
yarla , las quales se destruyen unas 4 otras. Aquel li
bro, si.es como se pretende un lazo tendido 4 los Ti-
ranos , no puede ser. semejante al tratado de la Tira-
mia de, Aristdteles eniel lib. v. de la Politica. Aristé-
teles no separa jamas la Tirania del Reyno justo y le-
gitimoj, | y con un continuo, cotejo va notando sus di-
versos origencs , y los medios opuestos con que se
mantienen. Por tanto en él se aprende 4 un mismo
tiempo quanto diste el bien del mal y la virtud. del
vicio 3 cuyas ideas, en Maquiavelo se hallan tan con-
fundida,s » que un Principe ,segun él, para mantener-

-se debe estimar los vicios por tan necesarios como las

virtudes,

¢ X para que la palabra Tirams no suscite alouna
giiestion de nombre , conviene saber, » que esta pala-
bra en sus principios , no habiendo tenido otro sentir
;ﬂu que el de Seszor , no significd mal alguno : por es-
In los Griegos antes de AristSteles aun 4 los Reyes jus-
tos y legitimos llamaron Tzranss. El abuso de la legi-
tima autoridad con el tiempo hizo odioso aguel nom~.
bre , y solo se did 4 aquellos, Principes , qﬁe roto el
freno de las leyes todo lo hacian sexyir 4. sus pasiones
y antojos. La época en que se mudd el significado de
esta palabra , no puede sehalarse 4 punto fixo: solo
vemos que ya Aristoteles constantemente distingue la
Tirania del Reyno y el Rey del Tirano. Hace la Mo-
narquia (que quiere decix Principado de ung solo) co-
mo género comun , y lo divide en Reynos que llama
Basirews y Tiranias Tvpamidas. No sera desagradable al
lector un breve disefio del modo con que Aristdteles
trata esta materia , para tocar por sus manos quanto

s / : LS mnnensltint Yialnm it mmnn )
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odistal Aristdteles de-Maquiavelo;. ¥ eliorodel; .-Eieiuf
109 Ve Principia Aristételés ¢l Cap.-xqdel | libaav.

asi i %= Nos resta: tratar ‘deila Monarquia ¢ Impetio
-»de’ uno ssoloyvy - de Jas cosas- que contribuyen 4 su
-nconservacion y:d su ruina:”: ¥ hecha da .’.S.Obfﬁdk;ha
~division dé la' Monafquii-en Tiranias y: Reymnos , »gs-
-»tosiGobiernes, ;. «dice y tubiron siy-erigen, de, causas
“»muy diversas el Reynofuéinstitdido para defensa
~»delos buenos coritra las injurias de-los populares : .y
~»por esto :se elegia al Rey de entré los hombres dis-
‘»tinguidos , G ;porla excelencia de sus wirtudes 4:0-por
~alosihechos acomipafiados de ellas!, & por. los méritos
oy distincion- de; la familiai IBL Tirano.fuéicreado..y
»elegido-por ld multitud populat, para que la defen-
ndiera +de. las injurias-de los Nobles. De hecho mu-
»chos capataces del populacho , porque calumniatido
~»la Nobleza sé ganironila confianza del.pueblo , fué-
-#ron’hechos:Tiranos.» Peroestas Tiranias solo. tubiéren
“»origen-en las Giudades mumerosas. Per:lo idemis. 4
~»unas diéron origen los mismos Reyes, - que despre-
»ciando las costumbres y estatutos de sus antepasados,
»aspirdron ambiciosamente 4 un-Imperio-mas abselu=
»to : otras naciéron’ de' los Supremos ; Magistrados:
- »otras: tambien-de Ia prepotencia de pocos ;:los -qua-
“»les de entre ellos mismos eligiéron nno que goberna-
»ra 4 su arbitrio. Pero la potestad regia solo'se confi-
»ri6 4 quien, G en los méritos de su virtud , 6 ide su
»familia , 6 en los honores unidos altalento 5 Se-.aven—
#t2)6 4 los demas : porque en fin todos llegiron 4 este
* Esta es'una parafrasi, 6 un ex:racto, mas bien que tina
traduccion literal del texro de Aristoteles. -'
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whonor por los beneficios hechios 4 'sis Citidades , &
spor la-¢apacidad de hacerlos = algunos | tambien’ por
‘whaber librado 4 su Patria de agena servidumbre.”
De todas estas opuestas fientes' de:Reynos y Ti-
“ranias produce muchos exemplos sacados de las histo-
rias. Y deaqui pasa 4 describir Ia indole! dél gobierno
“tirdnico ydel regio.' Del'Rey , dice ,/aes propio dis-
“sponer con toda precaucion (que ' los ricos no -tengan
“nque sufrir injurias ni afrentas de los populares.. El Ti-
»rano no se cuida del bien publico sino en quantole
i»esGtil y vy su motivo de obrar:es su placer : el del
“»Rey laijusticia. .La guardia-dél Rey. se confia a'los
v»Cradadanos ¢ 1a del Tirano a'los extrangeros.” Y asi
‘continfia por todo el capitulo haciendo un exicto co-
tejo de las virtudes propias del Rey con los vicios del
- Tirano. | [0
En el cap. xt. va confrontando los modos opues-
‘tos ‘con que se mantienen  los. Tiranos y los Reyes,
* sLios Reynos’', dice , tanto. mas se'mantienen quanto
»nas se acercan a la mediocridad , porque todos los
- »Principados tanto mas duradems. SOl ,. quanto sobre
»ménos negocios exerce el Principe autoridad absolu-
“»ta: de este modo usa de medios ménos imperiosos y
~»despdricos 3 sus costumbres son mas populares y hu-
-~ mmanas , y da ménos ocasion de excitar la envidia de
»sus subditos.” Otras mas cosas va distintamente no-
tando, con las quales: demuestra ser justo el gobierno
regio , y por tanto1til 4 los pueblos y mas duradero.
‘Acerca de la Tirania , refiriéndose al capitulo antece-
dente dice, que uno de los modos de conservarla es
ndesembarazarse , miéntras se pueda , de los podero-
»sos , quitar del medio 4 los sabios , no tolerar con-
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»vites ni juntas'nocturnas, ymucho ménos escuelas.”

»Otro de los modos de manteneria Tirania, direcs
ntamente contrario al antecedente;nace:de 1. corfup- .
ncion de los'Reynos', pordue come el Reyno al paso
»que se acerca a la' Tirania se' corrompe ;, vasi la' Tira~
»nia se'sostiene baxo la apariencia'de Reyno ; ponien-
»do por fundamento el tener en la mano todo el po-
»der para tiranizar 4 los contentos y 4 los.desconten-
»tos. En quanto 4 lo demas este Tirano en parte:de=:
nbe hacer , en ‘parte  fingir ; y-.dar con -astucia i:su
»administracion el colorido deregia.” Deesta defini=
cion deduce una larga serie de fingidas virtudes y de
vicios paliados , que sirven 4 un tal Tirano para sos-
tenerse 4 como para tener fama de. clemente hacer.
exercitar la justicia‘, ¢ la -injusticia por los Magistra=
dos ; paliar las liviandades conuna cierta.moderacion:
y decencia ; dar, 'como quiera que sea, «cuenta de
los réditos piblicos : ‘sobre todo le recomienda la hi-
pocresia , porque los pueblos; dice; »no rezelarin de
»¢l una injusticia y si lo*tienen por devoto y timorato
nde los dioses.” |

Distingue pues AristSteles dos castas &e Tiranos:
unos que con abierta fuerza y violencia se deshacende
los sabios y poderosos, destruyenyabaten , humillan, y
por basa de su gobierno ponen el terror: otros que dis<
frazados conla mascarade aparentes virtudes hacenser=
vir todas las cosas 4 sus placeres y liviandades y ‘dan-
do 4 su despdtico y arbitrario gobierno el colorido de
regio. ;A qual pues de estas dos castas de Tiranos di-
remos que pertenece el Principe de Maquiavelo? No
a la primera , porque este Principe debe parecer piz-
dose , fiel , humano , religioso ; & integroo No a.la
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segunda porque-con los-exemplos del Duque Valenti-.
no, de, Oliverotto: de Fermo y de <Agatdcles debe
tambien. destruir: ,imatap o extirpar. ; Sera pues: un.
Principe compuésto:delas dos castas? Tampoco, por-
que debe iser realmente justo con! los pueblos : debe-
noragrayvarlos y no ofenderlos , debe hacerse amar de
los buenos y temer de los malos. ;Serd pues un mons-
truo'? Lo es efectivamente ; como: luego veremos:
ahora solo quiero:se 'vuelva 4 observar: la notable dife~
rencia que se halla-ehtre el tratado de AristSteles y ¢k
libro de Maquiavelo, en-¢l qual no se hace diferencia:
alguna entre: el bien y el mal ; los vicios son llamados
virtades, y las virtudes vicios, y se-ensefia al Principe
areynar perifas et nefas. Al contrario en el instruc-
tivo tratadocde Aristdteles se van 4 un mismo tiempo.
distinguiendo las costumbres régias de las tiranicas , las
virtudes de los.vicios , y el bien del mal. De Aristote=
les'se han enriquecido los:escritores de Derecho piibli-
eo , Grozio, Cumberland , Puffendorf ; Heicneccio ¥
otros., iyt entre los' modernos escritores de Politica sin
duda Montesquieu , y el mismo Maquiavelo. El nom-
bre de Maquiavelo esti tan desacreditado , que 4/nin-
gun Autor 6 Politico se le puedé poner tacha mas ne-
gra que la de Maguiavelista!. Y los Conquistadores
seqitaces de su doctrina 5 con tranpantojos de palabras
ylisongeras promesas , desmentidas por la experiencia,
encubren 2 los ojos del pueblo sus abominables maxi-
mas. En suma Aristételes nos pone delante de los ojos
los retratos del justo y legitimo Principe y del Tirano,
el uno junto al otre, pintados con tan vivos y natura-
les colores,que quien no tenga las costumbres extraga-
das y el corazon corrompido , respetari al tno y abo-
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minara del otro. Maquiavelo mezclando y confun-

diéndo las facciones del Principe con las del Tirano, y
las del Tirano con las del Principe , es el verdadero
Autor y Maestro de los que ; parte con malicia, par-
te por ligereza , llamando Tiranos 4 todos los Princi-
pes, quisieran reducir el mundo 4 su primitivo caos. -
X. Y con qué conciencia se pretende hacer 4.
Santo Tomas Maestro de Maquiavelo , porque en el
comento del libro v. de la Politica de Aristdteles ex~
plica los modos con que el Filsofo dice que se sos-
tiene la Tirania? Este comento se halla ya citado por _
Naudeo en la dedicatoria al Cardenal de Badi de sus
Consideraciones Politicas sobre los golpes y razones
de Estado , que tienen 4 las veces visos de Tirania:
y quiere Naudeo con el exemplo de Santo Tomas pro-
bar que se puede escribir de semejantes materias. Se
puede sin duda , hiyalo hecho , 6 no, Santo Tomas;
con tal que se haga como hemos visto que lo hizo
Aristételes , y no como Maquiavelo. Creo haber vis-
to citado este mismo comento en el texto & en las no-
tas del Esprit de Helvecio con el fin de injuriar al San-
to como autor y mdestro del Maquiavelismo. Citd
despues este mismo comento el Autor del prélogo de
la edicion Florentina del 82 de las obras de Maquia-
velo , en defensa de este: en lo que se ve quan dies-
tros son los Autores en citar un mismo texto para apo-
yar cada uno su capricho. Del sobredicho prélogo ha-
bra sin duda tomado el Sr. Baldelli esta defensa de Ma-
quiavelo , sin reflexionar que 4 los Filésofos de la mo-
da qualquier ligero fundamento les basta para desacre-
ditar 4 los Santos , y justificar 4 los que estan rnu'y 1é-
T jos de serlo. Si Elyezio ¢el Autor del sobredicho prd-
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logo hubiera eximinado en su otfgen la cita de Nau=
deo , hubiera yisto no ser tan cierto , cOmo se cree,
haber Santo Tomas comentado el lib. v. de la Politi-
ca de Avistoteles. Los editores Romanos de las obras
del Santo (dicen los PP. Quetif'y Echard en el tom. 1.
de la Biblioteca de los Escritores del Orden de Predi-
cadores pag. 284.) parece que dan por del Santo Dr.
la exposicion de todos los ocho libros de 1z Politica de
Aristoteles , siendo asi que todos los antiguos no le
atribuyen sino la de los quatro primeros. Sin embar=.
go (anaden despues) 4 mitad del siglo xv. pasaba ya
por del Santo Lz exposicion de todos los ocho libros ;
en la Biblioteca de la Sorbona hay un manuscrito , al
Jin del gqual se lee : explicit comentum Politice exi-
mii Sacrae Theologiae Doctoris Thomae de Aquino.
Demos pues con la comun.opinion que el Santo
comentase el libro v. Si el Sr. Baldelli lee este comen=
to vera que el Santo solo explica lo que dice Aristdte-
les. Por exemplo al principio del libro v, despues queé
el Filbsofo determind los principios por los quales se
corrompen las Monarquias ; determina los principios
con que se sostienen. Y en la leccion x1. tratando de
las dos especies de Tirania que vimos establece Aris-
toteles , en lz primera , dice el Santo , desenvuelve
el Filosofo los modos directos con que se sostiene la
Tirania , en la otra los modos indirectos. Y mas aba-
X0 : en Lz primera pone los tres modos', el uno con que
Se hacen los sitbdlitos ignorantes ; elotro con que se qui-
ta de entre ellos toda distincion ; el tercero con que se
les empobrece. Enla primera dice el Filosofolre. (Do-
cum. 28.) de modo que en este y en todos los demas
comentos de Aristoteles 4 cada paso repite el Santo las
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palabras , el Fildsofo determina , explica, expone,

dice , y otras equivalentes. Pregunto pues ;el acla-
rar qué es lo que Aristdteles dice acerca de la Tirania,
es hacer un tratado de esta semejante al del Princi-

p¢ de Maquiavelo? jSanto Dios en qué absurdos y
lLigerezas no hace caer (por no decir otra cosa) la poca

devocion los Santos! Si el comentar lo que Aristéte-~
les dice acerca de los Tiranos es dar reglas para ser-
lo ; como las da Magquiavelo, el P. Maracci, que tra-
duxo al latin y comentd el Alcoran de Mahoma, di-
remos que es un Doctor y Maestro del Mahometismo.

Pero digamos lo que realmente es : Naudeo produxo
sin venir al caso este comento de Sante Tomas, para

probar que se puede tratarde la razon de estado: Hel-
vecio para injuriar & los Santos ; y los panegiristas del

-Secretario Florentino para poner en compromiso el

nombre de Santo Tomas con el de Maquiavelo.

Y si ala causa de este nada favorecen los exem-—
plos de Santo Tomas y de Aristételes , mucho ménos
se le podra disculpar con el de Tacito ¢ este es un Pin-
tor , Maguiavelo un Maestro de los Tiranos..

Xk r_ﬁL:t mezcla de virtudes y de vicios de que se
cﬂmpnﬁe el libro del Principe , hace 4 este ua trata-
do mecanico de reynar:, en el qual el Autor, sin con-
sideracion alguna del bien y del mal moral , ha reco-
gido todos los medios , asi loables, como detestables,
4 fin de que cada uno, segun su modo de obrar, es-
coja los que juzgue mas & propdsito para adquirir y
conservar el dominio de un: Estado grande & pequeiio,
nuevo 6 viejo, legitimamente adquirido, 6 usurpado:
asi como en un libro de Arquitectura se hallan recogi-
das las reglas para toda clase de fibricas, para chozas,

.‘-l ||I_r'\].l""|-1-"

i - : - Py B e o
1 PTarlaTala Bat oy ]y n:""“!i"r .-_"-"-:"'. "‘-:"| o | il | ql"r 1-
IDIIOteca valencliana (Generalitat valenciana)



© Biblioteca

F
v/

Lr

A4
casillas . casas, templos'y palacios ; y tanto las loa-
bles reglas de reynar qac-da‘Maquiavelo ; quanto las

~detestables,, estan tan I&jos de deber por si mismas at-

ruinar 4 quien juiciosamente:las adopte , como preten-
den sus defensores’, ‘que dntes bien 'son en sentir de
Magquiavelo medios tan oportunos para mantenerse en

el trono , como las reglas de Vitruvio para ‘sostener en

ple una fﬁbr-icagﬂl mismo Héroe de Maquiavelo el
Duque Valentino no se arruing por haber excitado
contra si el odio de los pueblos (que es-el fin atribui-
do por los defensores de Maquiavelo 4 su Prineipe)
sino por dos razones , la una (que el mismo Duque
manifesté en - confianza 4 Maquiavelo) por no haber

podido prever que 4 la muerte de Alexandro V1. se
“hallaria €l tambien 4 las puertas de ella , por lo que 1o
pudo executar el ya madurado designio ‘de apoderat~

se de-la Toscana: la otra porque muerto Alexan-
dro V1. despues del corto Pontificado de 25 dias de
Pio 11I. no impidié , como hubiera podido, que 4 es-
te sucedicra Julio II. enemigo declarado del nombre
de su padre , y por cousiguiente del hijo, y por no
haberse manejado para que fuera elegido Papa un Fran-
ees, o un Espanol, (E)

- XII. ' Alguno querra tal vez se considere aquel li-
bro como una mesa 6 banquete que Maquiavelo da 4
los Princiqes de todas las clases , nuevos , vicjos , de
mediana edad , grandes , pequefios , legitimos , usur-
padores , Reyes y Tiranos. Los Tiranos de la prime-
ra casta aristotélica encuentran alli Jos medios de ar-
roinar , disipar , exercitar maldades y homicidios: los
de la segunda la mentira , la mala fe y la hipocresia:
los Principes legitimos y justos los medios de hacer-
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se amar de los buenos y respetar de los malos , no

agravar a-los pueblos, hacer buenaﬁ-leyes , tener bue-
na milicia , castigar 4 los delingiientes y dar buenos
exemplos, Lo malo es que Maguiavelo , no haciendo
distincion entre la virtud y el vicio , entre el Rey y
el Tirano , benda 4 los convidados los 0jOs para qu¢
no distingan los manjares emponzofiados de los salu~
dables, El titulo de Principe 4 primera vista sednce:
esta palabra desde el tiempo de los antiguos Romanos
se tomd en buen sentido, refiriéndose 4 un Sefior pues--
to en grado de hacer bien 4ntes que mal; pero ha-
llindose despues que 4 semejante Sefior se le sugieren
maximas de crueldad , de hipocresia y de engaio , se.
recibe gravisimo escindalo. Sise muda el titulo en
el de Tirano , todos se maravillardn de que , propo-
niéndose el Autor formar un Tirano , junto con los
preceptos para serlo , le dé reglas para dexarlo de ser.
XIIL  Pues qué jse ha de decirde Maquiavelo que-
eompuso uu libro en forma de centon , sin método, y
sin determinado objeto ? Esto seria hacer injuria a su
mérito literario : con que es preciso ingeniarse para
hallar un punto fixo, en el qual se reunan como en
su centro tadas las lineas tiradas en aquel libro , y den
a este la unidad que requiere el escrito de un hombre
erudito y docto. by i el Wi
- En el capitulo xviis. pone por fundamento de Ia
instruccion de todos los Principes nuevos y viejos , an-
tiguos y modernos , que 4 un Principe le es necesario
-Saber prevalerse de las propiedades de bestia y de
-hombre , y revestirse de las qualidades ya de la ung
ya del otro: esta parte ha sido ém'fﬁm;ff! eubierta-.
wmente @ los Principes por los antiguos escritores. , Igs
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quales refieren que Aqguiles y otvos muchos de los' an-
tiguos Principes fuéron entregados & Chiron Centaurs
para que los educase : lo qual [ esto es , el tener por
Maestro d un medio hombre y medio bestial no quie-
re decir otro cosa, sino gque es necesario aue un Prin-
cipe sepausar de la una y de la ofra naturaleza |y
gue la una sin -la otra no es duradera. (Docum. 28
“De este principio infiere-, como ya noramos arri-
bay que un Principe , especialmente un Principe niue-
vo (lo que no excluye a los viejos) 1o debe observar
todas aquellas cosas por las quales los hombres son te-
nidos por buenos (Docum. 29.) sino usar de la virtud
-y del vicio'segun le trayga mas cuenta. Y como la vir-
tud practicada con esta disposicion de 4animo sea una
~werdadera hipoeresia , un Principe , segun Maquiave=
1o, debe ser 6 un refinado hipderita , ¢ un malvade
sin rebozo. Esta su doctrina nos declara el principio
del capitulo xv. en donde tiene por quiméricas las vir-
{‘tudes que AristSteles y otros sabios Politicos requie-

. ren en un Principe justo y legitimo : y por esto dice
%frque quiere escribir cosas ittiles d quien le entienda,
“(Docum. 30.) esto es, 4 quien penetre su danada in-
tencion de ensefiar 4 conquistar y reynar per fuas et
nefas'; y-baxo la figura de Chiron formar un Princi-
pe que sepa revestirse de las qualidades de bestia y de
hombre, dandopor su perfecto modeloal Duque Va-
lentino. De.modo que el titulo que explicaria el espi-
ritu y unidad de aquel libro seria: e/ Principe Centaii-
ro medio hombre v medio bestia : con la diferencia que
los Antiguos , segun la maligna interpretacion de Ma-
quiavelo , para evitar el escandalo ensefidron esta doc-

trina cubicrtamente ; pero él , ménos escrupuloso que
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los antiguos Gentiles , nos la dice clara y abiertamen-
te. Ahora pues yo creo que no habri hombre bien
morigerado,, ni.de costumbres tan estragadas, que no
juzgara digno del mayor suplicio 4 quien abriera una
escuela , sobre cuya puerta se leyera escrito : aqui se
ensefia a hacer bien y mal ; & mas bien : aqui se en-
sefia d ser en la apariencia veridico , religioso y juss
20 5 yenrealidad perjuro , ladron , impio y malyva-
do: y esta es, ni mas ni ménos » la escucla que Ma-
quiavelo abre 4 los Principes. | '
X1IV. © Quando el Principe de Magquiavelo pasd los
Alpes , hallé en algunos ultramontanos acogida favo=
rable ; pero 4 ninguno le ocurrié que llevase el vene=~
no para los Tiranos ; 4ntes bien Tomas Cromwel ¥
Catalina de Médicis lo toméiron por un ayo y precep-
tor deellos. Los Fildsofos le aplaudiéron como 2 quien
habia tenido la valentia de descubrir los secretos que
Tacito llama Arcana Imperiorum - y este es el elogio
que le hace Bacon de Verulamio. El erudito Justo
Lipsio-en la prefacion de la Doctrina Civil hace tam-
bien mucho aprecio del profundo, agudo y fogoso in-
genio de Maquiavelo ; pero se lastima de que no haya |
conducido 4 su Principe por el camino recto al tem- |
plo de la virtud y'del honor , y de que por andar tras
lo util se haya extraviado del camino recto. Semejan-
te es el juicio que hace Conrigio de Magquiavelo : y
yo (que hago el debido aprecio de lo que hay de bue-
no en los demas escritos de Maquiavelo) me uniré 4
Conrigio y 4 Justo Lipsio. .
Pero los Politicos , que despues de Ia irrupcion
de los Godos rara vez han estado de acuerdo con los

Fildsofos , de los exemplos. iniquos que: hallan- en la
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historia antigua y moderna , han sacado por conseqiien~
cia que el Principe de Maquiavelo es un cédigo de
leyes , en:muchas cosas contrarias sin duda 4 las co-
munes nociones de humanidad y justicia ; pero por
otra parte necesarias para el mantenimiento y gobier=
no de los Estados, |
XV. Esta fué sin duda la intencion de Naudeo

- 5
111111

pero
estrechado por una parte de los sofismas de Maquiivea
lo, y por otra de los estimulos de la conciencia (la
qual-aunque politico no le faltaba) por no. aprobar
abierta y generalmente todos los exemplos de maldad
que se leen en las historias , se valié de los nombres
de mdximas y golpes de Estado, contrarios a la ver-
dad 4 las comunes reglas de justicia , pero que muchas
veces pueden justificarse por la razon de Estado. En
quanto 4 las miximas , las reconoce todas por justas,
y ensarta en un catilogo de ellas ; sin hacer diferencia
alguna , la ley Silica de Francia, el Ostracismo de
Atenas, la Inquisicion de Espana , la cautela del Gran
Turco de dar la muerte , y la del Rey de Ormiz de
sacar los ojos 4 los Parientes , y la costumbre de ma=
tar 4 los prisioneros de guerra que no pueden ficilmen-
te guardarse. Mas cauto parece que quiere ir en Or~
den 4 los golpes de Estado , que divide en justos € in-
justos , regios y tirdnicos: y para que sean justos re-
quiere la condicion de la salud & notoria utilidad del
Estado. Con estas vagas ideas , que pueden revolver-
s 4 la parte que se quiera, aprueba las Visperas Si-
cilianas, (F) y con muchas razones de Estado se em-
pefia en justificar el estrago de la noche de S. Bartolo-
mé. Y objetindose no solo la inutilidad de aquella ca-
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“tdstrofe para el fin de exterminar los Hugonotes | sino
tambien el dafo que acarred , dando ocasion 4 2 fi-
mosa Liga contra Henrique IV. la qual inundé de
tanta sangre la Francia, responde que se hubicra con-
seguido el justo y deseado fin, si el estrago hubiera
sido mas general. De esta suerte seducido de palabras
especiosas y equivocas , queriendo ensanchar los li-
mites de la ley natural , va con buena conciencia 4
darse la mano con el Principe de Maquiavelo.

XVLI &m@lﬁ&éﬁiﬂ Houssaye enla prefacion de
la version francesa que hizo del Priucipe , sin emba-
razarse con palabras sofisticas cree tambien en buena
conciencia poder decir francamente , que el tal libro
es .un archivo de miximas la mayor parte absoluta-
meate necesarras 4 los Principes , los quales, decia
Villerroy Secretario de Henrique TV. quieren 4ntes
bien ofender 4 la conciencia que al Estado. Pero de
este axioma ; qué excesos de iniquidad no pueden bro-
tar? Sobre lo qual es digna de alabanza la prudencia
de los Florentinos defensores de Maquiavelo,, los qua-
les préviendo que la defensa ultramontana hubiera si-
‘do mal recibida de los citramontanos , la han disimu-
lado, y acogidose 4 la primera seductiva excusa del
veneno preparado para los Tiranos. Esta excusa ficil-
mente sosiega 4 los que (y son los mas) no conocen 4
Magquiavelo sino por el nombre ; y aunque la otra de-
fensa pudiera apoyarse en la historia mucho mejor ‘que
la excusa ‘de los Florentinos , sin embargo por poco
que se reflexione causa horror, | |

XVII.  Ello es innegable que los Estados; como |
decia Cosme de Médicis , no se gobiernan con /as Pl
dre nuestros , y que para gobernarlos se requiere una
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prudencia y destreza superior al manejo de los nego-
cios privados, ; Pero por esto un Principe se ha de mi-
rar en el espejo del Duque Valentino , y ha de pisar;
quando lo juzgue 4 propdsito , los derechos de la hu-
manidad <y justicia ? Juste Lipsio en el cap. x1v. del
lib. 1v. de la Doctrina Civil erigen en un Principe
Ia prudencia mixta de la simple que ensefia la recta
razon, y de alguna pequefia astucia , ficcion y enga=
o, con tal que no d€ entrada 4 la injusticia y. perfi-
dia ; mas esta maxima tomada en toda su extension
es muy peligrosa.

No pretendo dar reglas de prudencia para el go-
bIEI‘H{} de los Pueblos : 4 un corazon recto y sincero
se las sugieren clara y distintamente la razon, la Re-
lsgmn y la propia conciencia. Lo que me atrevo 4 de-=
‘cir es que el sacar las maximas politicas de lo que al-
guuus hacen , dexando & un lado lo que se debe hacer,
- como pretenden Maquiavelo y sus defensores ultra-
- montanos , es formar en comun perjuicio de los hom=
bres una ciencia politica muy corrompida.

XVIIIL. Sedira que los Gobernadores de los Es-
tados en todos tiempos han cometido , y es de creer
que cometeran, algunas violencias € injusticias : ;y qué
tenemos con esto? ; Porque Jesuchristo dice que es
necesario acaezcan escandalos , s¢ han he .tomar por
esto de los escandalos las reglas del vivir 2 ; Por qué
pues se han de tomar las maximas de gobierno de las
maldades de: algunos Principes , y no de las virtudes
de muchos otros que se leen en las historias ? ,

Verdad es que el Duque Valentino con los enga-

fios , traiciones y homicidios en pocos afios conquistd
la Romafia ; mas al contrario tambien en pocos afios la
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‘Reyna Isabel de Castilla con ungobierno lleno de safla
prudencia, de piedad y generosidad conquists el Rey-
no de Granada , y acabd de echar de la Espana 4 los
domésticos enemigos los Moros, con la diferencia que el
Duque Valentino perecid ignominiosamente baxo las
ruinas de sus propias conquistas ; las conquistas de
Isabél aun son unade las mas preciosas joyas de la
Corona de Espafia. El mismo Maquiavelo , que pro-
pone 4 su Principe para la imitacion 4 los Dugques Va-
lentinos y Oliverottos de Fermo , nos da 4 conocer
en sus Historias Florentinas 3 Cosme y 4 Lorenzo de
M¢édicis como perfectos modelos de recta prudencia,
humanidad y beneficencia. ;Por qué pues, wvuelvo
a decir , el hombre que se pica de politico ha de ser
-de tan maligno ingenio , que corriendo por los jardi-
‘nes de Ia historia ha de pisar las flores de las virtudes,
€ ir solamente chupando las yerbas venenosas de los
malos .exemplos ? = :
El castigo de los Principes malvados debiera ser
borrar de la historia sus nombres y sus hechos ; mas
porque esto no lo permite la humana curiosidad , y
+la noticia del mal contribuye a guardarse de €l , enla
Politica , como en las demas partes de la ciencia mo-
ral , se debiera distinguir el mal del bien. Y Maquia-
velo , si su malignidad no le hubiera echado un velo
en los ojos, hubiera hallado en la historia copiosisi-
- mos materiales para distinguir al Rey del Tirano , los
buenos Principes de los malos. De entre los antiguos
- hubiera sacado innumerables miximas de buen gobier-
-no-de Moises , David , Ciro, Tito , Trajano, Mar-
‘. co Aurclio y otros: de entre los modernos, sin salir

de. su patria , de Cosme y de Lorenzo de Médicis.
Da

b
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De los Tiranos y usurpadores diera enhorabuena por
exemplos 4 los Duques Valentinos y Oliverottos de
Fermo , ya que parece estaba enamorado de ellos;
pero sin omitir el infeliz éxito de sus malvadas em-
presas : al afo de haber Oliverotto hecho pasar a cu-
chillo a los principales Sefores de sn patria , el Duque
WValentino hizo lo mismo con él ; y ¢l Duque , muer-
to Alexandro V1. fué de prision en prision , de Roma
4 Ostia, de Ostia & Napoles , de Nipoles 4 Espaia,
de donde fugitivo se refugid en Navarra ; y aqui fué
muerto sin honor y sin gloria por algunos pocos solda-
dos que entraban de socorro en el castillo de Viana.
De esta suerte Maquiavelo , sin malograr ninguno de
sus pensamientos , hubiera podido escribir un libro
honroso para si y para su patria , y Wtil para la ins-
truccion de los Principes , los quales , por no conocer
el Espiritu de Maquiavelo , caen tal vez en los lazos
que les arman los que lo tienen bien penetrado.

CAPITULO 111

DE LA ADHESION DE MAQUIAVELO A LA FAMILIA
DE LOS MEDICIS.

I. Si Maquiavelo con el libro del Principe , co~
mo hemos demostrado , nada maquind contra los Ti-
ranos , mucho ménos debieran sus apologistas decir
que en aquel sapuesto designio tenia puesta principal-
mente la mira en la Familia de los Médicis , porque
excusindolo de esta suerte , se le acusa de ingratitud

y perfidia , y ¢l remedio es mucho peor que el mal.

E=
a:.l":j*]

- T 1 = 4

™ = | S i = o e e Lo f L T Y=L R ‘' Sslalallal afa A
| %-"-;nlll '. L i:'.::._;-"'"\.i‘: lfll:.-.-\.l\:'l'!'-":""l I'I'ZI" : !“:ll:l:"' [N | ||I-,_-\..=*'|.:.-\..'|.I -"-']J"I'-.-‘“"!j i;|:l_.i|:.__|l-| N | .I__,._f o :'
'\"'-._.._.-""" | - IL | .V'F e '\-1-"'::.-"- til- ‘-\.-.--:!:I gl § I"\--.r' {ﬁ:‘t l"-:.-t | Nage? Nk | et | AR L i B b | Tt B S




i3
-t Restablecidoslos Médicis enFlorenéia por el Pond

tifice Julio 11. se armd contra ellos la conjuracion de 1os
Boscolis y Capponis , en la qual sehallé comprehen-
dido Maguiavelo',! no se sabe con qué indicios ; pero
haciéndole  sus mismos defensores cabeza del partido
de loliberrad ', no és inverosimil que tendiese €l alpun
hilo de esta-trama. Lo cierto ‘es:que por ello:suftis Ia
carcel y los tormentos’, y quando el piblico espera-
ba tal vez su suplicio , ‘el ‘Cardenal Juan desMédicis,
exaltade al'sumo Pontificado con el nombre de Leon X
le hizo poner en libertad sin otra pena que:la desa-
lir' por poco tiemporde Florencia. = 7ol 1
L. Vuelto 4 su patria vividpara la posteridad €s-
cribiendo despues' de -aquella época y acaecida en ¢l
1§ 13.los Discursos sobre Tito Livio j el tratado def
Arterde la Guerra ylas Historias Florentinas | y' en
tonces tambien dedicd 4 Lorenzo.de Mé&ciérDuqm'
de Urbino el libro: del Principe :« y tubo tan‘buena
acogida , que Leon X. le consultd sobre los medios
para ordenar un buen gobierno en Florencia; y los
cons¢jos que Maquiavelo le dié  en mnada seherma=
rancon la traidora mira de arruinar suFamilia. 1 o
. Maquiavelo en aquel tiempo juntaba la noble ju=
ventud Florentina: enh los huertos Oricelanos para ins=
truirla en la Politica: en;estos huertos sembrd , y
en aquellas juntas cultivo y sazond los  Discursos
sobre Tito Livio; pero tambien en los mismos huer=
tos , y entre la misma juventudise traté de una
aueva conjura  contra los Médicis ;. que  oportuna-
mente descubierta no tubo efecto. Y aunque los
ociosos observadores de los hechos piiblicos , acor-

dandose de lo pasado, hacian caer la sospecha so-

© Biblioteca Valenciana (Generalitat Valenciana)



© Biblioteca Valenciana (Generalitat Vale

54
bre’Maquiavelo, este entdnces nada’ ‘tubo que su-
frir. #* Fles .

Luﬂgn si atendida la situacion en que se hallaba
entonces la Italia ; y en particular Florencia , subor-
dinada 4 el arbitrio de:Roma;:denurdir i los Mé-
dicis: dsechanzas con ' el libro del Prinéipe ,» no po-
dian sobrevenjr 4 aquella sino nuevos malespeores que
los pasados ;por qué debia Maquiavelo abusar del
aprecio que de €l hacian los Médicis , para prepararles
asechanzas y lazos? ; No es esto hacerle de un animo
lleno delingratitud y pcrﬁdm? B el

1Il.  Dicen sus Apologistas que él aborrecia 4 los
Meédicis .como 4 Tiranos de su patria. Yo bien creo
que no los amase , mayormente quando fué Secreta-
tio de la Republica ; pero que se les ponga la tacha
de- Tiranos , no puede con pacieneia leerse. La Re-
piblica de Florencia nosla describe ¢l mismo Maquia-
veloeh sus Historias tandesordenada, que las discor—
dias entre los Nobles y las facciones que la despeda=
zaban , :no rpodian tenerse 4 raya por los Maglsrradﬂs
ordinarios 3 4 no hubo dentro de ella consejo ni tran=
quilidad , 'ni fuera; gloria ni reputacion miéntras los
Mdédicis)y aventajandose a:las demas Familias en vir-
tud y riquezas , mo fueron tenidos por Principes 6
Dictadores ‘de aquella, m»l organizada Repiblica. ;Y
no nos da el mismo Maquiavelo solidisimo fundamen~
to para-decir que'en aquel Siglo no hubo , no digoen
Italia , pero nientoda la Europa , Principes tan ador-
nados de virtudes civiles ; politicas y christianas , co-~

* 'Todas las noticias dela vida de Maquiavelo son toma-

das del plDlDUﬂ de sus obras de la edic. Flor. y del Elogio
del Sr. Baldells.
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mo Cosme y Lorenzo -de Médigis,? - La paga’ que cs-f
tos tubieron de la magnificencia y poder, -4 que exals
taron:la patria , fué el ser su Familia arrojada-de ella,
porque Pedro hijol de Lorenzo no quim'cn:ligarﬁe con
Carlos V11I. de, Frincia. Es weidad que se-usé de
violencia pala rﬂsmbleceﬂﬂs s \mas-esta la usé ]ulm I1.
paraquitar 4 Luis XII. en Italia €l apoyo df: lﬂs Flo-
rentinos. -

Los Médicis con quienes Maqumve[u desPues dc
restablecidos traté , Leon X. Lergnzo Dugue.de Ur-
bino y el Cardenal Julio, ({csPues Papﬂ coii el ﬁﬂm;
bre de Clemente V1. ninguno mejor que el mismo
Magquiavelo sabia por expetiencia propia qudn [éjos es-
taban de la indole de los Esforcias , Ballones , Vite-
lios, Oliverottos.; Malatestas y Borjas. Es puesicosa
intolerable que 4. Principes-que, en;medio - de. tantos
Tiranos baxo los quales "ge_'m_ih entonces la ltalia ; flo-
recieron tanto en humanidad. y, beneficencia ; por sos-
tener la mala causa de un Secretario , se les pﬂnga la
negra_ tacha de Tiranos., |

A mas/de que si Maquiaveln aborrecia 4 Ius M
dicis' como Tiranos', -y era dédnimo tan generoso co-
o se pretende, asi como Caton despreci{}' la gracia
de César , asi debia él, tambien haber despreciado la
de los Médicis , y no abatirse jamas a la vil condicion
de pérfido adulador , que es la mfamc fnota que sus
A pologistas le ponen. hk

1V. Dicese tambien que él f'ué tadn repubhcanﬂ,
y por consiguiente enemigo de -la Soberania. Lo fué,
y no lo fué: lo fué sin duda miéntras fué Secretario
de la Repablica', y quiza tambien mientras por me-

~dio de las conjuras esperd volver 4;serlo : ' mas na. di-
D 4
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ran susidefensores que fué de aquellos republicanos
que baxo este mentiroso pretexto mueven alborotos
para mejorar de fortuna. Porque ;4 'qué fin urdir con
el librordel: Priwipe asechanzas 4 los Médicis ? :Para
ver laipatria por defuera combatida por todo el po-
der de Roma ', dentro despedazada de las facciones,
y dentro y fuera sumergida‘en la sangre de sus ciuda-
danos ? Esto seria atxibuirle el espiritu republicano,
de aquel que'decia , que para fundar una nueva Re-
piblicn era necesario pegar fuego & los quatro dn-
Sulos de Iz tierra. :

Si es licito comparar las cosas pequefias con'las
grandes , Florencia baxo la dominacion de los Médi-
cis'se hallaba en las mismas  circunstancias que Roma
quando’ Augusto quedd drbitro del Imperio. Las cos-
tumnbres estragadas ;' el luxo y el amor del placer en-
cendian-en los 4nimos de los principales Ciudadanos
nsaciable 'sed de tiquezas y familias: ricas ambiciosas
del mando para emplearlo en su provecho ; el pueblo
pronto aseguir 4 quien le abriera el camino para la ra-
pifia y el libertinage 5 sobre todo laimpiedad y el des-
precio de la; Religion anidado en los corazones de 1os
quepor su educacion y cultura podian tener parte en
el ‘gobierno'; 4 lo ‘que, segun Catarino y Osorio,
contribuyeron no poco los escritos de Maquiavelo. En
semejantes circutistancias Augusto , segiin refiere Dion
Cassio, consultd con sus dos intimos amigos Mecenas
y Agripa si restableceria, émno’, fa libertad de la an-
tigua Republica. Los largos discursos: de estos dos
grandes hombres pueden verse en ¢l citado Autor. En
substancia Agripa mirando solo por la gloria de Au-
gusto le exhortaba‘d reponer 4' los Romanes en su an-
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tigua libertad. Pero Mecenas mas caito se le opuso,
fundindose en que Ia antigua libertad de la Repiiblica
tenia por fundamento un pueblo frugal y religioso,
Magistradﬂs justos y desinteresados, Senadores , Con-
sules y Capitanes de exército animados de puro amor
de la patria : y €n el estado en que se hallaban las co-
sas Augusto no podia restablecer estos sélidos funda-
mentos de la antigua Reptblica. El pueblo tomaria el
libertinage por libertad ; los Gobernadores de las pro-
vincias las saquearian para alimentar su luxo y sus pla-
ceres, y para comprar los votos del pueblo en las elec-
ciones ; los Cdnsules y demas Depositarios del Poder
€Xecutivo se servirian de este para enriquecerse y te-
ner de que echar mano y asegurarse un asilo en los
vayvenes de tan ruinosa miquina. Estos vicios, al pa-
SO que crecicron en la antigua Repuiblica , la debilitd-
ron , y diéron al fin en tierra con ella, y el restable-
cerla en el dia seria fundarla sobre los mismos princi-
pios que la arruiniron. Conviene pues , Augusto,
concluyd , que ti solo tengas el freno 4 tantas y tan
desordenadas pasiones como se han apoderado de los
animos de tus sibditos. Augusto , sin hacerse mucha
violencia, se conformé con el parecer de Mecenas ; y
aunque acaso no habran faltado quienes gritaran , unos
con malicia, otros por ligereza, contra los defectos in-
evitables en qualquiera gobierno , es natural que Augus-
to no se habra descuidado de refrenar 4 los primeros,
¥ hacer conocer 4 los otros que la libertad, por qué
5}15piraban , comenzaria por el libertinage, y acaba-
Tia con la tirania de algunos ; que es el natural y pré-
ximo paradero de la Anarquia , como la Anarquia re-
publicana de Atenas acabd con la tirania de ‘treinta

p &
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- Tiranos. ' Del mismo dictimen de Mecenas fué Ma-
quiavelo en-el cap. 11. del lib. 1. de los Discursos, di-
ciendo que en donde la materia estd tan corrompida,
que mo bastan las leyes d refremnarla, es necesaria una
Sfuerza superior que con el ;Jadfr absoluto ponga frens
al excesivo desérden y d la corruptela de los pode-
rosos. {Docum. 35.) Luego el suponer que Maquia-
velo armase un lazo 2 los Médicis con el libro del Priu-
cipe para restablecer la libertad de la Republica Flo-
rentina , €s atribuirle un designio contrario 4 su pro-
pia conciencia , para romper el freno al libertinage,
renovar las antiguas facciones y discordias civiles , .y
pescar él a rio revueltn.

V. Preguntaran tal vez sus defensores , con qué
otro designio pudo dedicar 4 los Médicis aquel libro.
¥l hizo esta dedicatoria quando vuelto del destierro
combatia con la indigencia; y-4 un literato no se le
hace injusticia suponiéndo que con la dedicatoria de
un libro mendiga algun reparo 4 sus necesidades. Ni
parece muy agena de esta mira la misma dedicatoria
concebida en estilo nada republicano, especialmente
la dltima clausula : v si alguna wvez , dice vnestra
Magnificencia desde la cumbre de su Alteza vuelve
a estos lugares baxos los ojos , verd qudn injusta-
menie yo sufra una grande y continuada malignidad
de fortuna. (Docum. 31.) Y porque el dispensador
de los favores de la Casa Médicis era entdnces Leon X.
para ablandarselo y sacarle la espina (si es que la te-
nia aun atravesada) de las sobredichas conjuras, le
aplica este emoliente : en el cap. x1. despues de haber
expuesto los medios con que Alexandro V1. y Julio 11.
acrecentiron con las armas el poder de Roma , con-
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cluye:' ha encontrado poderosisimo 4. este Pontificado
la Santidad del Papa Legn , de quien se espera , que
st aquellos lo engrandeciéron con las armas s €l con su
bondad y otras muchas virtudes lo hard gloriasisin.
(Docum. 32.} Y si el objeto de su dedicatoria fué
grangearse la benevolencia de los Médicis, no dexé
ella de tener su efecto, puesto que no solo Leon X.
uso con €l la confianza de consultarle sobre el gobier-
no de Florencia , si que tambien el Cardenal Julio,
que , mucrto Leon X. quedd cabeza de la Familia,
le anim6 a escribir las Historias Florentinas.

V1. Pero por quanto semejante fin parecers 4 sus
defensores indigno de tan generoso 4nimo (aunque no
les parece tal el ungir de miel la orla de la taza para
hacer sorber 4 los Médicis el veneno ) recojamos todos
los apoyos con que se pretende sostener que aquel li-
bro fué dedicado 4 los Médicis como una secreta mina
para destruirlos.

Es absolutamente inverosimil (se dice en el Pro-
logo de la edicion Florentina del 82.) que Maquiave-
lo en el capitulo tltimo del Priucipe propusicra de
buena fe 4 los Médicis el quimérico proyecto de en-
seilorearse’ de la Iralia. A mas de esto quando des—
pues del saqueo de Roma (se dice en la nota 13 del
Elogio citando las palabras de Bussini ) volvia Maquia-
velo a Florencia, el Sr. Pedro Carnesequi , que con su
hermana lo acompaiié en el viage , al oir gue Floren-
¢ia {arrojados de nuevo los Médicis ) habia recobrads
sulibertad , le 0yé muchas veces suspirar , creo que
se dolia de su pasada conducta , porque de hecho
amaba la libertad y la ensalzaba con extraordinarios
elogios ; mas se dolia de haberse empeiada con el
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Papa Clemente. (Docum. 33.) Llegado 4 Florencia
(se dice en el Elogio ) hallg la plebe indispuesta con
€l , sin duda porque de los favores recibidos de los
Mcédicis se argnia se hubiese pasado al partido de ellos.
Y entdnces fué quando quiso suprimir el libro del
Principe como initil para el designio de librar 4 su
patria de la tirania de los Médicis.

VII. Los defensores de este gran Politico me
permitiran que de los mismos documentos que ellos
me presentan , saque yo una conseqiicncia diametral-
mente opuesta a la suya, la qual por otra parte haga
mas honor al talento politico de Maquiavelo , que la
enmielada taza de veneno con que se le quiere excusar.
En vista pues de aquellos documentos digo que Ma-
quiavelo , desbaratadas las conjuraciones , y viendo el
poder de los Médicis refundido enel de Roma , concibid
scriamente el designio de que los Médicis se ensefio=
reasen de la Italia , 6 por lo ménos fundaran un Rey-
no capaz de arrojar de ella 4 las Potencias extrange-
ras que la desolaban. Acordémonos de la conferencia
que él mismo refiere en el capitulo vir. del Principe
haber tenido con el Duque Valentino , y como este
le confié que para consolidar su Imperio en Italia ; dn-
tes que muriese Alexandro V1. lo habia precavido
todo , fuera del inopinado accidente de hallarse él tam-
bien, al tiempo de la muerte de su Padre, 4 las puer-
tas de clla. Habiendo el Duque en el corto espacio de
cinco anos asegurado el senorio de la Romafa , con~
quistado el Ducado de Urbino , Piombino y Perosa,
combatido y disipado 4 los Coloneses , despojado y
muerto a las Cabezas de los Orsinis y Vitelios , y
quantos Barones pudo haber 4 las manos, y tomado

© Biblioteca Valenciana (Generalitat Vs

|




61
baxo de su proteccion'd Pisa |, se ensefioreaba , dice
Maquiavelo , de esta despues de esto Luca y Siena
mmmediatamente se le rendian , parte por envidia de
los Florentinos , parte por micdo ;v en segiiela de es-
2o los Florentinos no tenizn mas remedio. (Docum. 245)
Hecho el Duque Sefior de la Toscana y del Estado de
la Iglesia (porque destruidos sus Barones ¢ quién po-
dia mas defenderlo?) el desembarazarse de los otros
Tiranos de poca monta que dominaban aun en algu-
nas Ciudades le hubiera sido negocio de pocos dias.
Con todas aquellas fuerzas unidas se revolvia 4 la con-
quista de Milan : los Franceses no tenian mas apoyo
en Italia ; y formado un Imperio del Estado Eclesiis-
tico, de la Toscana y de la Lombardia , para llegar 4
ser Rey de Italia no le faltaba sino combaitir & capi-
tular de buena 6 de mala fe con los Aragoneses: ayu-
dado este poder de los venenos , traiciones , enganos,
‘homicidios y todos aquellos medios con que en el cap.
xxvI. del lib. 1. de los Discursos dice que Filipo Rey
de Macedonia, Padre de Alexandro , de pequeiio Rey
llegé 4 ser Principe de toda la Grecia, no era este
ciertamente en la mente del Duque Valentino ( hom-
bre cn el pensar y obrar sumamente expedito) un pro- |
yecto quimérico ; y mucho ménos debia serlo en la |
de Maquiavelo que habia tomado el bosquejo de boca
del mismo inventor.

En el cap. xir. del libro 1. de los Discursos atri-
buye en gran parte los males de la Italia 4 Ia Iglesia
Romana , que no la habia jamas dexado consolidar
en un solo Reyno , que segun su dictimen hubiera si-
do entdnces (y segun el de todos los Politicos hubiera
sido al presente) el iinico reparo de sus ruinas. Ahora
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pues , exaltados los Médicis al Sumo Pontificado (y ndé-
tesc ‘que Leon X. fué exiltado en 15173. y el libro
del Principe sc supone escrito en 151 5) veia Maquia-
velo en manos de ellos unida la Toscana con todo el
poder de Roma : ellos: pues podian llevar adelante el
proyecto del Duque Valentino mucho mas ficilmente
que este , 4 quien faltaba aunla conquista de la Tos-
cana. A mas de esto ¢l Duque era hombre nuevo , era
un bastardo , y por muy expedito que fuese ,su pro-
yecto dependia en gran parte de la vida de un Ponti-
fice viejo , al qual perjudicaba tambien su mala fama.

Al contrario el proyecto del Duque trasladado a los

Médicis recaia en una esclarecida Familia respetada
en toda la Europa , y cuyos descendientes podian uno
tras otro llevar adelante el designio ; pues de esta

suerte se consolidiron los demas Reynos de la Europa.

Previas estas pocas reflexiones , cotéjese el capi-

tulo vir: del Principe, en el qual Maquiavelo descri-

be en borron el designio del Duque Valentino , con el
capitulo xxv1. y dltimo, que es una elogiientisima

_exhortacion 4 los Médicis para que libren 4 la Italia de

los Barbaros = €l representa i esta mas esclava que lo
era ¢l Pueblo de Israel quando lo rescato Moises, mas
que la Persia quando se levanté Ciro 4 librarla de la

tirania de los Medos , mas dispersa que los Atenienses

quando Teséo los reunid ; sin érden , abatida , des-
pojada , destrozada , y-en la disposicion mas favora-
ble para que un nuevo Principe se hiciese honor a si,
y bien al total de sus habitadores. ¥ aungue hasta
ahora ,-dice , s2 ha visto en alguno algun relampago
de luz para poder juzgar que fuese destinado de Dios

para su rescate , sin embargo en lo mas adelantads

~ln " B .ri"&.-' Bl ey lid iy \ o Y A
ca Valenciana (Generalitat Valenciana)



pe
de su carrera se ha visto haberlo reprobads la Fﬂ_ﬂfi
#a (he aqui claramente indicado el Duque Valentino)
de manera que habiendo quedado (1a Italia) coms sin
vida , espera quien sane’ sus heridas , y ponga fin
A los robos ¥ saqueos de la Lombardia , vy d las ra-
pifias & impuestos del Reyno de Ndpoles y de 1z Tos-
canz (he aqui que el nuevo Principe, segun el de-
signio de Maquiavelo , debia unir 4 la Toseana y 4
los Estados Eclesiisticos Ia Lombardia y el Reyno de
Népoles) y la cure de sus llagas ya afistoladas. Se ve
como suplica a Dios le envie quien la redima de es-
tas crucldades ¢ insolencias barbaras : se ve tambiesn
toda prontay dispuesta 4 seguir una bandera |, con
tal que haya quien la levante: Ni seidescubre alpre-
Sente en quienn pueda poner suesperanzi Sino en'vies-
tra ilustre Casa , la qual con su virtud y fortuna [ fi-
vorecida de Dios v de la Iglesia , de la gual es aho-
ra Cabeza'] pueda hacérsela autora de este rescate.
(Docum. 36.) Pasa despues 4 ensediar 4 los Méd'it:i_s-
los caminos que Dios y-la Fortuna les hahka’r‘biartﬂfp%i*
ra esta gloriosa empresa : anadiendo al fin'algunas ad-
vertencias para ordenar la milicia’ Italiana de suerte
que pueda hacer frente 4 los Birbaros , ‘esto es ;4 las
tropas Espafiolas , Alemanas y Francesas. - |
Alora pues, si el designio de Maquiavelo fué tal,
qual parece , no es maravilla que en"el cap. vir ‘que
tan estrechamente se da la' mano con el \ltimo , ‘re-
comiende abiertamente 4 los Médicis la imitacion del
Duque Valentino : no es maravilla que en el regreso
de Roma 4 Florencia ; oyendo la expulsion de-aque-
llos , suspirase y 'se doliese de los empefios contraidos
con los Médicis ; y'de haberse embarazado con el Pa-
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pa:Clemente , hombre por caricter de su Familia inep-
to para pisar las huellas del Duque Valentino , ¢ de
Alexandro V1. y por su propia indole mas apto para
ser enganado que para engafar : no es de estradiar fi-
nalmente encontrase en Florencia 4 la plebe indispues-
ta contra ¢l por la adhesion 4 los Médicis : que que-
riendo volver 4 su antiguo partido , alabase la liber-
tad con desmesurados elogios , amenazase 4 los Tira-
nes con ld venganza de Dios/(Elog. not. 3.) protesta-
se, haber dado 4 los Médicis conseéjos tiranicos para ar-
ruinarlos , y- quisiese suprimir el libro del Principe
como  initil para este 6 para aquel otro designio ; &
mas bien porque viendo abierta nuevamente su anti-
gua:carrera de la Repiblica , y queriendo ponerse 4
la frente de los seqiiaces de la libertad , no volvieran
estos 4. echarle en rostro el designio de haber querido
hacer 4 los Médicis Principes de toda la Italia.

¢Qué le parece & nuestro animoso Apologista de

Maquiavelo de este mi garecer ? Si dilata su 4nimo
algo mas de lo que lo:dilaté para insultar 4 la extin-
guida Sociedad | Jesuitica , y renovar la escena de los
Griegos. (que con tanta energia detesta en su Elogio)
de despedazar el cadaver de Héctor , deberi confesar
que mi pensamiento , fuera de los abominables medios
del Duque Vialentino , por lo demas hace al talento
de Maguiavelo-mas honor que la tacha de pérfido adu-
lador que le ponen sus defensores. Aunque no es no=
vedad que los Abogados , errado el primer paso, ar=
ruinen las causas de sus clientes,

. 1X.  Los Apologistas de Maquiavelo, para pro-
bar que el libro del Principe era un lazo tendide 4 los
Médicis., insisten en haberlo el Antor querido supri-

i ] 1 ] g b e e .4 O i-lf'-_:.ljir."i- --.‘_a--.-_, Y7 l-i
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mir quando vié & los Médicis arruinados.| ; Pero quién,
sino el mismo Magquiavelo podia dar la verdadera ra-
zon porqué quiso suprimir daquel libro > Con todo
dando logar 4 las congeturas , he aqui una que hace 4.
Maquiavelo mas honor que las de sus  Apologistas.
Maquiavelo se hallé en Roma quando la saques el
excreito de Borbon , el qual acampo en los Prados de -
aquella Ciudad el dia § de Mayo de 1527. (G) El 16

del mismo mes el Cardenal de Cortona » que gober-~

naba 4 Florencia por Clemente VII. temiendo no se

le aplomase encima el exército Imperial , la. abando~.
né al gobierno republicano , dexando 4 los Médicis
en la clase de simples Ciudadanos. Apénas sali de

" Florencia se arrepintid , y subsistiendo aun el parti-

do de los Médicis, quiso retener las fortalezas de Liore
nay Pisa, las quales finalmente se entregaron al par-.
tido Republicano. Entretanto el Confalonier Capponi

procuraba el buen érden y quietud de la Ciadad ; pe-.
¥o en vano , porque finalmente el partido contrario 4
los Médicis se sublevd y los arrojé; lo que debid acon-
tecer en los ultimos dias del mismo Mayo, 62 PJ,-'iIl-.l
cipios del siguiente Junio. Arrojados los Médicis , lle-.
g0 Maquiavelo 4 Florencia , y parte por los achaques.
de su salud , parte por ver desbaratados sus proyec-
tos (fueran regios , & republicanos) el 22 del mismo.
Junio murid. Ya pues que sus defensores le hacen mo-
tic Christianamente , y que en los dltimos periodos
de la vida, al paso que se van apagando los senti-
mientos de vanidad y presuncion, se enciende una
nueva y jamas vista luz para ver el intrinscco mérito
de las pasadas acciones s con mas verosimilitud y mas

honor de Magquiavelo se pudiera decir , que los descos

E
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de suprimir el libro del' Principe naciéron de los re-
mordimientos’ de conciencia , conociendo la pésima
doctrina que contenia. Pero los Filésofos 4 la moda,
miéntras vive la semsacion del placer , hacen befa de
los remordimientos de los moribundos.

X. El Abogado que yerra el primer paso , quan-
tos da en adelante SON Otros tantos empujes que preci-
pitan 4 su cliente. A este modo con Ja misma tacha de
pérfido adulador , con que se ha querido excusar el
consejo dado por Maquiavelo 4 los Médicis de en-
sefiorearse’ de toda la Italia , se infaman las mas
honrosas acciones de su vida: Consultado por Leon X.
acerca del gobierno de Florencia le aconseja, segun
sus defensores , que suprima en ella las facciones , y
con satisfaccion de los partidos contrarios arregle baxo
sus auspicios un Gobierno pacifico y duradero. * Pues
aun este sabio consejo se interpreta un lazo tendido &
los Médicis , 4 fin, dicen’, de que la Repiblica bien
ordenadas, 4 la muerte delPapa, pudiese sacudir el yu-
go de su Familia. ;Pero porqué medios podia Leon X.

extinguir la ambicion con que las familias nobles que-
rian sobrepujarse unas 4 otras sin una autoridad supe-
rior 4 todas que las tubiese 4 raya? Hemos visto en el
parrafo 4 como Maquiavelo , conforme al sentimien-
to de Mecenas , juzga nocivo y poco duradera el go-
bierno republicans en un pueblo de corrompidas cos-
tumbres , y que le es absolutamente necesaria unz
Mano regia , que con el poder absoluto lo contenga y
gobierne. ;Por qué pues no nos serd licito pensar y
decir que Maquiavelo buscaba en los Médicis aquella

* Tal confiesa el Sr. Baldelli que fuc el consejo dado de
Maquiavelo a Leon X. Adals
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Mano'; ‘bien: que.'moderada -con sus consejos , pa_r;: |
ordenar un buen Gobierno en Florencia , de cuya ex-
cesiva corruptela € impotencia de las leyes para re-
frenar la ambicion de los Nobles ynos da él mismo re-
petidas pruebas en'sus Historias'; y no para que 4 Ia,
muerte: del Papa quedase una .pma..,Repubhca:? Ma-.--_
yormente debiendo Maguiavelo prever'que si muerto
el Papa faltaba aquella Mano ; estando. tan arrdigada
la corrupcion, debia recaer Florencia en el abismo de
males antes ex.pﬂrim_entadﬂs ; o rque se eviz-:a-ba_ si el -
Papa arreglaba aquella forma de Gebierno compuesto.
de Monarquico , _Aristnc_!:;iﬂc_ﬂ y Democratico , que el
mismo Magquiavelo en el mismo cap. 11. delilib. 1. es=
tima el mas durable y vigoroso.. Tanto mas que este
buen Gobierno debiaser la basa fundamental . del de-
signio dé ensefiorearse los Médicis.de la Italia ,  puesto
que la RepiiblicalRomana ; si/dentro no hubiera esta=
do bien ordenada , jamas hubiera dilatado su Imperio.
La defensa ultramontana del libro' del Principe , que
dexando intacta 4 Maquiavelo la sinceridad de animo
solo pretende haber él-dexado lo que’se debiera hacer
por lo que muchos hacen , no pone tacha alguna a los,
demas escritos y acciones de su vida. Pero la apologia
Florentina , que 2 cada paso le hace urdir lazos y ase-
chanzas 4 los Médicis , nos le representa con el mas
vil y. detestable caracter que puede hallarse en la so-
cicdad humana , qual es el de pérfido adulador.
XI. Los benignos intérpretes de las intenciones
de Magquiavelo pensaran tal vez'satisfacer 4 quanto
llevo dicho acerca de la sincera intencion de este Po-
litico en adular 4 los Médicis y. exhortarlos 4 conquis-
tar la Italia , poniéndome por delante el cap. 1. del

E2
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1ib. 111. 'de los Discursos , en donde Magquiavelo del
hecho de Junio Bruto , que para vivir seguro del Ti-
Tano Tarqumm se ﬁngm mentecato , infiere que el cor-
tesano df.rmmfm‘a de su Przmpa , §ino Pﬂfdﬁ‘ decla~

rarle guerra,se le finja amigo |, lp Izmngﬁ'ﬁ' en sus pla-
ceres , goce de estos'y de la fortuna del mismo: Prin-
cipe porque de este modo ficibmente se le vendrd &
lns manos la ocasion de dar el deseado golpe. (Du—
cum. 36.) EI consejo hace estremecer , y no parece
que un corazon honrado pudiera tener Ia avilantez de
publicarlo 5 ‘mucho‘mas quando entre su consejo y el
de Junio Bruto hayla diferencia que Junio Brato , se-
gun Tito Livio,' con fingirse mentecato solo se pro-
pusn alejar de si las sospechas de Tarquinio ; y 4 lo
mas esperdr que el Tirano diera justa ocasion al Pue~
Blo para arrojarle “del trono ; ' pero Maquiavelo pone
al ‘cortesano el pufial ‘en la-mano i, ‘y'le infroduce has-
ta el corazon del Principe. Y esta ; diran sus bénig-
nos intérpretes ‘que fué su intencion quando adulaba 4
los Médicis ? ; Qué elogio! jqué defensa! ; y qué for-
tuna la de los Méd:cis no haber admitido en su con-
ﬁaﬂza a Maqutavelﬂ tan adentm , que pudiera poner
én execucion aquel consejo ! *Antes bien soy de sen-
| tir que  los Médicis usaron con Maquiavelo de poli-
| tica mas fina, que €l con ellos: ellos’, acordindose
sin duda de‘la’carcel y de la tortura de Maquiavelo,
porque 1no se expusiera otra vez 4 semejantes ultra-
jes , lisongearon su vanidad apreciando ‘sus escritos,
y dindole Ia ocupacion de escribir : Maquiavelo , si
los Médicis tomaban su conscjo de levantar bandera y
echar de Iralia 4 los Barbaros , esperaba mejorar for-
W tuna con ellos; pero eomo daba 4 la Fortuna tanto
|
|
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imperio sobre las cosas hamamas , por si acaso aquella
abandonaba 4 los Médicis , se dexd caer en los Dris-
cursos aquel capitulo 11. del libro 111, Efectivamente
con la doctrina‘de este capitulo hemos visto que fué
por toda Florencia excusindose , quando con la pri-
ston. de Clemente V1I. cayeron los Médicis: de mo-
do que antes de la exhltacion de los Médicis al Sumo

Pontificado fué tan republicano , que por ellos suf¥is

la,circel y los tormentos ; exaltados los Médicis , por
no jcaer conla Repiblica , se.arrimd 3 cllos ; caidos
ellos , quiso de nuevo arrimarse 4 la Repiiblica; pero
un Florentino ; ¢dmo podia engaiar 4 tantos y mudar
tantas veces de mascara , sin que sus paisanos llegaran
a conocer que: €l era mas amigo de s mismo que de la
Republica y de los Médicis ? Asi, sin embargo; de su
sublime y profunda politica , tubo que vivir 'y morir
tan pobre como habia nacido. -

F I N.
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- DISERTACION PRIMERA

SQBI_;.E EL YALOR MILI'I_‘AR EN DEFENSA DE i-ﬂ.
RELIGION CHRISTIANA.

EI docto y elegarite Portugues ‘Gerdnimo Osorio
Obispo de Algarbe por los afios 1536 en edad de 30

aflos poco mas 6 meénos , quando las obras de Ma-=

quiavelo antes de ser prohibidas corrianpor las ma-
nos de todos , comenzd 4 -escribir en Bolonia (4 don-
de habia ido para perficionarse en los estudios) cin-
co libros dz Gloria , dos de Nobilitate civili, 'y tres
de Nobilitate Christiana ; y en el tetcero de estos

confuta elegante y vigorosamente ‘el sentimiento de-

Maquiavelo que atribuye 4'la Religion Christiana el
haber apocado los 4nimos y amortiguado el valor mi-
litar en los pueblos que la profesan , sentimiento que
han copiado de este insigne Maestro de impiedad los
Maestros de los modernos incrédulos y libertinos. No
cita Osorio el lugar en que Maquiavelo hace esta inju-
ria 4 la Religion Christiana; pero sin duda es el cap.1r.
del lib. 11. de los Discursos sobre Tito Livio , en don-
de trata de los Pueblos con quienes tubieron que com-
batir los Romanos. Y despues de haber ponderado lo
mucho que costd 4 estos sojuzgar -4 los Pueblos cir-
cunvecinos dice : Pensando de donde pueda nacer que
en aquellos tiempos antiguos los Pueblos eran mucho
mas amantes de la libertad que en estos nuestros,
crea que la causa sea la misma por la qual los hom-
bres son mas débiles koy en dia, y la causa de esta
debilidad creo que es la diferencia entre nuestra edu-
eacion y la antigua , fundada en la diversidad de la
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Religion. Porgue Labiéndonos ensesiado nuestra Re-
ligionla verdad g el verdadero caming , nos hace es-
timar ménos ¢l howor del mundo : de donde nace que
los Grentiles estimando muchisimo el honor, y habiei-
do pussto. ep bl el sumo, Bien , eran en sus acciones
wias feroces: lo.gue se puede coleginde muchas de sus
constityciones s, yoen primer-lugar de la ﬂh@myﬁ"ﬂzﬁﬁ
de' sus. sacrificios . cotejada conda humildad de los
uestros. Hay en estos alguna pompa mas delicada
que magnifica s pero winguna accion ferdz y gallarda.
En los antiguos, sacrificios o faltaba la pompa y-la
m,;gﬂyfmmm de las ceremonias s - pero se juntaba &
esto fa accion.del sacrificio llena.de . sangre y de fero~
cidad , matandose multitud de animales , cuya vis-
ta siendo terrible havia A los hombres ignalmente fie-
ros. A mas de esto L Religion antigua no beatifica-
ba sino d los howmtbres llenos de gloria mundana ., co-
mio Capitanes;dae exército y Principes de Repitblicas.
Lanuestra ha glorificads mas bien-d los hombres hu-
wiildes y contemplativos , que & los.activos ; ha pues
to el surmg. Bien.en la humildad y desprecio de las co-
sas Jumanas : la. antigna ensla grandeza de. dnimo,
enida fortaleza del cuergo Jy en todas las demas co-
sas aptas para hacer, d los hombres fortisinos. Y si
aestra Religion te pide fortaleza de dnimo , quiere
gue esta te haga mas apta parasufrir que para exe-
cutar cosas fuertes, Este anodo de |vivir parece que

haya, debilitado . al ﬂnrmdﬂ -y dddolo en presa d fos

hombnes malvados ;. los gmafﬂ.r pueden con seguridad

manejarsele como gfmfmn- , wiendo que el cornun dg
los hombres picnsa mas en sufrir sus ultrages que en
vengarlos. Y aunque parece que el mundo se haya

E 4
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afeminado ; v el cielo desarmado | esto ciertamente
nace de la poquedad de dnimo de. los que han inter~
pretado nuesira. Rff:gmn con espiritu de ocio , ¥ no de
virtud. Porgue si considerdmos que ella permite la
exdltacion'y la defensa dela patria , veremos como
la misma guwrﬁ que. la amemos - la honremos | y 1os
prfp;rrfmas A ser tales quela podamos defender. *

- Osorio con su natural ciceroniana’ elogiiencia da- )
muestra primero, que la verdadera grandeza de dni-
mo, valor y desprecio de la vida se hallan en los Mar-
tires y en'los Santos 1 segundo , que muchos Princi-
pes con las virtndes Christianas ordeniron ¢ hiciéron
florecer sus Republlcaﬂ ‘tercero ;- que la mansedum-
bre y la paciencia no. estan refiidas con el valor mili=
tar , como lo.demuestran los varios exemplos de Te-
mistocles , de Pericles y de Julio César: al contrario
que la fiereza- ( que Magquiavelo confunde con ‘el va-
Jor) se hermana muy bien con la poquedad de dnimo,
como se ve en las: mugeres por naturaleza cobardes,
y por esto mismo en el desenfreno de sus pasiones fie-
ras y atrevidas (lo que hubiera podido ilustrar con el
dicho de Virgiliot iotumgue furens quid faemina pos—
sit) v quarto-tinalmente,, que los sangricntos sacrificios
de los - Antiguos t¢nian origen en un vano y vilisimo
temor de los Dioses , Antes bien que en la grandeza'y
fortaleza de dnimo. Pero Osorio no trata de las ver-
dadcras causas del valor militar y de:sus victorias , ni
demuestra la ninguna-conexion que tiene la falta de
estas causas con la Religion Christiana. Sirva pues es-
ta Disertacion de suplemento al libro de Osorio.

Ahora pues, Maquiavelo no niega la grandeza y

A Esta traduccion del italiano es literal.
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fortaleza de dnimo que Ia Religion Christiana infunde
en los Santos para despreciar la'gloria mundana, y su-
frir persecuciones, torimentos y la misma muerte ; 4n-
tes bien en esto se funda para decir que los Pueblos
educados en esta Religion no aspiran sino 4 la gloria
eterna , no se acaloran por la ‘patria-, no la aman, no
la defienden, y ensefiados-4 sufrir; sufren ser oprimi-
dos'de los malvados. A ‘mas de esto no viendo que su
Religion beatifique 4 los valerosos soldados y Capita-
nes , sino 4 hombres-humildes y contemplativos, no
aspiran con acciones’ fuertes y valerosas 4 coronarse de
gloria miindana: Y no viendo en sus sacrificios derra-
mar una gota de sangre , crecen débiles y afeminados:
Qualquiera hombre medianamente:instruido en la his=
toria sabe que los Pueblos Christianos , ‘miéntras la ig--
norancia y la barbarie no lo han impedido , han es~.
tudiado los principios politices y militares de los An-
tiguos ; y sin menoscabo de la Religion Christiana los:
han puesto-en prictica, quien unos , quien otros;
por consiguiente el referido Discurso de Maquiavelo
es un verdadero sofisma. Vemos por nuestra comun
desgracia haber hecho brecha este sofisma de Ma-
quiavelo en los que creen no poderse ordenar un buen
gobierno politico sin minar la Religion Christiana por
las mismas indirectas vias que Maquiavelo insinda en
este Discurso , ‘esto es, alabindola , mostrando pro-
fesarla'y recomocerla por un' depdsito de verdades
cternas ; y al mismo tiempo quitando como abusos
nacidos de falsas interpretaciones lo ‘que es absoluta=
mente necesario para.mantener en los Pueblos su ob=+
servancia y su culto. Y aunque las apologias de 1a Re-
ligion Christiana se han hecho en el dia tan necesarias,
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como lo fuéron en los tiempos de Tertuliano, de Oxfs

genes y de Justino, sin embargo por no salir de los li-

mites de mi asunto , me cefiré a confutar el sobredi-

cho sofisma ; mucho mas teniendo ya la Espana en
el Evangelio en iriunfo , una Apologia de la Religion
Christiana , la mas acomodada al lenguage y costum-
bres de nuestros libertinos , y por consiguiente Ia mas
util y Ia mas necesaria que se ha escrito de algun{}s
mgiua a esta parte:- '

3 Saca Maquiavelo sus maximas de los hechos
que recoge de la historia antigua y moderna; y como
son tan varias las ideas de los hombres ; y tan extra-
vagantes sus humores y caprichos, facilmente aconte-
ce que causas entre si contrarias llevan 4 los hombres

a obrar del mismo modo ; y al contrario hechos entre
si muy diversos tienen una misma causa. Por esto Ma-
quiavelo en sus maximas sacadas de sucesos histdricos
se contradice facilmente , y en sus tratados de Politi-
ca esen vano buscar hilo de conseqiiencia. En el asun-
to que tenemos entre manos Maquiavelo en el referi-
do capitule da por causa de la debilidad y poco valor
militar , que supone en nuestros Pueblos , la educa-
cion en la Religion Christiana. Y en el lib. 1. de las
Historias Florentinas , hablando de los exércitos
Christianos , que con ¢l nombre de Cruzadas conquis-
taron la Palestina , exclama: Tunto podia entinces en
los ‘dnimos de los hombres la Religion. Y no era esta
aquella Religion que beatificaba 4 los grandes Capita-
nes , ni da que bafaba de sangre de animales sus aras;
si que era la Religion Christiana , que segun el mismo
hace a los Pueblos débiles y cobardes. X notese que
aquellos exércitos de Christianos animados de su Re-
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ligion combatiéron victoriosamente contra los Maho-

metanos , cuya Religion por ley fundamental obliga

4 propagarla y defenderla con las armas. Si la vista de

cruentos sacrificios hiciera , segun quiere Maquiave-
lo, a los hombres fieros y belicosos , Hernan Cortés
con un pequefio exército de Christianos no hubiera ja-
mas conquistado a México , en donde las ceremonias
sagradas consistian en llevar al templo con mucha fies-
ta yregocijo, no-ya qiiantidad de animales, sino mul-
titud de esclavos y prisioneros , y tendidos vivos so-
bre el ara:abritles el Sacerdote con un cuchillo el pe-
cho y las entranas. * Sin embargo Cortés hallo 4 aque-
llos Pueblos débiles y cobardes , y con un pufiado de
Chnstmnc}s en poco t1empu les conquisto todo el Im-
perio. A mas de esto si el uso de cruentos sacrificios,
eomo arguye Maquiavelo , hace 4 los hombres fero-
ces y belicosos, mucho mas los harz tales el uso de
sajar , cortar 'y derramar sangre ; por tanto un exér-
cito compuesto de sayones , cortantes y cirujanos se-
ria invencible. Semejantes sofismas se cometen quan-
do viendo juntas dos cosas entre si inconexas , se
hace la una causa de la otra. Los antiguos Romanos
eran fuertes y valerosos , y hacian uso de sacrificios
cruentos: luego los sacrificios cruentos hacen 4 los
hombres fuertes y valerosos. Si este argumento de
Maquiavelo no es un sofisma, tampoco lo serd este
otro : los Mexicanos eran débiles y cobardes , y usa-
ban de sacrificios cruentos: luego los sacrificios cruen-
tos hacen a los hombres débiles y cobardes.

Los Pueblos educados en la Religion Christiana,
dice Maquiavelo , ensefiados 4 poner el sumo Bien ¢a

* Vease Clavigero Hist. de México. Kalen. Mexic.
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la humildad y abatimiento se dan en presa a los mal-
vados, y no defienden valerosamente sy libertad. En
conseqiiencia de esto no debiera Maquiavelo darnos
en varias partes de sus Discursos por exemplo de Pue-
blos guerreros y tenaces defensores de su libertad 4
los Cantones de los Suizos educados como  log Italia-
nos de su tiempo (4 los quales acusa de débiles de-
fensores de la libertad ) en la Religion Christiana. En
Suma segun este principio de Maguiavelo, si un exéi-
cito de Barbaros asalta 4 una Ciudad s los habitantes
de ella ensesiadas 4 sufrir baxan la cabeza y ¥ se de-
xan despojar y asesinar sin hacer resistencia. : Y no es
¢sta una conscqiiencia desmentida de la historia de los
tiempos pasados y presentes? El pucblo no se da ja=
mas en presa a los malvados , y no baxa la cabeza si-
no obligade de la fuerza , y si lo cree factible , SC ar=
ma contra semejantes exércitos de asesinos. Todo es—
to y otros infinitos exemplos prueban que el ser un
Pueblo débil 6 fuerte , cobarde d guetrero , sibdito
6 libre , no depende en parte alguna de la Religion,
smo de otros principios que con aquella no tienen- co-
nexion alguna.

4  Los Antiguos, afiade Maquiavelo , viendo bea-
tificados 4 los Capitanes de exército y 4 los Principes
de las Repiblicas , se encendian en deseos de pisar sus
huellas ; pero 4 los Christianos , no viendo beatificados
sino 4 hombres humildes y contemplativos , no se les
levanta el corazon 4 emprender cosas arandes en favor
de la patria. 1;'1 los muchos voliimenes que tenemos de
antigiiedades griegas y romanas podia Maquiavclo ha-
ber afiadido un apendix con el titulo: De Beatifica-
¢ione Antiguorum. Pero veamos qué proceso se hacia

G)
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para estos Beatificaciones. Dexados 4 parte los tie;z
pos fabulosos , en los quales nos cuentan haber sido
deificados Hércules , Baco , Belo y aun Rémulo (cu-
ya historia no faltan Autores que la tienen por fabu=
losa) la que Maquiavelo llama Beatificacion de los Ho-
racios , Bratos , Fabricios, Scipiones y otros gran-
des Capitanes , se reduxo 4 levantarles estatuas en €l
Foro, en el-Capitolio y otros lugares pitblicos; y que
¢los Pueblos Christianos de Espafa ; de Alemania, dé
Francia y de Italia no han acostumbrado tambien le-
vantar estatuas 4 sus grandes Capitanes , Reyes y
Ciudadunos beneméritos de la. patria? ; Qué ley 6
maxima del Evangelio prohibe 4 los Christianos que %
vista de las estatnas y retratos de los Cdrdobas, de
los Albas , .de los Turenas , de los Mariscales de Sa—
xonia , de los Corteses , de los Colones se les levan-
te el corazon & emprender cosas grandes en defensa
y favor de Ia patria 2 Pero entremos algo mas aden-
Yo €n. esta materia. - 1 L

§ . Si Maquiavelo hubiera profundizado tanto en
la historia Evangélica como en Ja de Tito Livio , hu~-
biera conocido que el verdadero espiritn de la Reli-
gion Christiana , lexos de impedir , perficiona las
acciones politicas y militares que €l echaba ménos en’
los Pueblos y exércitos de su tiempe, La prictica de
la Religion Christiana , nos dice su Legislador , con-
siste en dos preceptos , en amar 4 Dios sobre todas
las cosas, y al proximo eomo & si miismo. Despues de -
tantos siglos y tantos Filésofos que escribidron innu-
merables volimenes para regular y perficionar Jas
acciones del hombre, viene un Legislador pobre ;- des-
conocido la mayor parte de su vida , y luego que al
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fin de ella se da 4 conocer , tan perseguido, como sa-
bemos, por los presumidos Maestros de la ley anti-
gua, el qual en quatro palibras comprehende quan-~
to dixéron de bueno y aun mucho mas , y excluye
quanto dixéron de malo los antiguos Fildsofos que
diéron leyes sobre las costumbres : y todo su cddigo
se reduce 4 sola una ley tan clara , tan sencilla y tan
bella , que d su primera vista enamora, como que
solo quiere que los hombres amen 4 su Criador, y se
amen entre si.

De esta simplicisima ley por legitima conseqiien=
cia se sigue que los hombres no deben ser soberbios
con sus hermanos , no deben perjudicarles ni en los
bienes ni.en el honor , deben ser con ellos amorosos,
afables , sufridos , caritativos , les deben perdonar
las injurias , consolarlos en sus aflicciones , socorrer-
los en sus necesidades , asistir 4 los enfermos , vestir
al desnudo, dar de comer al hambriento , de beber
al sediento , y ellos: mismos sufrir con paciencia los
males y trabajos inevitables. Estas conseqiiencias, aun-
que tan claras, conocié nuestro buen Legislador no
nos las dexarian sacar las pasiones, las preocupacio-
nes , y las lecciones de los Maestros de la vana Filo-
sofia : y asi por el espacio de tres afos nos las fué
ensehando parte con ¢l exemplo de su vida ,.parte con
claras y xugosas sentencias. Una vez nos dice : Apren-
ded de mi que soy manso y humilde de corazon. Otra:
No, querais ser avaros de los bienes de esta wvida,
atesorad para la eterna. Otra: No querais juzgar
las acciones de wuestros proximos Y. Mo Sereis juz-
gada.r. Otra: Haced fmc:t:fﬁmr los talentos que oS
repartio el Criador. Qua : Quien injuria d su her-
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mano es digno de muerte eterna. El sermon que lla-
man de las Bicnaventuranzas , es un completo co-
mento de toda la Ley: la tierna parabola del Hijo Pré-
digo , y el amoroso acogimiento que hace 4 una pii-
blica meretriz arrepentida , ;qué aliento no infunden
para reconciliarse con Dios! Y porque no nos confun-
diéramos al querer recurrir 4 la Magestad de todo un
Dios , nos pone en la boca aquella divina oracion: del
Padre nuestro, que por todas sus silabas rebosa amor
de Dios y confianza en su bondad.

El Centurion , hombre gentil , 'que con su tropa
asistia 4 la crucifixion de esta inocente victima , vien-
do el resentimiento que de tan injusta sentengia hacia
Ia Naturaleza , y la tranquilidad , lagrandeza de ani-'
mo y magestad con que aquel hombre entre tantos
tormentos y oprobios, rogando 4 su Eterno Padre
por los mismos que le insultaban y crucificaban , es-
piré , no pudo ménos de exclamar : este hombre es
sin duda Hijo de Dios. Del mismo modo uno de los
principales Maestros y Doctores de nuestros incrédu-
los y libertinos Rousseau, considerando la perfeccion
y la sublime simplicidad de la Ley Evangélica, dixo,
que a su Legislador no se le podia disputar el precio’
de la Divinidad : asi la presuncion y los aplausos de
sus prosélitos le hubieran dexado sacar la necesaria
conseqiiencia , que si en Jesuchristo nos hablaba Dios,
debia ser infalible , y por consigniente se le debia dar
crédito en los Misterios que en términos tan claros y
precisos nos revelo.

‘6 Yo pues preguntaria a4 Maquiavelo , si el amar
a Dios y al préximo', el ser justo, afable, caritativo,
el no ser soberbio y altivo con sus semejantes es im-
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pedimento para ser buen soldado., buen Capitan, buen
Principe. Tal vez me responderia lo que ticitamente
dice en el referido Discurso, Que el soldado debe ser
fiero , atrevido y sanguinario ; lo que se combina mal
€on ser manso , paciente y humilde: el Capitan debe
aspirar & la gloria de la victoria, y esto no puede ser
si desprecia la gloria mundana , y solo aspiraa la cter-
B2 X he aqui en donde estriba el sofisma. Los pre-

ceptos Bvangélicos generalmente son relativos 4 la vie
da privada de cada uno. Por exemplo , prohibe
la Ley Christiana el homicidio ; pero el Magistra-
do puede condenar 4 muerte al rco ; el soldado
puede ser fiero con sus enemigos , y en el calor
de la batalla matar quantos pueda. El Capitan debe
aspirar 4 la victoria , y dexar se le siga la gloria inse=
parable de ella. Basta que. el Magistrado , ¢l sol-
dado y el Capitan no conciban odio contra el reo , 6
contra el enemigo ; lo que no es necesario ni para cas-
tigar 4 los reos , ni para vencer la batalla. : Pero por
que , preguntaria tal vez Magquiavelo , la Religion
Christiana no beatifica 4 los Principes y fundadores
de Repiiblicas , ni 4 los grandes Capitanes , supuestos
@stos y aquellos buenos Christianos ? La respuesta es
ficil. Porque el Legislador de esta Ley no vino 4 fun-
dar Reynos ni Repiiblicas , sino 4 reformar y rectifi-
car el corazon del hombre 5 y si este observa la ley
con constancia y fortaleza heroica , sea Principe, sea
Artesano , sea Noble , sea plebeyo , sea soldado , sea
Capitan , la Religion Christiana le beatifica como se
hallan’ exemplos de todas clases de personas en ¢l Flos
Sanctorum. Pero aclaremos algo mas este punto para
los amigos de Maquiavelo , los quales poco acostum-
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‘brados 4 manejar libros en folio , sin duda no han lei-
do la grande obra del Papa Lambertini De Canoniza-
tione Sanctorum, |
7  De las Sectas de los antiguos Fildsofos ninguna
a4 primera vista parece acercarse mas 4 la moral Chris-
tiana que la Estoica, tanto que no ha faltado quien
‘haya tenido 4 Séneca por Christiano. Sin embargo es=
ta moral perficionada por muchos siglos con el es-
tudio de muchos grandes Fildsofos contiene errores,
unos escandalosos , como el suicidio » otros ridiculos;
y uno de estos es que todas las virtudes juntas ¢ se-
paradas son un punto indivisible » ¥ lo mismo todos
los vicios. Segun los Estoicos un hombre no es mas
Justo que otro, ni.uno mas reo que otro : quien es
Justo , lo es perfectamente ; y tan reo de homicidie
¢s quien mata 4 quien le ofendis, como el que mata
2 'su padre, madre, hijos y hermanos. El Juez que
da una sentencia injusta , aunque sea en materia de
poca monta , es homicida , ladron., adiltero 5 Sacri~
lego , reo en fin de quantos delitos cometi€ron y co-
-meteran hasta el fin del mundo todos los condenidos
del infierno. Asi Dios humilla la sabiduria de los Fi-
“I6sofos que no llegiron 4 conocer , & que no quieren
~reconocer la Divinidad de Ia ley Evangélica. _
8 Ahora pues en las virtudes , que como otras
tantas flores brotan del amor de Dios y del préximo,
hay su mas y ménos. Por exemplo ; todo Christiano
esta obligado 4 ser caritativo con los pobres; pero uno
lo es mas que otro. Si tu caridad es tanta que sin per-
+ juicio de tu familia ni de otras tus obligaciones te des-
pojas de todo lo tuyo para darlo 4 los pobres , ¥ ite

retiras a un hospital para asistir y consolar i los enfer-
F
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n0s, scras caritativo-en grado heroico. La Religion
Christiana no te obliga 4 serlo en tan alto grado ; pe-
ro silo eres , y en el mismo grado practicas las demas
virtudes (como es necesario en virtud de la intrinscca
conexion del amor de Dios y del préximu con todas
ellas) te pondrd despues de la muerte en los Altares
para excmplo de la perfecta y heroica observancia de
la Ley. El mismo Legislador nos ensend la diferencia
que debemos hacer entre un bueno y -un perfecto
Christiano. Pregunta un jéven 4 Jesuchristo , qué es
lo que debe hacer para conseguir la vida eterna: y
Jesuchristo le responde: Observa los preceptos de
amar 4 Dios y al préximo. Replica el jéven , que es-
to ya la hacia : y Jesuchristo le dice : 8i guieres ser
perfecto ve y vende todo lo que tienes , y dalo & los
pabres. Y esto no fué un precepto, sino un puro con-
sejo. Generalmente todos aquellos medios que pue-
den conducir a la mas perfecta observancia de la ley
Evangélica, como la pobreza voluntaria , el velunta-
rio ayuno, el voto de castidad, el total retiro del
mundo &c. son consejos , no preceptos Evangélicos.
Es cierto quesilamayor parte de los Christianos abra-
zara estos consejos , las Ciudades y Provincias en
poco tiempo quedarian desiertas ; pefq esto , atendi-
~das las flaquezas inseparables de la naturaleza huma-
na, es imposible : y nuestro Legislador , previendo

para quan pocos era cotrer la senda de la heroica vir-
tud , dexd que los Pueblos Christianos , con tal que

i observaran los preceptos de amar 4 Dios y al proxi-
mo , vivicran baxo las mismas formas de gobierno
que usaron los Antiguos ; con la diferencia que la Re-
ligion d¢ los Antiguos poco ¢ ningun influxo tenia en
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Ia moral de las acciones ‘politicas y militares » y I:
Christiana purifica estas mismas acciones , queriendo:
que se dirijan 41a paz y felicidad de los Pueblos. Efee-
tivamente los mismos empleos de paz y guerra , las
mismas artes se exercitan en los Pueblos Christianos
que se exercitaban en los Gentiles; los mismos interes
ses y los mismos adelantamientos se procuran hoy en
dia con la industria de las artes, con el comercio ; y
con ¢l desempeiio de los empleos politicos y militares,
que se procuraban entre los antiguos Romanos. ; Qué
mas ? Las mismas leyes civiles de los antiguos Roma-
nos por la mayor parte son hoy en<dia la base de casi
todos los cédigos de las naciones cultas de Europa,
0 Si Maquiavelo - hubiera ;' como Montesquieu,
ordenado un sistema de Politica, y no hubiera ido
apuntando sus pensamientos segun casualmente se le
presentaban en la lectura de la historia ; sus dictime-
nes, especialmente en punto de Religion , hubieran
sido-mas coherentes. Hemos visto como en el cap. 11,
del lib. 11. de los Discursos atribuye ¢l abatimiento
y los males de los Pueblos de su tiempo 4 la educa-
cion en la Religion Christiana ; y en el cap. x11. del
lib. 1. atribuye la ruina politica de la Italia 4 la ruina
‘de la misma Religion. El titulo de dicho capitulo es:
Quanto importa tener cuenta de la Religion 5 y. como
la Italia , habiendo quedado sin ella ; mediante Iz
Iglesia Romana , se halla arruinada, La Interpues-—
ta causal mediante la Iglesia Romana es'efecto , no
tanto de la poca devocion de Maquiavelo 4 la Reli-
gion Christiana , quanto de las disensiones politicas
centre los Papas y los Emperadores’, las quales divi-

diéron la Iralia en los dos famosos partides de Giic/-
F2

© Biblioteca Valenciana (Generalitat Valenciana)



84

Jos , y Gibelinos : estos estaban por los Emperadores,
aquellos .por los Papas ; y los Gibelinos daban la cul-
pa de todos los males que sufria la Ttalia 4 los Papas y
4 las malas costumbres de sus Cortesanos. De este par-
tido fuéron Dante ; Bocaccio , y otros grandes lite=
ratos , especialmente Toscanos; y aunque en tiempo
de Maquiavelo , habiendo entrado en Iralia las armas
Francesas y Espafiolas , los dichos partidos se habian
quasi amortiguado del todo , sin embargo Maquiave-
lo no quiso degenerar de los célebres literatos sus pai-
sanos enemigos politicos de los Papas.

Pero sea la que se quiera la causa de la corrupcion
de las costumbres , de esta corrupcion se quexa Ma-
quiavelo en el citado-capitulo como efecto de Ia falta
de Religion : y la falta de Religion dice ser causa de
la ruina politica de la Italia. ;Y de qué Religion? De
la Religion Christiana , de aquella Religion que , segun
Maquiavelo , por una parte hizo tan valerosos 4 los
¢onquistadores de la Palestina ; y por otra hizo tan
apocados’y “cobardes 4 los Paeblos, que se dieron en
presa 2 hombres malvados: pero en realidad de aque-
lla Religion , que si se hubiera observado por los Gos
bernadores de los Pueblos, no hubieran los partidos
de Giiclfos y Gibelinos desolado la Italia , no hubie-
ran tantos Tiranos oprimido tantas Ciudades ; y los
Duques Valentinos, los Oliverottos y otros semejan>
tes monstruos no hubieran cometido las atrocidades
que referimos en el segundo capitulo de esta obra.

10 Acusa Osorio 4 Maquiavelo de que habiendo
dicho que las falsas interpretaciones del Evan‘gelio
han desarraigade de los Pueblos Christianos el corage
y el amor de la patria , no diga quales son estas fal-
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sasinterpretaciones. Se ve que Osorio 110 penetrd c{
solapado espiritu de Maquiavelo. ; No dice este que
estas interpretaciones se han hecho con espiritu de
ecio ¢ Pues estas son las falsas interpretaciones que
quiere significar. ; Y quiles son estas falsas interpreta-

~ciones hechas con espiritu de ocio? Las que ensefian
“1a humildad , el desprecio de las riquezas y de la glo-

via del mundo , y la vida contemplativa ; pues estos
sentimientos dice' que han amortiguado en los Pueblos
Christianos la actividad para empresas grandes , poli-
ticas y militares: ; y quién ha hecho estas falsas inter-
pretaciones que €l llama fechas segunel espiritu de ocio ?
¢Quién? el mismo Legislador Jesuchristo quando di-
X0 a aquel jéven: Ve y vende todo lo que ticnes v da-
lo & los pobres : quando dixo 4 Marta: eres | Marta,
wiy activa; Maria escogib la mejor parte ; y en
otros lugares : de modo que Magquiavelo entrando 4
tratar de estas materias con aquella solapada ironfa
Habiendo nuestra Religion enseiiddonos la verdad. y
el verdadero camino , trata despues de filsas inter—
pretaciones , hechas con espiritu de ocio , losconse-
-jos que da: el mismo-Legislador 4 los ‘que se sientan
animados 4 abrazarlos ; los ‘quales bien sabia serian
inuy pocos , y que en nada transtornarian las corsti-

~tuciones civiles de los Pueblos nit amortiguarian el
-espiritu para grandes empresas militares y politicas.

11 No s€si el Lector podri contener la risa al
ver que Maquiavelo , despues de haber tachado de
falsas interpreraciones de nuestra Religion los consejos

Bvangélicos , la humildad y desprecio de las riquezas
"y demas cosas del mundo , hace un grande elogio de
9. Francisco 'y Santo Domingo , porque profesando’la
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humildad, la pobreza, y-el desprecio de las cosas del
mundn ; redm{emn nuestra Religion 4 sus verdaderos
principios. El tit:del cap. 1. del lib. 11r. de los Dis=
curses es este + Queriendo que' una Repiiblica ¢ una
Secta dure largo tiempo ; es necesario reducirlz fre=
qilentemente A su primer principio. De las Repﬁbli’cas
pone: por exemplo la Romana , cuyo espiritu se re-
nové con los sucesos :xtraﬂrdmarms , como fuéron la
muerte de los hijos de Bruto , la de los Decemviros;
la de Spurio Melio , la toma de Roma hecha por los
¥ranceses; y con los exemplos de rara virtud , como
de Horacio Cocles, de'Mucio Scévola, de Fabricio,
de los dos Deciﬂs de Atilio Régulo &c. En todos es-
tos casosrevivia el amor de la patria y el zelo de Ia ob-
servancid de las leyes civiles, militares y religiosas:
De las Sectas pone por exemplo nuestra Religion (que
con término para nosotros escandaloso llama Secta) la
qual, dice , hubiera ya acabado del todo , si S, Fran-
¢isco 'y Santo ‘Domingo , profesando Ia pobreza, la
humildad , y el desprecio de las cosas del mundo, no

‘hubieran renovado el Espiritu y los exemplos de Ia

vida de Christo. Este capitulo y el que referimosal
?rincipin forman un laberinte de contradicciones: all4
la humildad , la pobreza y el desprecio de las cosas
del mundo eran falsas interpretaciones de nuestra Re-
ligion: aqui S. Francisco y Santo Demingo , profe-
sando la humildad , la pobreza, y el desprecio de las
cosas del mundo , renuvevan su verdadero espiritu:
alla la Religion Christiana purgada de las interpreta-
ciones de humildad , pobreza’, y desprecio de las co-
sas del mundo , es apta para formar Ciudadanos fuer-
tes y valerosos para defender la patria: luego si aquf
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8. Francisco y Santo Domingo renuevan el verdader;
espiriti de la Religion Christiana., S. Francisco y San-
to Domingo habran sido dos Scipiones y dos. valero-
sos-Caudillos para mandar exércitos en defensa de [a
patria , Ja:qual alld no.se defiende sino con acciones
fieras , terribles y valerosas, de las quales estubie-
ron bien lexos S. ¥ mn_cismgnSan_tu,l_)ﬂ.mi_ngn. ¥ |
~ 1 Pero no crea el Lector que: el elogio que Maquia-
velo hace de S. Francisco y Santo Domingo, sea
efecto de su tierna devocion 4 estos Santos. Es este
otro desahogo , como ¢l que referimos arriba y de su
espiritu-Gibelino , ‘diciendo que las malas costumbres
de:los Prelados de Roma hubieran ya acabado del to-
do.con Ia Religion Christiana , si S. Francisco y San-
to Domingo no hubieran renovade su verdadero espi-
ritn ; conio si Jesuchristo hubiéra fundado, la estabili=
dad:de su Religion en las costumbres de los Prelados
de Roma:, y noila hubiera mil veces sacado 4 salvo
de entre las tempestades, de- tantas persecuciones y
heregias , 4 pesar de los desérdenes:,  errores , y mas
las costumbres de muchos de los Prelados y: Pastores
de su Iglesia, . : ‘ GBS HERel ;
... Los Gibelines buenos Catdlicos:, aunque atribu-
yesen al Papa los males politicos de la Ttalia ; no por
-esto dexaban de:reconocer en €l la Cabeza de la Igle-
sia. Bocaccio- en: una de sus primeras Novelas hace
quese : convierta en Roma un Judio y.reconozca la
-estabilidad de la: Iglesia , no obstante las: malas cos-
-tumbres. que observa en aquella Corte, Pero Maquia-
velo no'sabe ser Gibelino sin injutiar 3 Dios y 2 su
Iglesia. En ¢l-cap. x1. del Priucipe tratando del Prin-
cipado Eglesiastico dice 1 Ladificultad consiste en lle=
¥ |
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gar d este Principady : llegado gue uno sea | no tione.
que pensar. en mantenerse en €l porgue exaltado v
sastenido de Dios | haga lo que haga gy viva como
quiera , se mantiene firmemente v feliz..... El Prin-
cipe Eclesidstico tiene Estadps v no los defiende ; tie-
ne subditos y no los gobierna. No puede hacerse ma-
yor injuria & Dios como suponer que protexa y sos-
tenga.el Principado temporal de los Papas de qual-
quicr modo ,  mal & bien , que estos vivan , y de
qualquicr modo , bien ¢ mal , que gobiernen sus Es=
tados. En el Papa se debe distinguir la qualidad de:
Cabeza de la Iglesia de 1a de Principe temporal : en
esta lo sujeta Dios 4 las mismas obligaciones y vicisie:
tude*s,:ie}ue estan sujetos los demas Principes: en aque-
lia lo protege de modo que no hay fuerza humana

que pueda despojarle de “ella. Una sucesion de 247
Papas desde S. Pedro hasti Pio VI. que por espacio’
de 18 siglos se ha mantenido estable sin interrapeion
contra los, esfuerzos jamas interrumpidos de mas de sew
tenta heregias y de veinte cismas obstinados , UNOS e
minarla ipor sus fundamentos , otros en desviarla de.
su legitimo origen , llevandose tras si unas veces casi
todo el Oriente , otras gran parte 'de las Iglesias del

Africa , otras todo el Norte de la Europa ; y que por,
si misma humanamente debia haber acabado mil ves
ces , enunos tiempos por falta de humano apoyo con~
tra las persecuciones de los mas poderosos Emperado-

res y Reyes , en otros por la inconsiderada conducta

de algunos de los mismos Papas , una tal sucesion , dis
go , no tiene en la historia de los Imperios y Reynos:

exemplo que de-mucho se le asemeje , y con eviden=-

eia prueba la eficacia de la Divina Palabra de su Fun-
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dadot 'y Legislador ; el qual 4 ifocas diagd deﬁnffyegr
sido condenado 4'1a af’renfusvmuerte de'cruziedme.
sedicioso 'y’ blasfemo , junta resutitado 4 ‘sus doce po-.
bres , desvahdﬂs y atemarizidos Disdpt:ios ;€ urfpe..
riosamente 'les “dice v I/ Wpréticad “mi’ Ebangelio &
todas las ‘criaturas ; habiendo' ya dicho 4 S. l’edru.
Tii serds la Cabez- y 1 Pitidra fumddmerntal e mi
Iglesia ;icontra la” qual vio preévilecerdn’ las pusrtias
del Abismo. Péro Maguiavelo cnnf'uncﬁendu las dos
sobredichas ‘qualidades dexa que el incadto ‘Eector
:phque al Papa como ‘Gabézd de 1a xgleam todo’ e! mal
que irénica’ 'y éﬂlapadaméntﬂ dlce def mismo’ Cﬂﬂlﬂ
Pl"lnﬂtpﬂ temporalll= o G s SEROESIIETI A, AT 15k

~Pero no perdamns de vismfﬁ S "Fra.m:[scn y - San-
to Dammgu , ‘et cuyo ‘texido de r:tintradxccmnes um
cabo ha dexado por atar Maquiavelo 5 Yy es que’
a‘guellfa su' rénovicion de Re uBIicaﬁ y de Sectas , di-
‘que se debe hacer por m méros de'diez en diez
afios § y'que porque entre Atilio Régulo y Caton no’
hubﬂ exemplo algunoextraordinatio de amor ‘y zelo
de 1a' libertad de Fa patrial, Julio César la 'pudo tira=
nizar. [Ahota ‘pucs’ fentre Jesuchristo yS Francisco
y' Santo’ Démingo qué restauradores de’ 14’ Religion’
Ghfistiana‘nos ‘da’Maquiavéle > ; Acaso los Mirtires.
de los primeros s:glbs de la Igiesm Pero estos tubié-
ron fortaleza'd¢ dnimo para sufrir y padecer, la qual,
segurt Maquiavelo , o sirve para hacer cosas grandes'
y' renovar Reptiblicas & Sectas. ; Acaso los Doctores'
v Fundddores de Has Ordenes Monasticas 2" Pero' estos
pinr escrito’ y con el ‘exemplo enseiaron el &csprcdbﬁ
de las cosas ‘mundanas'y la vida contemplativa ; y*
por consiguiente son los autores de las falsas interpre~
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taciones; deltEvangelio | hechns , sepun: Maquiavele;
com ¢spirifin.de 0¢da 5.y que hap gastado of verdadery
espiritiide kv Religion Christiana.- Sin, .embargo ‘podia
Maquiavelo, haber dlengdo este: vacio . diciendo que
las Repiiblicas se deben renovar de diez.en diez -anosy
Y, las Seetas de diez: en. idiezi siglos. ;- que tantos.con
poca diferencia, m.edi;é.rqniﬁnqrﬂ Jesuchristo ¥ S. Fran=
cisco y Santo Domingo.. Hablemos seriamente : el he=
cho es que Magquiavelo para ¢l gobiernorpolitico y mis
litar, de los, Pyeblos. preferis, enisu corazon la. Reli=
glonde los Gentiles4.ja Ghristiana xyequeriendo di
simylar-este sentimiento. 4 sin dexar dedarlo. 4 en tens
der 4 los que entendieran sus- solapadas, isonis ,- dice
Yy se: desfdilf:e:; y-aldba y vitupera U@ -misma cosa v es
€n vano en: ‘punto dg, Religion bﬁ;scar_-éﬂxsus:'&&qth&
hﬂﬂ d""a L{qctt;il;l_ﬂ!i (DK VE 1Y .-i"i his #oh A ol
12 Hubiera sido Magquiavelo  mas, coherente. en
atribuir 4 lar Refigion Ghristiana la falta . de .y alor--de,
los Pﬂe-blq.s "I-i::,-r.-m;é"r}’ciﬁr.:‘}s_;f de sutiempo. ., “si €l misnie
por.una parte’ no6 nos hubieta indicade las verdaderas
causas de aquella falta 5,y por: otra no mos. hubicra
pucsto por delante exempl 0s.dg exé ccitos y: Capitanes;
Christianos valerosisimos... qe}ﬁtu{@ xvis del dib. 11,
de sus Discursos “tiene por titulo §7 Q;‘_t-;z:r;_z;p,--_:g APArien,
los soldados denuestros trempos-de las, Ordenanzas
antignas, Las ordenanzas militares de todos tiempos
consisten en la disciplina con que se gobiernan los, sol-
dados , en la formacien ¥ evolucioneside la tropa,,. y.
en los planes de ataque , e defensa .. de! retizada,,
¢Y qué ley Evangélica impide que: estas ordenanzas
scan aptas para gobernar 'biern un exército, para soste-
ner una batalla y vencer? A no' ser-que Maquiavelo
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cteyera que las malas, ordenanzas,,-dé que se qﬂia
en. aquel capitulo), habian sido inventadas por hom-
bres humildes, yi contemplativos 4, despreciadores: de
la mundapa gloria ,. ¥ _gua;-@&s@bmwel- dia ; pasande
cuentas de Rosario.,. Pero €l imismo cn ¢l citado capis
tulo y en otraspartes, determinadamenteen el cap.xir.
del -Principe 5 nos describe, el.desdrden y-4a ninguna
disciplina: de las-milicias mercenarias kas mas;nsadas.en
aquellos tiempos-, cuyos Lapitanes eran hombres ve-
nales , y por la.mayor pacie ignorantesidel arte que
profesaban , arrogantes y presumidos , y sus regimien-
tos otros tantos desaguaderos de las heces de los pue-
blos , que-infestaban , las ciudades que los tomaban
4 sueldo , de adulterios y rapinas , .y que obedecian
é.no obedecian 4 sus Capitanes, peleaban 6-ne pelea-
ban segun les dictaba el antojo : al qual:géuero de mi-
licias en el cap. xx1V, del, mismo Principe atribuye
Maqmavelmla ruina de los Principes de la Italia. Y
qué ¢tenia Ja culpa de estos. desdrdenes la Religion
Christiana 2 Autes bien no-os hubiera. hgb{dﬂ si- aque-
llos Capitangs y- lus sulglgdos, ,hnbieran sxda buﬂnm
Christianoss -+ d =} h

El hecho ¢s que. la Rehgmn sea Ia que se qmﬂra,
ni. quita ni pone; en 6rden 4 las ordenanzas buenas 6
malas. i /que bacen, 4. un ex€rcito, -apto O.inepto para
pelear y!vencer, Ya notamos como-el misme Maquia-
velo-en las Historias JTlorentinas admira el valor de
los exércitos . Christianos que conquistaron; la Pales-
tina ; de los quales los Nﬂﬂﬂﬂﬂdﬁ& volviendo de aque-
lla.empresa y como por refresco y de paso quitaren de
las manos &Jos.Sarracenos los. Reynos de Napoles y
Sicilia. De los Suizos habla Maquiavelo en diversas
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partes de'sns Discrrsos como de Py
licosos y: tenaces defensores de Ia libertad de la patria,
Encelicap, xviur, deldib, Ir. celebra la victoria que en
el aftor 15 13" consigunieron Junto: 4 Novara diez' mil
Suizos ‘contra veinte mil Franceses 3 ¥ despues junto
a Milan veinte v -seis‘-_mil Suizos por

eblos fieros ; bes

tiana ;i como tambien lo eran Ios Italianos 'quel Ma=
quiavelo tacha de malisimos soldados.
-iovAlcanze Maquiavelo algunos de los grandes Capi-
tanes Espafioles ¥ Fraficeses que‘en el siglo %rv, com-
batieron en Itilia. Y mucho. mas ‘cauto hubiera idoen
‘culpar-dla Religion Christiana de [a falta de soldados v
Capitanes valerosos » :si“hubiera conocido 4 los ‘Albas;
Farnesios , Maiiricios » 'Eugenios, ‘Turenas y Villars,
Laudous y otros., ‘que: en-el pasado y en el presente
siglo han ido Poco a poco perficionando ¢l arte de la
guerra sin menoscabo de fa Rel;_igiun--@hrﬁsrima que
profesaban. Ve rdad es que 14 dltima- mano’ dada al'ar-
te dela guerra se'debe” 4 Federico IT. de Prusia ," de
cuya Religion se puede hacer juicio por su correspon-
dencia literaria con Voltaire , con @’ Alambert y otros
‘Maestros de la Filosofia Anti-Christiana ¥ mas rio. por
esto Federico , para’ hacer: 4'sus: soldados Hfalierﬂ*e; y
resueltos 2 asaltar brechas y baterias , les'pide e¢n sus
‘ordenanzas qué hagan profesion de ' Ateistas ; ni en
‘este punto se vale 'de los miserables’ dictimenes de
Magquiavelo , contra el qual eseribié un segundo A#i-
Maguiavelo (obra, como sus demas producciones Ji-
terarias , mas débil que sus exércitos ) antes  bien “te-
‘nia mucho cuidado’que sus’ soldados , ‘fueran Catdlia
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cos ¢ Luteranos , cumplieran ¢on o que su Religifl
les: mandaba. Asi pues.como 4 Federico 1a Filosofa
Anti-Christiana de Maquiavelo y de sus amigos‘de na-
da le sirvi6 para inventar las nuevas ordenanzas que
han perficionado ¢l arte de la guerra , asi tampeco 3
Pedro Navarro la Religion Catdlica , que profesaba,
le sirvié de estorbo para inventar la primera mina, con
la qual volo ‘el Castillo del Huevo de Nipoles quando
Fernando el Catdlico conquists aquel ‘Reyno. Ni I’
notoria piedad de nucstro General de mar Barcel hi-!
zole ménos fiero en perseguir y apresar xabeques Ar-
gelinos : ni tubo escripulo de inyentar las barcas ca-'
noneras , que tan 4 porfia ha puesto en execucion to-
da la Europa sin dar 4 su Inventor muestra alguna de
reconocimiento,

13 Porlo ménos, se diri, en nuestros Pueblos”
educados en la Religion Christiana no se ve aquel en-
tusiasmo , aquella antigna obstinacion en combatir
por la patria. Este es otro sofisma: el entusiasmo- es
0 puede ser comun 4 todo género de Gobiernos, re~
publicanos , regios y aun despdticos , qualquiera que’
sea la Religion de sns Pueblos, y- no hace a los exér-
citos mas ¢ ménos valerosos. ; Qué Gobierno mas des-
pético que el de los Principes Mahometanes? ;Y qué:
Pueblos mas zelosos y obstinados en mantenerlo? Des-
de que lo establecic Mahoma no sé que haya exem-
plo de Pueblo alguno , que una vez hecho Mahome-
tano haya dexado de serlo. ¢ Y por esto sus exércitos
comparados con los nuestros llevan ventaja alguna ?
Lexos de esto son tenidos por los ménos disciplinados
y los mas prontos ; al primer rebes , 4 volver al ene-
migo la espalda, Otro funesto exemplo tenemocs en
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fls guerras de nuestros dias : ‘el entusiasmo por Ia pa-
tria ha armado por una y otra parte Pueblos enteros
como sc dice en masa ; pero estas tropas reclutadas
por el que en el nuevo vocabulario se lama Patrio=
tismo , y que son utilisimas para seguir’ el alcance de
un exército derrotado, quando ha querido hacer frente
a bien ordenados exéreitos » han sido otras tantas ma-
sas de victimas, sin otra utilidad que la de hacer trin-
cheras de sus ‘caddveres. EI entusiasmo puede 'seryir
para alistar soldados voluntarios ; pero sean estos vo-
luntarios 6 forzados , Incorporados en el exéreito ha~
cen el mismo efecto y son como las piedras de un edi-
ficio , las quales toman la forma que les da el Ap~
quitecto. . T i

14 Porque en suma en los exéreitos todo depen-
de del supremo Xefe y sus subalternos. El soldado es
fiel y valiente , si lo son sus Xefes: no se yuexa del
rigor de Ia disciplina , 'si la ve administrada con equi-
dad y justicia : no rehusa la fatiga, siesta bien man-
tenido: no huye' del peligro en que ve entrar 4 sus
Xefes : entra en la batalla seguro de la victoria | si
tiene buena opinion de sus Xefes scyrdelld fidelidad y
valor de sus compaiieros ; y combate con fiereza , si
se le pone en la necesidad de combatir y al enemigo
sele dexa el campo abierto para huir. En estasy otras
semejantes miximas y ordenanzas militares pone Ma-
quiavelo el nervio de los antiguos exércitos , y en
ellas , siendo partos de la reflexion tranquila de los
buenos Capitanes , no puede tener influxo el alboro-
tado entusiasmo popular , y mucho ménos la Reli-
gion , en la qual, durante el calor de la batalla , Nin-
guno de los combatientes piensa.
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I A la incoherencia’ de las miximas en orden 4
la Religion Christiana pone Maquiavelo el colmo en
‘el mismo -.::apltulr} s en ¢l qual despues de haber atri-
buido 4 las miximas Kvangélicas de humllddd_}r des-
precio de las cosas del mundo, 4 la beatificacion de
hombres humildes y contemplativos, y 4la falta de
Sacrificios cruentos el haber desaparecido del mundo
aquellas Repiblicas, cuyos exércitos con tanta obsti-
nacion y valor defendian la libertad de la patria , pro-
sigue diciendo = Aungue yo mas bien creo fhiber sids
causa de esto el haber el Imperio Romana acabads
con sus armas y.con su grandeza. con todas las Repii-
blicas y con todos los Gobiernos civiles. ¥ aunque es-
te Imperio ha desaparecido tambien , sin embargo,
exceptuados pocos Lugares , las demas Civdades no
han podido aunreunirse y ordenarse en buen Gobierno.
Podia pues Maquiavelo dexar de atribuir 4 la Re-
ligion Christiana los males de que se quexa ; quando
4 renglon seguido habia de decir que no creia ser causa
de ellos la Religion Christiana , sino el Imperio Ro-
mano , ¢l qual , destruidos todos los antignos Gobier=
nos , y destruido ¢l mismo , nos dexo 4 discrecion de
enxambres de Barbaros , los quales han sido la ver-
dadera causa de la ruina de las artes , y de los vicios
de los Gabiernos. Pero en el Espiritu. de Maquiavelo
pesaba mas el empeiio de desacreditar 4 la Religion
Christiana , que Ia vergilienza de cantar al fin la pali-
nodia,
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| DISERTACION SEGUN DA

SOBRE LA VERSION DE ARISTOTELES Di QUE SE VALIS
SANTO TOMAS PARA COMENTAR 1.0S LIBROS
DE LA POLITICA.

I I :11 el original Italiano decia yo que Santo

Tomas', para comentar 4 Aristdreles s S€ sirvié de las
imperfectas versiones del Fildsofe que habia en el si-
glo xv. y: en particular para los libros de Ia Politica,
de la de Leonardo Aretino. Pero. i Santo Tomas flo-
recié en el siglo x1r, ; cdmo pudo servirse de las ver-
siones del xv.? Reparo que desde luego me hiciéron
mis propios amigos. Verdad es que para probar mi in-
tento , esto ¢s , que los sentimientos contenidos en el
comento de Santo Tomas no deben atribuirse al San~
to, nadaimportaba que fa version de Aristdteles fue-
ra de este ¢ deaquel siglo ; deeste ¢ de aquel autor:
sin embargo quise , ‘aunquoc sin necesidad y dexat en-~
trever un embrion que revolvia en mi cabeza y ¥ que
no era aquella ocasion oportuna de desenvolver , pero
que hubiera podido insinuar con palabras ménos equi-
vocas , diciendo que la version de los libros dela Po-
litica de Aristételes; de que se sirvié Santo Tomas , es
la que lleva el nombire de Leonardo Aretino. Porque
en suma mi sospecha es que la version que lleva el
nombre de Leonardo Aretino | el qual florecié 4 prin-
cipios del siglo xv. fué hecha casi dos siglos dntes 4
instancias de Santo Tomas por el Dominico Guillermo
Morbeca.

2 Brukero en su Historia Critica de la Lilosofia,
tratando de las versiones de Aristdteles , supone que
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este Fildsofo dutes del L,givo XV, apends -era. cauncﬂ
en Europa sino.paer las; versiones hqchas de:las que los
_Arabﬂi habian hecho en su lengua , la. qual entdnces
era mucho mas conocida en Europa quﬂ la griega. Es-
tajopinion , que la autmudad de Bruckem ha, hecha
comun entre los:cruditos., Buggip generalmente tener=
S¢ por clerta rGSPectﬂ dﬂ los hbras de. Aﬂst@f cles qﬂﬁ
tratan;de materias luglcas y. metafisicas , porque estos
eran los estudios filoséficos. cult,wa,dgs en.aquel tiem-
po., y en.cllos solamente se. asp;raba ,aente;lder la
mente de. Amtqtgl.es segun la dabau 3 cutand,,er sus 111-
terpretes Arabes , entre los qu,ales se dm Ia primacia
a Averroes , quesegun algunos no. ﬂﬂtﬂﬂdla palabra
del gricgo , sinp,que. solo ]desmenpzaba y alambncabz
las mterpn;qtamqnqs he,chase[pﬂr Otros Arab,es que_lo
entmd.mn.,,Nn. por . esto, faltamn en, aqudlﬂq sxglqs
-hombres doctes. y ,crm:htqs que pruq;pw;sgn,r@l estu-
dio de la lengua griega 4 esPucqaLmenIﬂ en Lealia , co-
mo, Petrarca , Bogcaccig , Barladmo ¥ I.Emlcm. Pilatg,
pero con poco fruto Ppr;dos razones , la_una »par ia
falta de. exempgares griegos , Ia otra (. es la pringi-
pal) porque da mira de aguellos hombres. eruditos eta
que se entﬂndmsen; y.: estudiasen en sus nng}qq,les no
sulamente Ansmteles , sing tambien los demas F llusu-
fos, los. Pﬂe;as los. Oradores y. los Histéricos griegos;
y esta mira no pod,m tener lugar miéntras los es;udms
piiblicos solo promoyvian el _estudio de_ la Ldgica y de
la Metafisica de Arlstﬂtelea entendldas 5agun las exph—-
caciones de los intérpretes Arabes. N tea)
3 El estudio de la lengua griega 10  florecis en
Eumpa hasta la_mitad del siglo xv. quando habiendo
¢l Turco tomado 4 Cnﬂstaﬁtmﬂpla , muchos 11ter1tﬂs
G
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griegos se refugiaron en Italia, llevindose consfgﬂ mi«
’rcﬁn‘s'y correctos exemplares ‘de los Autores gri_'egﬂs.
Pero aun entdnces , ‘para mayor desgracia de ‘Aristdn
teles fué:prefeﬂd}':ﬁ.ﬁl;if_nr{; cuyas obras éntre las de
los FilSsofos griegos fuéron 1as' primeras qué 'sé tradu-
“Xéron ¢ ilustraron, An_tés deesta €poca el c’fnminiq
que los Emperadores de Orienté’ mantenian en Iralia,
tenia abierta Ia comunicacion entre la Ttalia y la Gre-
cia, y algufos eruditos Griegos pasaBan 4 Iralia), y
de esta 4 aquella alganos eruditos Ttdlianos , lo: que
encendia el reciproco deseo de entender los unos los
autores de los otros. Y autique éste buen deseo se re-
ducia 4 los pocos', que fuera de las escuelas piblicas
“¢ultivaban las Bellas Letras, sin embargo 4 principios
del sﬁg’ldlxﬁ_ , dntes'que pasaran4 Itdlia los Griegos fu-
‘gitivos del Tarco , ¢l Griego Manuel Chrysoloras en-
sefié por dos afos’ 1a lengua griega enFlorencia ; y 4
“su escuela concurrié Leonardo Aretino , y adelanto
‘bastante en ella, aunque ménos que sus condiscipulos
“Palla-Strozzi 3  Ambrosio Cimaldolese §  sin duda
“ porque Leonardo '¢staba ya enteramente dedicado 4
“otros estudios.’ De todas las obras de Aristdteles 5 ni
“4ntes ni despues de Ia fuga de los Griegos a Italia , sc

~hizo version alguna sobre ¢l texto griego , 4 excep-

“cion de¢ ‘la que’, como veremos , hizo hacer Santo
“Tomas. Por tanto podia yo ‘con verdad decir que las
“versiones de Atistételes que habia en el siglo xv. eran
Tas mismas-de que pudo servirse Santo Tomas en el
~x111. Aclaremos este punto que no es de poca impor-
“tancia en la historia literaria de Italia. i
% Véase Tirnbus.;lﬁ;t. lit, de Italia tom, v. part. 1r. edic.
«de Moden, Lok
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4 Santo Tomas, vuelto de Paris 4 Italia en el afio
1261 demord algunos aios en Roma , en donde por
6rden de Urbano IV. escribig alganos tratados de ma-
terias Teoldgicas y Eclesidsticas.: yrel mismo, Papa,
6 como dice el P.Tournon en la vida del Santo, el Ge-
neral de su- Orden le mand$ que explicara los libros
filoséficos de Aristdteles, en particular los morales y
politicos. En esta empresa dio- el Santo singulares
muestras de su penetracion y talento , porque co-
nociendo las imperfecciones de las versiones. de Aris-
tdteles hechas sobre el texto arabe usadas en las es~
cuelas ; se proveyd de unanueva version hecha sobre
el texto griego. Asi lo atestigua su discipulo Guillee~
mo de Tocco en la vida que escribio de su:.Santo Maes-
tro. Esta version hecha 4 instancias de Santo Tomas
(que, como, despues diremos, con el titulo de version
antigua se publicé en Roma aiio 1 570) aunque de
latin inculto y propio de aquel siglo , y la‘interpreta~.
cion del Santo llena de las divisiones -y subdivisiones
de ideas que el genio analitico' de Aristoteles y el so-
fistico de los Arabes habian introducido 4 sin embar-
o0 asi la interpretacion como -la - version salicron. tan
conformes al original, que Eusebio Renandot. en su
Disertacion de las versiones barbaras de: los libros
de Aristételes , dice : No podemos bastantemente ad-
mirar el ingenio y la industria de Santo Tomas, el
qual sin otro subsidio que el de talss versiones bar-
baras interpreté 4 Aristiteles nejor o na solo. que
Averroes y demas Arabes sino tambien gue algunos
de los mismos comentadores griegos, * (Docum. 38.):.
De lo que algunos infieren no haber sido el Santo. tan
ageno- de la inteligencia del griego como, vulgarmente
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se cree: Pero Rendudot y Bruckero'suponen rio haber
tenido el Santo 4 Ia wista sino versiones hechas sobra
el texto ‘drabe; en' lo que ciertamente se ‘enganan,
aseglirandonos sy disciptilo Gailler mo‘de Tocco haber-
se el Santo proveido de una'vétsion de Aristételes, 1la-
mada despues 7z antiguz , héchasobre'el texto orie-
go. * ; Pero de quién fué esta antigua version de Aris-
toteles hecha'd instancias de Santo Tomas ? . i

5+~ Lios"BP: Quetif y Echard en la Biblioteca de
los Escritores del Orden de Predicadorés tomo 1. pag.
390, I}ablhn difusamente de Guillermo Morbeca del
mismo Orden de Predicadores » natural 'del Brabante
y coetaneo de Santo Tomas, como de hombre muy
docto y versado en las lenguas orientales ; Y. en el
catalogo de "sus obras ponen en primer lugar :* fibrs !
ormnes Aristotelis & groeco latine versi | instante S~
cto tum Fr. Thoma de Agnino. Confiesan no haber
visto todos los manuscritos que componen toda esta
version , para lo qual , afiaden , seria necesario revol-
ver todos, los archivos y bibliotecas de Ia Europa; y -
asi solo ponen el catalogo ‘de los que ellos vieron,
6 tubieron noticia | y ‘entre ellos no ¢sta la version de .
Ios libros de la Etica , Nl lade los ocho de Politica;
sin dudaporque estas versiones quedaron en alguna
biblioteca . de Roma , en donde el Santo las explicd.
Este:Guillermo Morbeca , dicen los mismos Autores,
s¢ aplico incesantemente al estudio de las lenguas que
podian contribuir 4 la verdadera inteligercia y predi-
cacion del Evangelio : Yy con este fin 4 mas del latin
estudid el griego y el drabe. Y en quanto al griego

* Véase Tirabose, Histor, liter. de Ital, tom, 1V. pag.133.
edic. de Moden, Ak FET j <N
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congeturan haber sido Morbeca uno de los PP. D.:;:
minicos, que en los Capitulos Generales solian volun-
tariamente ofrecerse 4 ir 4 la Grecia, en qualidad sin
duda de Misioneros. Y si fué alli, afaden, en el
afio 1268 habia ya vuelto y se hallaba en Viterbo
con ¢l Papa Clemente IV. de cuya érden Morbeca
emple su doctrina en servicio de la Iglesia; Por este
mismo tiempo explicaba en Roma Santo Tomas los Ii~
bros morales y politicos de Aristteles, de donde in-
fiere Tiraboschi que para la explicacion de dichos Ij-
bros pudo el Santo servirse de la ayuda de Morbeca,
y sin duda de su version. Nos advierten los mismos
PP. Quetif y Echard , nos guardemos del error de al-
gunos , los quales confunden 4 Guillermo Morbeca
con Tomas Cantimpratano , ‘entrambos discipulos de
Alberto Magno en Colouia , pero Cantimpratano 4n-
tes que Morbeca. Alfonso Fernandez citado por Fabri-
cio en el tomo 1x. de la Biblioteca Griega dice que 4
mas de la version de Aristdteles llamada /z antigua,
Cantimpratano hizo otra 4 instancias de Santo Tomas:
otro error desmentido por los mismos Quetify Echard,
no habiendo neticia alguna de tal version distinta de
Z.:;' antiga ; ni de que Cantimpratano traduxese nbpa
alouna del griego al latin. Demos pues por sentado
que Santo Tomas se sirvid de la version de Aristdte~
les llamada /z antigna hecha 4 instancias del mis~
mo Santo por Guillermo Morbeca. Filtanos solo
ver qué version es la que lleva el nombre de Leonar-
do Arectino. '

6 Leonardo Bruni de Arezzo, de doude se le
dié el nombre de Aretino , florecié 4 principios del
siglo xv. antes de la fuga de los Griegos 4 Italia, y
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fué Sccretario de quatro Papas consecutivos ; demord
muchos afios en Roma , y habieado estudiado el grie-~
00 , como diximos arriba, con Chrysoloras , 4 mas
de la reputacion que ya gozaba de hombre docto y
versado en'las bellas Letras y en la historia, quiso gran~
gearse la de hombre erudito en la literatura griega.
A este fin tradaxo del griego al latin los diez libros
de 1a Etica y los ocho de la Politica de Aristéreles,
materias poco ¢ nada ilustradas por los intérprﬂte.ﬁ
Arabes. De estas traducciones de Aretino se conser—
van dos bellisimas copias manuscritas en la libreria del
Monasterio de S. Miguel de los Reyes de esta Ciudad
de Valencia ; y la mas bella contiene un prdlogo 4
los diez libros de la Etica (omitidos en la otra) que
comienza asi : Leonardi Aretini in decemn Ethicorum
Aristotelis libros prooemium feliciter incipit. Y des-
pues : Determiné poca ha traducir al latin los libros
de la Etica de Aristoteles , no porque no estubieran
ya traducidos , sino porque estaban traducidos de ns-
do que mas parecian bdirbaros que latinos , siendo
evidente que el Autor de aquella traduccion , sea el
que se quiera , (aungue consta haber 'sido del Orden
de Predicadores) no entendia wi el griego ni el la-
~#zn. (Docum. 39.) Veremos despues si tubo Leonar-
do razon para maltratar de este moda 4 Guillermo
Morbeca. Despues del Concilio de Constanza dedicd
al Papa (que debié ser Martino V.) la traduccion
de los ocho libros de la Politica , y en la dedicatoria
dice , que se movid d traducir estos libros por el mis-
o motiva porque habia traducido los de la Etica,
esto es , por corregir los errvoresy la ridicula inepti-
tud de la version antigua. (Docum. 40.).
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7 La celebridad del nombre de Leonardo :hizg_
igualmente célebres estas versiones , tanto que Aldo
Manucio el viejo , habiéndolas dedicado 4 Alberto
Pio Seiior de Carpi , le dice en la dedicatoria haberle
costado para hallarlas practicar muchas diligencias en
Florencia , en Roma , ea Milan , en la Gran Breta-
fia y en la misma Grecia. No dice donde las hallase;
peroes bien de estrafiar que una traduccion hecha en
aquel mismo siglo , probablemente en Roma, por un
Toscano ,se hubicra de buscar enla Gran Bretaia y
en la misma Grecia. El hecho es que por todo squel
siglo y gran parte del siguiente no parece haber sido
conocida otra traduccion de los sobredichos libres de
AristSteles que la de Leonardo Aretino. Y en la pri-
mera edicion de todas las obras de Aristoteles tradu-
cidas al latin , hecha en Venecia por Gregorio de low
Gregorios afio 1496 , la version de los diez libros de
1a Etica y la de los ocho de la Politica en el indice se
dice ser de Leonarde Aretino; pero en el cuerpo la
version de los de la Etica se atribuye & Juan Argiro-
pylo , uno de los Griegos refugiados en Italia , y por
consiguiente posterior 4 Leonardo Aretino. Precede 4
esta version una carta de Pedro Marsi 4 Virgilio Orsi-
- nit, en la qual dice haber obtenido esta version de ma-
no del mismo Argiropylo su Maestro. No ha lugar
la sospecha que Argiropylo , siendo un Griego doc-
to y erudito , se apropiara una version que corria por
de Leonardo Aretino. A mas de que la version de los
diez libros de la Etica , que en el manuscrito de San
Miguel de los Reyes se dice ser de Leonardo_ Aretino,
es la misma que en el cuerpo de la edicion de Vene-

cia se atribuye 4 Juan Argiropylo. Acaso este la te~ |
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nia en su poder manuscrita para réverla y corregirla,
y habiéndosela dado 4 su discipulo Marsi , « este quiso
que se publicara con el nombre de sy Maestro. Sea de
esto lo que se quiera , lo cierto es que Leonardo Are-
tino hasta el afio 1§70 pasd por el verdadero y casi
unico traductor de los libros morales y politicos de
Aristdteles. |

8 En 1576 los herederos de Antonio Blado (pri-
mer editor de las obras de Magquiavelo en 1§31) im-
primiéron en Roma una coleccion completa de las
{}b_ras de- Santo Tomas de Aquino , y entre ellas los
comentos 2 las obras de Aristételes. No nos dicen de
donde recogiéron los manuscritos de las obras ineditas
del Santo pero es natural hallaran algunos de ellos
en la misma Roma, singularmente los comentarios:
de las obras filosSficas de AristSteles que el Santo ex-
plicd en Roma , y por consiguiente los de los diez li~
bros de Ia Etica, y los ocho de la Politica. Do quie-
ra que los hallaran ,; hallironlos sin duda como los pu-
bliciron , esto es, hechos sobre s version antigua de
Guillermo Morbeca dividida en lecciones s que eran
sin duda las que el Santo diariamente explicaba en
Roma. Otros Editores ménos criticos 4 11 version an-
#7gua hobieran substituido la mas célebye , Impresa en
Venecia, de Leonardo Aretino » mucho mas habiendo
este desacteditado aquella en términos tan fuertes, co-
mo hemos visto. Pero los Blados , 4 fin de que qual-
quiera pudiera hacer el cotejo de las dos versiones,
las publicaron juntas en dos columnas » ¥ al rededor
de entrambas el comento de Santo Tomas. Ya pues.
que estos sabios editores nos proporcionan la facilidad
de hacer el sobredicho cotejo , hagimoslo en algym
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fragmento de los libros de la Politica , que son los
pertenementes a nuestro asunto. |
9 El primer libro de la Politica comienza a51.

VERSIO ANTIQUA.

Quoniam omnem Civita-
tem videmus comunita-
tem quamdam existen-
tem , et omnem comitii—
tatem bowni alicujus gratia
institutam , ejus enim,
quod videtur bonum, gra-
t4a ominia operantur om-
nes,manifestum quod om-
nis bonum aliquod conje-
cturat.

s ek sBuifperipurpe Grapripuprodebubufpanbe

ARETINI

Quoniam videmus om-=
nem Civitatem esse so-
cietatem quandam , et
omnem societatem bo-.
ni alicujus - gratia con-
stitutam , nam ejus gra-
tia , quod bonum vide-
tur , omnes omnia -
gunt , patet quod bo-
num aliquod omnes con-
sectantur.

Pero cotejemos algun fragmento de la leccion xI.
del lib. v. en donde trata Aristdteles del Gobierno

tir;ini{:u.
VE RSIO ANTIQUA

Tiranides autem salvan—~
tur secundwm duos mo-
dos cuntrarissimos , quo-
rum aller: est qui tra-
ditus est , secunduny guem
dispensant plurimi Tira-
worum Principatumt. fio-
rum autem multa ajunt

Valenciana (G
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Tiranides vero servantut
duobus modis inter se
contrariissimis , quorum:
alter est is quem per suc-
cessionem : traditum plu—
rimi  Tiranorum obser~
vant. horum autem mul-
ta . constituisse  ferunt.
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nstituisse - Periandriing
Coriszthium |, mulia entm
talia est aceipere et 4
Principatu — Persarum,.
Sunt autem et olim Ji-
cta ad salvationem , ut
possibile est ,  Tirani-
dis y excelentes peérime-
ve , et sapientes des—
ruere , et neque co-
municationes sinere 5 He-
que  sodalitatem ne-
que disciplinam neque
alivd’ guid  t4l s Sed

OMNIA cavere.

Si el lector se toma el traba

tero las dos versiones de los och
[} f -

y las de los diez de 1a Etica

shw: oo fuf ﬂl‘ﬂl‘-ﬁ.l 'ﬁ* favifon l*tl.ﬂi'-."w‘l'* el e T H‘i“.‘,.

diferencia alguna substancial

siste en fy
nonimas. La version
Aretino societatem 3
tino esse ; la antigu

succesionem traditus ;
Aretino observant fse.
cirse haber podido Aret
sin entender el texto
de la version antigua
otras sinonimas. Pero

o i 'h,__."_ \ S f‘:E‘E‘:ﬂ:‘
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Periandrium Corinthium,
multa etiam ex goberna~
tione Persarum est assy—
mere. Suntautem haecilla
perniciosa, quae supra re-
tulimus , omni conaty a
Tiranis fieri, quo domina~
tionem retineant y veluti

Ppotentes decerpere, et sa-

pientes perimere , et pe-
que comessationes permi-
tere, neque sodalitates,
neque disciplinam , neque
aliud quidquain tale ; sed
ommnia cavere.

jo de cotejar por en-
o libros de Ia Politica,
s 10 hallard entre ellag

; toda la diferencia cons
ases mas ¢ ménos latinas 3

y en palabras sj-

antigua dice comunitatem , lade
la antigua existernteon , la de Are-
a auiem ,

antigua secundum duos modps ,
miodis ; la antigua qui traditus

la de Aretino wero s la
la de Aretino duobus
est , la de Aretino per

la antigua dispensant , l1a de
De modo que casi pudiera de-
ino hacer su version sin ver

griego , mejorando solo el latin
» ¥ mudando algunas palabras en
demos que entendiese y consul-
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tase el texto griego: con 'muy mediana inteligencia dz
él podia mejorar y mudar algunas frases y palabras de
la version antigua, de suerte que la suya debiera de-
cirse version antigua de Guillermo Morbeca corregi-
da 6 mejorada en el latin por Leonards Aretino.
10 ;Qué razon pues pudo este tener para tratar
tan*mal al Autor de la version antigua ; hasta decir,
que no entendia ni el latin , ni el griego? En quante
al griego el Autor de la version antigua Guillermo
Morbeca hemos visto con quanto empefio tomao su. €s-.
tudio , y quanto conocimiento de €l debid adquirir,
habiendo emprendido la version de tantas y tan varias
obras de Aristételes; quando Aretino de su inteligen~
cia en el griego , -en particalar de Aristételes , no nes
ha dexado otra prueba que el haber mejorado el latin
de algunas frases de una pequefia parte de la version
antigua , la qual sin su correccion basté para que San-
to Tomas hiciera un comento de ella superior 4 los de
los mismos intérpretes griegos. En quanto al latin es
sin dada inculto y birbaro el de aquella version , qual
debia ser en un siglo en que apénas eran conocidos los
Autores clasicos de latinidad. _ '
11 No quicro disimular mas mi sospecha: yo
pienso que Leonardo Aretino habiendo demorado en
Roma tantos afios Secretario de quatro Papas conse-
cutivos , tubo la mejor oportunidad del mundo pard
dar con el comento de Santo Tomas de los’libros de la
Krica y de la Politica de Aristételes hecho en la mis-
ma Roma sobre la'version antigua de Guillermo Mor-
beca 3 y habiendo hecho con ella lo que hemos visto,
esto es , mudar algunas frases y palabras ; la di6 por
suya; y para ser creido traductor original , proeurd
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desacreditar al verdadero Autor de la version que pu-
blics por suya. Yo no me atreviera 4 poner la tacha
de plagiario 4 uno de los hombres mas doctos de su
tiempo , si el célebre Autor de la Historia literaria de
Italia no me quitara este escrupulo en otras’ materias.
‘El elegante Tiraboschi , no obstante su singular destre-
2 cn exponer 4 clara luz el mérito de sus nacionales,
y sin faltar 4-1a verdad cubrir de delicada niebla sus
defectos ; como al contrario envolyer en esta niebla e]
mérito de los €Xtrangeros , y exponer sus defectos 4
luz: clarisima, no obstante , digo , esta su singular
~destreza nos hace saber que Leonardo Aretino, aun-
que muy docto y erudito singularmente en I historia,
~era tan ambicioso de gloria literaria , que no podia su-
Afrir se le aventajase alguno. En prueba de ello nos
cuenta como habiendo concurrido en Florencia 4 una
disputa de Filosofia con su fntimo amigo Gianozzo Ma-
‘netti, este se distinguid tanto que todos los concur-
rentes le aplaudiéron muchisimo ; lo que irrit6 4 Leo-
nardo de modo que alli mismo le ultrajo y llend de
injurias. Este defecto e llevd al otro de que tratamos,
€sto es, a desfigurar obras agenas para apropiarselas.
PublicS una historia de los Godos s 1a qual se hallé des-
pues , mudadas algunas frases y palabras, ser la de
Procopio. Lo mismo hizo con la historia de Ia guerra
cartiginesa de Polibio. * No-le haremos pues injuria,
31 en vista*de todo lo dicho sospechamos que con Ia
version antigna de Guillermo Morbeca hizo lo MmISmo
que con [a historia de Procopio y la de Polibio.

' Véase Tixabosc. Histor. liter. de Iralia tom. v. part, 2.
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NOTAS.

(A)

Estando yo aun en Roma un erudito Académico Flotens
tino me dirigi6 una carta impresa , en la qual se me que-
xaba de que en la Dedicatoria al Sefior Mufioz tratase yo
de impostor 4 Americo Vespucio. Por haber perdido dicha
carta en el mar juntamente con mis libros apresados por los
Moros , y represados por los Napolitanos, no tengo bien
presente todo su contenido. No obstante en quanto 4 la que-
xa responderan por mi los Autores mas veridicos y mas: es-
timados de 1a Historia de la América asi extrangeros como
nacionales. Entre estos todos dan la preferencia 4 Anto-
nio Herrera, el qual en la Descripcion de las Indias Occi-
dentales cap. 1. edic, de Madrid del 1730 , habiendo dicho

que el Almirante D. Christoval Colon en su tercer viage .
alas Indias afio 1493 descubri6 la Isla de la Trinidad , afia--

de : entdnces descubrid tambien las Bocas del Drago y de la
Sterpe , el Golfo de Paria vy toda la Tierra Firme basta Cu-

mana . contra lo que injustamente se arrojd Americo Pespu--

€10 , ‘cuyo nombre indignamente se da d la parte gue se llama
Peninsula Austral, o Indias de Medio dia. El mismo en la
Decada primera lib. 1. cap. 2, hablando de la navegacion

de Americo Vespucio , dice: Acabdron estos navios de sa=

lir de aquel Golfo dulce que bace la Isla de la Trinidad con la

tierva de Paria dentro de la Boca del Drago sy y como cosa .

que erd muy notoria baberia descubierto primero el Alniiran-
te D, Christoval Colon, calld Americo Pespucio de indys-
iria el nombre d2 la Boca del Drago. ¥ aungue dice (esto es

Vespucio) gue babia trece meses que andaba por allf | esto -

Ju€ en el segundo viage que bizo con Alonro de Oxeda , por-
que en ‘el primero no estubo sine cinco , como ¢l Fiscal Real
lo probd, Iv lo confesd con juramento Alonso d: Oxeda vy otres,
De lo qual y de otras muchas cosas se infieve quan artificiosa-
mente escribid Americo Fespucto para atribuirse la gleria
del primer descubrimicento de la Tierra Firme , quitandola
al Almirante Colon, que la halls con grandisimos trabajos;
Lo mismo dice en el cap. 5. del lib. 7. Dec. 1. haber proba-
do en juicio contradictorio el hijo del Almirante D. Chris-
toval contra el Fiscal de Indias ,que por lo tocante d la Tier-
ra Firme le disputaba los privilegios concedidos a su padre
en todas las tierras que descubriera. Y en el cap. 1, dgl

mismo libro cuentala ‘ocasion de que se aprovecho Vespu~
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ClO para acreditar su Impostura : 'y fué que habiendo vuelto
€l Rey D. Fernando el Catélico de un viage , llamo

a sia los mejores Pilotes, .y entre estos 4 Americo Ves-
pucio , y se acordd que convenia que se fucse-descubsiondo il
Sur por 1a costa del Brasil adelunte 5 Y que pues estaba des-
Cubierta tunta partede la costa de Tiervs Eirme desde Puria
@ Poniente , se procurase d> pevlar-enella, T wands s 4 D
rejasen dos cavavelys. en que fuesen estos Pilotor G este des—
cubrimiento, ¥ porque era necesarip que uno guedase en Sevi-
Wa para bacer las marcas » Y Parecid que de esto era mas pla.
tico Americo Fespucio, se mandd que se le encomendase con
titulo de Piloto Mayor. , .. T de aqui tomdron aguzilas pay-
tes delas Indias de Mediodia el nombre ds Ameérica, siendo
cosa mas justa que lo tomaran de su primer descubridor Don

Christoval Colon 3 Como atras se ba visto. ¥é 6. d> Agosto -

en&alladolid se did poder Y titulo d Americo Fespucio para

examinar d los Pilotos > COn que 1omd mas dnimo para usur—

Par la gloria agena.

Los estrangeros que con mayor juicio y exictitud han
escrito la historia de la ' América » DO se apartan un &pice
de la narracion de Herrera. Kl Inglés Robertson en 1a his-
toria de la América 1lib. 2 al afio 1499. dice que instiga—

do Fespucio de la vanidad comun G los v; ageros de kbacer cé-

lebre sunombre , tubo la temeridad de presentarse como pri-
mer descubridor del continente del Nuecwo Munde. Y mas
abaxo . La atrewida presuncion de un feliz impostor hag Giéi-

- tado al autor de este gran descubrimicnto la gloria gue de

- Justicia se le debia.

El Frances Charlevoix en 1a hist oria de la isla Espafiola

B L 3 dice que Vespucio zubo el atrevimiento de decir que

€/ hakia descubierto dntes quz todos el continente del Nucvo
Mundy 5 Zy Ju€ tan creido sobre su palabra , aungy: desmen~
tida por la notoriedad del beche s que su nombre ba guedado
desta quarta parte de la Tieyra, Y sobre ello reflexiona,
que el atrevimientoy Ju aesvergiienza se llevan muchas veces
el premio debido al mévrito.

. Me parece que estos autores » 1os quales no se pueden
tachar de parcialidad nacional » llamando 4 Vespucio #m-
portor, temerario , atrevido y desvergonzado , le tratan peor
que yo. Y si todo esto no basta » verd el erudito Académi-

co los documentos originales del hecho en la Historia del
Nuevo Mundo del Sefior Mufioz,

(B)

K El Sefior Baldelli dice absolutamente que Reginaldo

I & [ r ) y -I
I
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Polo odiaba @ Cromwél, por el qual es ficil que'muchos
entiendan Oliverio Cromwel , que 4 mitad del siglo XV1I;
un siglo despues de la muerte de’ Henrique VIIIL. coetaneo
de Reginaldo Polo , tiraniz6 4 la Inglaterra , y que potr
consigulente no'pudo ser odiado , ni aun conocido de Re-
ginaldo Polo. Debemos pues creer en favor del Sefior Bal-
delli ql e habla de Tomas Cromwel confidente de Henri-
que VIIL quando este se separé de la Iglesia Catdlica, y
movio contra los Catélicos la fiera persecucion que sabe-
mos : y despues de haberse aprovechado de los malos con-
sejos de este Cromwel , grande admirador y panegirista de
MMaquiavelo , le hizo cortar la cabeza. ' b

. (C)

La Mandrigola esuna comedia de Maquiavelo injuriosi-
sima 2 los Religiosos. Podia pues el Sefior Baldelli , segun
su particular modo de congeturar , dec¢ir que Catarino se
dexo trasportar con tanto impetu contra Maquiavelo para
-veugarse de la injuria hecha en aquella comedia & las Orde-
‘nes Regulares. ;

(D)

Fué Catalina de Médicis sobrina de Clemente VII. Rey-
na de Francia , m'JFger de Henri%le II. y madre de tres Re-
yes consecutivos, Francisco I1, Carlos 1X 'y Henrique H1.
~Durante el Reynado de su marido , la Daquesa de Valen-
' tinois , amiga del Rey , no le dexo tener parte en el gobier-
“no. Muerto aquel , en los Reynados de sus tres hijos ; go-
‘bern6 despoticamente la Francia : para lo qual supo apro-
vecharse de las disensiones entre Catolicos y Hugonotes.
- La envidia y ojeriza que suelen reynar'entre los Grandesde
-un Reyno, dividiélos entre los dos partidos: y Catalina,
aunque Catolica con la mayor parte del pueblo, para que
- todos buscaran su proteccion, unas veces daba la razon &
los unos , otras & los otros. Eran cabezas del partido Cato-
“lico los dos hermanos el Duque de Guisa , y el Cardenal de
TLorena, con los quales la Reyna Madre 4 la muerte del Rey
su marido contraxo estrecha alianza, haciendo al Duque
Ministro de Guerra , y al Cardenal de Hacienda ; lo que
bastd para que muchos Grandes del Reyno se echaran al
partido Hugonote. . S

Creciendo las disensiones , los odios, y Ias traiciones
entre los dos partidos, sobre todo habiendo los Guisas he-
¢ho quemar ‘por sentencia'de los Parlamentos & muchos Hu-
gopotes, el partido de estos iba tomando sus medidas para
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rebelarse, no tanto econtrs el Rey, quanto contra e! gobler=
10 de los Guisas y de la Reyna Madre : los quales viendo
Sus enemigos hacerse de dia en dia mas fuertes » Pensaron
deshacerse de ellos pasandolos. todos 4 cuchills en un mismo
dia. Induxzron poco 3 pocoal Rey Carlos IX, que apénas

%ue habia en Paris , y succesivamente en toda la rancia.

or dos veces quiso el Rey retirar su consentimiento 5 perp
le confirmé en €l sy madre. Y habiéndose encargado de la
execucion el Duque de Guisa, corrieron aquella noche en
Paris rios de sangre : lo que solo sirvié para hacer froctie

ficar quanto antes las semillas de las guerras civiles s que
desolaron el Reyno, : ,
i SRR (E)

Alexandro VI, mudé el apellido paterno de Llansol en
€l de la madre Borja hermana de Calixto III. quien hizo 4
su sobrino Cardena]l y Arzobispo de Valencia. Las tlaque-
zas de este Cardenal con una Dama Romana , de la qual
tubo quatro hijos y una hija, dieron motivo 4 los enemigos
de la Iglesia para acriminarle mas de lo justo , €inventar
sobre su conducta fahylas indecentes. En drden 4l gobierno
de la Iglesia se Ie a0116n de haber tirado la linea de division
de 1a América entre Espafia y Portugal , como si con esfe

- acto se hubiera atribuido el dominio despético de todo el

Mundo. Pero ests acusacion (prescindiendo de los términos
0 que esta concebida la Rula) es injusta. Los Espafioles y

~Portugueses conquistaban 4 un mismo tiempo la América,

Y por no venir 4 una gyerra declarada sobre los limites de
SUS conquistas , se comprometiéron sus Reyes en el Papa,
Para que este tirara la linea del limite de sus dominios 5. ¥
si Alexandro VI. como es natural » N€ZOcio esta concordia,
1o es por ello sino ignisimo de alabanza, 3 o
“Elborron que obseureci6 su memoria , fué el desordena-
do amor 4 gys hijos, especialmente 4 César Rorija , llama-
do despues ( por el Ducado de Valentinoys que le confirié
Luis XI1. de Francia) Dugue Palentino, Alexandro hecho
Papa hizo 3 este sy hijo Cardenal y Arzobispo de Valencia
y Obispo de Pamplona. Pero habiendo muerto el primogénito
Juan, aunque César , por haber dexado el difunto un hijo,ne
podia heredar el Ducado de Gandia, sinembargo Alexandro
conociendo el raro talento de César para la empresa gue
meditaba , le secularizd 5 ¥ habiéndole casado con Carlota
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hermana de Juan de Albtet Rey de Navarra, le desting 3
recuperar las Ciudades y Estados rebeldes 3 Ia Tglesia Ro-

mana. Hasta aqui seria perdonable su amor paterno; pero
no , -s1 como parece , tubo el designio de hacer 4 su hijo
con las armas y los derechos de la Iglesia Romana Princi pe
Soberano de Io que conquistase. Sobre todo aun quando no
hubiera tenido parte en las maldades de este sn hijo , que
aeferimos en el cap, 2. solo el haberlas visto y tolerado, le

hacen reo de todas ellas.

Su muerte fué fama publica haber acontecido asi: el
mismo Alexandro , 6 su hijo , 6 entrambos de comun acuner-

do hiciéron preparar con yeneno una botella de vino parz
Adriano Cardenal de Corneto, 4 cuya granja dixéron que
querian ir @ refrescar 6 comer. 'Y habiendo Ilegado 3 ellz
sedientos, primero el Papa y despnes el Duque , un ayudz

de cdmara ignorante del secreto di6 4 beber 4 entrambos |
de aquella botella. El Papa muri6 dentro de pocos dias , y

el Duque estubo 2 las puertas de la muerte. Y esta es 1z
muerte del Papa, 4 -]:{ué' alude Ambrosio Catarino en el tes-
timonio suyo que alegamos en el cap. 1. El hecho es del
todo inverosimil , ; porque c6mo es creible que hombres tan
advertidos, como se suponen Alexandro y su hijo, mane—
jaran aquel secreto con tan poca cautela® Mas creible hu-
lera sido , si se hubiera dicho que el Cardenal de Corneto
.4 otro habia preparado aquella botella para los que efecti~
vamente la bebiéron.

Mas cierto es el fin que tubo el Duque Valentino, F que
tambien alude Ambrosio Catarino en el citado testimonio.
Despojado de sus conquistas por Julio IT. que lo tenia pre-
so en Ostia, obtubo del mismo Papa el permiso de ir & N2-

poles y abocarse con el Gran Capitan D, Gonzazo de Cor—

dova, Este baxo su palabra lo envio 4 Espafia, en donde
Fernando el Catolico le puso en prision : todo sin duda por
secreto convenio de Julio con el Gran Capitan y con Fer-
nando , el qual necesitaba de complacer al Papa para acabar
su conquista de Napoles. De la prision de Espafia huyo 6
se le dex0 huir , y refugiarse 4 la sombra de su cufiado el
Rey de Navarra. Este estaba 3 la sazon en guerra con el
Condestable de Castilla Luis de Beaumont , el qual guiso in-
troducir en el Castillo de Viana un socorro de 6o. hombres;
y estos viendose perseguidos del Duque , se revolviéron con-
‘tra él'y lo mataron, |
(F)

Las Visperas Sicilianas son un hecho acontecida en Si-
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cilia en el afio 1282. semejante al de 1a noche de San Barto-
lomé en Paris, El Papa Urbano IV. ofreci6 la investidura °
del Reyno de las dos Sicilias & Carlos de Anjou Duque de
Provenza ; y hermano de San Luis Rey de F|raucia , para
privar de aquel Reyno no solamente 5 Manfredi , que sien-
do tutor del legitimo heredero Conradino se habia apouera-—
dode é1, sino tambien al mismo Conradino y 4 sus des-
cendientes (si llegaba 4 tenerlos) por serlo del Emperados
Federico , d quien los Papas habian descom ulgado , lo que
€D aquellos tiempos se pretendia privase juntamente del de-
recho @ los bienes hereditarios : conquista Carlos aquel Rey-
103 y de aqui trae origen el derecho de la Casa de Anjou
sobre las dos Sicilias , y el que han gozado los Papas hasta
nuestros dias de dar 1a investidura de aquel Reyno. Carlos,
aunque hombre de talento y guerrero » con su duro gobier-
no disgustd a los subditos , y estos comenzdron 4 poner Is
mira , ya que no podian en los descendientes de Conradino,
que habia muerto sin ellos, por lo ménos en los de Manfre-
di pariente del mismo Conradino. Constanza hija de Man-
fredi, habiendo casado con D. Pedro primogénito del Rey
D. Jayme I. de Aragon, no cesaba de instar al marido que
le recuperase el Reyno de que el Papa y Carlos habian in-
justamente despojado 4 su padre. Favoreci6 sus deseos Juan
de Procida , Sefior de una isla del mismo nombre pertene~
ciente al Reyno de Nipoles » @ quien por haber seguido el
partido de Manfredi, habia despojado Carlos de aquel Se-
florio. Tramole Juan & Carlos una con juracion, envirtud de
1a qual el dia de Pascua 25.de Marzo del afio 1282. dado por
senal el toqae de las campanas 4 Visperas , todos los Fran-
¢eses que habia en Sicilia s fuéron pasados 4 cuchillo, Sobre-
vino D. Pedro de Aragon con una armada por mar , y un
e€xercito por tierra ; y habiendo derrotado en varias batallas
al exército de Carlos, se apoders de aquel Reyno. Y este
es el origen de los derechos de la Casa de Aragon sobre las
dos Sicilias.
(G)

Saqueé 4 Roma el exéreito de Carlos V. mandado por
el Duque de Borbon , uno de Ios primeros Sefiores de Fran-
cia, queagraviado de Francisco I, se pasé al servicio de
Carlos V. El Papa Clemente VII. habiendo entrado en la
liga de Franceses , Venecianos y Milaneses contra Carlos V.
miéntras trataba con este una tregua , no supo o no pudo
evitar el hallarse con el exéreito Imperial 4. las puertas de
Roma, En el asalto de sus murallas murié el General Bor—
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bon herido de una bala de mosquete que se le apuntﬁ-&'e.?:dg
el Castillo 5. Angel. Tomé'el mando el Principe de Oran-
ge , y entrado en Roma su exército , la saqueé E‘érbaramen-
te. Kl Papa con algunés Cardenales se retir6 al sobredicho

" Castillo, en donde fué sitiado y obligado & rendirse 4 dis-

crecion del vencedor, Tuvole este allf mismo prisionero por
seis meses hasta que capitulé con Carlos V. Los Florenti-
nos , miéntras Clemente V1I, cabeza de la Familia Médi-
cis estaba prisionero, echron de Florencia 4 los suyos , al
mismo tiempo que Iﬁaquiavﬂiln s viendo en un estado tan
deplorable 4 su Protector Clemente VII, se habia puesto'en
camino para Florencia.

DOCUMENTOS.

I.

~&La Bruyere: les caract, de ce siecle. Edic. Lyon, 1716.

fag. 320.
1l ne faut ny art ny science pour exercer la tyranie ; et
la politique qui ne consiste qu¢ 3 répandre le sang est fort

‘bornee et de nul raffinement ; elle inspire de tuer ceux dont
~ la vie est un obstacle 3 nétre ambition; un homme né criel
. fait cela sans paine, Cfest 1a maniere la plus horrible et Ia

plus grossiere de se maintenir , ou de sagrandir,

.

Baldel. Elog. de Maquiav.

Il Posseyino ardenduv forse di sacra invidia, perocché
membro d¢ upa Societa che sola esser voleva a possedere la
riputazione d¢ illuminata , giunse nuovamente a.trionfare
di si grand® uomo. 11 Machiavelli fu per esso un nuovo Pro-
meteo rapitore del celeste fuoco a benefizio degli uomini;

niadi di mala voglia soffri che sorta fosse fuora della sua
gnciet& un® anima generosa a spander luce nell® universo;
ed ecco i suoi fieri assalti contro le spoglie del fiorentino

~ Segretario, che gli confermarono la lanciata censura, . ...

Fu rivendicato per altre dalla giusta a 'verace lentezza de
secoli , giacche la posterita ritorse contro la religiosa So-~
cieta I armi istesse con cui ella attaccato avea lo sventura—

to Filosofo , e ad essa attribui i principj stessi d° artifiziosa
simulata politica , ed insidiosa arte di governare.
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Qe
‘ . Bald, Ip;.

I11ibro che cagiond 1a proibizione delle opere del Ma-
chiavelli , scritto da Ambrogio Catarino Domenicano avye-
va per titolo: De /ihris Christiane detestandis , et a Chri-
stianismo penitus eliminand;s » ch€ei publicd nel r¢e2. Non

m* ¢ noto qual sapreta cagione lo portasse a scribere contro

di lui, tanto piu che non ho Potuto vedere un tale opusco-
Yo dive nuto rarissimo.

4.

Catarin. Miscel, De divin. et canonic, Script: colum. 340.

Multos jam annos prostant » €t publice venduntur libr
quidam , qui, si alioquin eorum ductor non esset notus, ip-
simet satis per se ipsi indicarent » 10D alium esse potuisse
dauctorem , quam hominem omnis prorsus religionis exper—
tem et contemptorem » qui omnino divinam Yrovidentiam
tollat é mundo. Nomen viri, ne subticcam » est Nicolaus
Machiavellus , quem sic ex nomine indicasse apud multos
plus satis esse non dubito > CUm is scriptis et professione
impietatis egregiam sibj famam comparaverit, Scripsit
enim libros aliquot, in quibus sunt i , quos lingua sua thus-
€a nuncupat iscursus , et alium eui titulus est Princeps.
In his potissimum clare se ostendit impium et atheon, qui
in omni sua consultatione sic loquitur et definit, ut illj qui
existimant Dominum Deum per cardines Mundi ambulares
TIeC nostra prospicere. Sic enim revera filius ;lle perditioni,
animo et cogitatiune discurrit, ut pihil Religioni tribuat
nisi propter opinionem et persuasionem hominum , in uo-

fum gratiam vult suum Principem aliquam rationem divini
cultus profiteri.

' Catar, 1b:.
Haec et alia id genus diabolica ab isto perfido et eximic

perfidiz doctore scripta publicantur , leguntur 3 et cum plauy-
su et laude a quibusdam susci piuntur,

& 1oa tiges

Cicer. De offic. 1ib. 1.
Cum autem duobus modis id est aut vf , aut fraude fiat
injuria , vis Leonis videtur » fraus quasi vulpeculae , utrum-
que homine alienissimum, Totius aytem Injustitiae nulla

e Tetlal i
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capitalior est quam eorum qui cum maxime fallunt , id
agunt ut boni viri esse videantur,

Ao it
- Catar. ubi supra,

Addam (velint nolint hajus Mundi dilectores) ingen-
tem hominis stoliditatem ; duos proponit Principes tam-
guam excmpla hac parte ad imitandum , Alexandrum illum

extum et ejus filium Valentinum Borgiam ; quorum tamen
qui fuerit exitus , satis novit infelix » Rec didicit perhor-
Tescere , nam unum et eumdem esse hominum et jumento-
Tum interitum existimabat scelestus , qued dogma passim
spargebat in vulgus quo sapientior videretur, . -
3.
Catar, 1bi. | BHE
. Non est enim contra hos disserendum qui negant prin-
cipia Fidei et providentiam Dei omnino é medio tollunt.
Recitasse impia eorum dogmata apud vere Christianos est
idonee confiitasse, o ~ |

gl 9 |
Ossori, De Nobilit, Christ, 1;b. 3. §. 2.
Quin etiam impurus quidam Scriptor atque nefarius in

libris in quibus et suae Civitatis historiam , et multas quae-
stiones ad Reipublicae statwm pertinentes etrusco sermo-
ne complexus est, non_putavit dissimulandum |, quid de
nostrorum Sacrorum Reéligione sentiret., Christianam Reli-
gionem seribit ; illam magaitndinem animi » quae in anti-
quis elucebar , fanditus sustulisse. Romani Imperii rui-
nam , laudis et gloriae labem , virtutis etiam militaris jn-
teritum huic Sanctissimae summi et aeterni Deij Religioni
adsignandum putat. Tum postremo ut aliqua ex parte vitet
offensionem bonernm ,.id-inquit nan vitio Religionis , sed
interpretum gqui illam /male intellexerunt , accidisse. .. ..
Parcerem mortuo si onplures nunc monimentis inquinatis-
simis , quam olim vita contemtissima , laessiset, Sed quan-~
do tam indignum convitium Christianae nobilitati illius de-
functi scripta faciunt , non dobitabo Christi praesidio fre-
tus cum hominis conscelerati manibus confligere. Quod ta-
men nonstudio-pugnandi faciam, sed ut eorum amentiae at-
que sceleri resistamn qui-in eadem ‘mentis caecitate versan-
tur.. Late enim disseminatum 'est hoc malum, multosque
fanesta contagione graviter infecit.

Hig |
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' 10.

Baldel. Elog.

Si bene si faticé attorno alla detta correzione s € si cor-
ressero tutte , e a Roma 'si maady 1a correzione delle Stg-
rie, sinadesso , che siamo nel '594. non s e condotta a fine
perche nello stringere volevang que® Signori che si ristam
Passero sott® altro nome , a che si diede passata.

Ik
| | Baldel. Elog., |

- Pare che contrariasse i progetto della ristampa 1a guey-
ra che cominciarono a fare contro del Segretario i Gesuit; 31
quali, volendo governare gli stati ed i Principi exclusiva-
mente , odiavano rutti i politici , che avebbero voluto ga—
reggiare secoloro in questo punto. ‘Sommamente poi odjg—
vano il Machiavelli ¢h¢ era riguardato come il Princi pe def€
Politici, i

- 5ol i

Edic. flor. de 1782, de Maguiav. Prol.

Ni uno vi sara che si maravigli , che un Gesuita in quei
tempi avesse tanto credito dj farsi credere sulla sua parola,

onde ‘impedire ogni ulterior tentativo per togliere il Ma-
chiavelli dall¢ Indice,

¥ Tieraly
Baldel, Elog.

L¢ accanita Societd non contenta di perseguitare la me-
moria del Machiavelli in Italia , fece seribere in Spagna
contro di lui dal Ribadeneyra Gesuita S pagnuolo,

14.
Machiav. il Princ. cap. 17.

Con pochissimi esempl sarai pil pietono che quelli , i
quali lasciano seguire i disordini > onde nascono rapine ed
uccisioni, |

1.

1bi cap. 3.

Iquali (Stati) acquistandosi , ¢ aggiungono a uno Stato
antico di quello che gli acquista , ‘'se sono de la medesima
provincia , e della medesima lingna , ¢ facilitd grande a.te-
nerli massimamente quando non siano usi a vivere libepi.
Eda possederli sicuramente basta avere spenta la linea det
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Principe che 1i dominaba. ..., Cap. g, L¢ uno & rovinar o

+ « «» « per che in veritd non é modo sicuro de pos 2l

tro che la rovina, possederli al
10.

Ibi cap, 4.

Raccolte adunque tutte quelle azioni del Duca » hon sa
prei riprenderlo ; anzi mi pare di proporio ad imitare a tut.
ti coloro che per fortuna e con le armi d¢ altri sono salui
all® Imperio.

17
Ibi cap. 8.

Le crudelta bene usate si possono chiamare quelle (se
del male ¢ lecito dir bene) che si fanno una sola volta per
necessita dell® assicurarsi.

18.

Ibi cap. 15,

5o che ciascuno confesserd , che sarebbe cosa laudabilis-
sima in uu Principe trovarsi di tutte le sopradette qualitd
quelle che sono tenute buone. .., , Perché uan uomo clie vo-
glia fare in tutte le parti professione di buoro , convien che
rovini fra tanti che non sono buoni; ond® é necessario ad un
Principe , volendosi mantenere, imparare a poter esser
non buono , ed usarlo , ¢ non usarld secondo la necessita.

L9
Ibi cap. 18.

Quanto sia laudabile in un Principe mantenere la fede,
€ vivere con integrita, e non con astuzia s¢iascun lo inten-
de.... . Si vede per esperiecza ne nostri tempi quelli
Principj aver fatto gran cose che della fede hanno tenuto
poco conto, e che hanno saputo con astuzia aggirare i cer-
velli degli nomini , ed alla fine hanno superato quelli che si
sono foadati in sulla lealta . ... Ad un Piincipe adunque
non & necessario avere tutte le sopraseritte qualitd , ma &
ben necessario parer d averle; anzi ardiro dir questo che
avendole ed osservandole sempre sono dannose , e pa-
rendo d¢ averle sono utili , como parer pietoso,fedele,, uma,
no , religioso, intero , ed essere ; ma stare in modo edi-
ficato collf animo, che bisognando, tu possie sapi muta-
re il contrario. . ... . Ed hassi da intender questo, che un
Principe , e massime un Principe nuovo, non pud avere
tutte quelle cose , per le quali gli pomini sodo tenuti buoniy
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essendo spesso necessitato s Per mantenerc jo Stato s ad opera-
re conatro all® umanita » contro alla earita » €ontro alla Reli-
gione , e perd bisogna ch® egli abbia un animo disposto a

volgersi seconde che i venti e le variazioni della fortyna
gli comandano, :

20.
Regin. Polo De unit, Ereles.

Neque aliud spectasse in €o libro , quam scribendo ad
Tirannum ea qua Tiranne placent » €U Sua sponte ryen-— -
tem, precipitem , si posset , dare,

27T,

, Machiav, il Prine. eap. 3.

Perche nelle altre cose mantenendesi ai nuovi subditi Je
condizioni vecchie » € non viessendo disformita dj costumi
gli vomini si vivono quietamente, , ., Bisogna avere due
respetti 1 uno che il sangue del loro Principe antico si speg-
na s 1° altro di non alterare n Je loro leggi , ndiloro dazi;

talmente ‘che in brevissimo t€mpo diventard col Principato
vecchio tutto un corpo,

22,
1bi cap. 1,

Gli uomini o si debbono Vezzeggiare 5 o spegnere,

23.
. T8
- LConoscendo le T1gorositd passate averli generato qual-
che odio , per purgare gli -animi di ‘quelli popoli, e gua
dagnarseli in tutto » volle mostrare,, -che se crudelitd aleung
era seguita , non era nata-da Juj s ‘ma dall¢ acerba natura
del Ministro. E presa SOpta questo.occasione 3 lo fece met
tere unamattina jin dye pezai aiCesena,in sulla piaza » Con
un pezzo di legno ed un ::u]_tellu.‘-sanguinm'n acanto, la fe-

rocita del quale spettacolo fec i quelll popoliin un tem Pori-
Mmanere soddisfatti e stupidi,

24.
Flog. uot. 13.
Scrisse ancora-un tratrato del modo che devono avere
1 Prineipi-nello- consolidarsi negli Stati. . . . . Se insega a*
Principi come sos tenerersi ne}l* usurpazione , emnella tiran-
nia, ‘scapriva pure con quali mezzi vi-si perveniva 3 €;pro-
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Curava a popoli facilitd di frastornare i progetti degli am~
biziosi, | |

25,

I! Princ. cap. 16.

Sard necessario alla fine , se un {Principe) si vorrd men-
tenere il nome del liberale , gravare i popoli straordina-
riamente , et essere fiscale , e fare tutte quelle cose che si
possono fare per aver danari, .... Un Principe adunque
non potendo usare questa virtu del liberale senza sue danno
debe , s€egli ¢ prudente , non si curare del nome di Mmisero,

26.

Ibi cap. 24.

. Un Principe nuovo molto pii1 é osservato nelle sue szic

ni , che un ereditario , e quando le sono conoscuite virtio—
se, sl guadagnano molto piit gli uomini, e molto pit gli
obbligano che il sangne antico ; perché gli nomini sono
molto pili presi dalle cose presenti , che dalle passate , e
- quando nelle presenti essi trovano il bene s Visigodono , e
~ mon cercano altro; anzi pigliano ogni difesa per lui quan-
do il Principe non manchi nelle altre cose a se medesimo.
E cosi avra duplicata gloria d aver dato principio ad un
Principato nuovo , ed ornatolo e corroboratolo di buone
deggi , di buone armi, di buoni amici, e buoni esempi.

o
D. Thom. in lib. g. Polit.

Postquam. Philosophus determinavit de prineipiis cor-
- rumpentibus Mouaschiac , determinat de principiis salvan-
tibus ipsas .... In prima persequitur modum secundum
quem Tirannis salvatur per intensionem , secundo modum,
qui est per remissionem &¢. .. .. ln prima ponit 1. modos
secundum quos fiunt (subditi) ignorantes. 2. modos per
quos fiunt incogniti ; 3, modos quibus fiunt pauperes. In
prima dicit Philosophus &e. -

23.
Il Princ. cap. 18.
Ad un Principe & necessario sapere bene usare la bestia
e 1° nomo, e prenderne le qualitd or dell® una , or dellf

altro. Questa parte & stata insegnata 4 Principi coperta-
mente dagli antichi scrittori, i quali serivono , come Achil-

le e molti altri di quelli Principi antichi furono dati 4 na-

trire a Chirone Centauro; il che non vuol dir altro, 1 avere
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.PEr precettore un mezzo bestia e MeZz0 uomo , se notr che

bisogna ad un Principe sapere usare 1¢ una
'a , e 1 una sensa 1€ altra non & durevole,

29.
Ihi cap. 18.

5 c 1‘ ﬂltrﬂ ﬂﬂ.t“"'

Un Principe, e specialmente un Principe nuovo » 1on pud
Osseivare tutte quelle cose , per le quali gli nomini sone re.
nuti buoni...... Perchd quelle non si possono avere
interamente osservare per le condizioni umane che n

- consentono , € necessario che un Principe non si curi
- correre nell infamia dj quelli vizi, senza i quali possa dif=-

ficilmente salvare lo Stato.

30-
Ibi cap. 1z,

on _ID
d® in-

y € 20~

Resta ora a vedere quali debbono essere i modi
verni d¢ un Principe con i sudditi e con 2li amici.

. 80, che molti di questo hanno seritto , dubito , Scrivendo-
. D€ ancor io , non essere temuito pPresuntuoso, partendomi,

_ massime nel dj

£

E perche

pulare questa materia, dagli ordini degli ai-

tri, Ma essendo I¢ intento mio Scrivere cosa utile a chi I¢
. 1ntende ;m°< é Parso piu conveniente andare dietro alla veri.

| .

esse (e mol-

ta effetuale della cosa che all¢ immaginazione di

~ U si sono immaginati Repubbliche , e Principati che non si

ol - L -
SONO mai visti ne eonoscuiti esser in vero).

27,
Ibi Dedic,

E se h-.‘f‘;}s_th&glﬁﬁcénnfa dallo _Eniréﬂtff%ﬁﬂ sua Altez:
.22 qualche volta volgera gli occhi 1n questi luoghi bassi,
~ conoscera quanto indeguamente io sopporti #na grande e

_ <ontinua malignita di fortuna,

32,

Ihi cap. 11.

Ha trovato adunque Ia Santity di Papa Leone questo
Pontificato potentissimo » del quale si spera , che se quelli
lo fecero grande colle armi s> €sso con la bonta ed infinite al-

tre sue virtn lo fara grandissimo,

33
Elog. not, 13.

- Messer Pietro Carnesechi , che venne seco da Roma con

sua sorella , 1¢ udi molte volte suspirare » avendo inteso,
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come Ta Cittd era libera. Credo s dolesss da¢ " modi Su0i,
perche in fatti amava lalibertd , e conlodi straordinarissic
me 1a lodava ; ma si doleva d¢ aversi impacciato con Papa
Clemente.,

34.
1! Princ. cap 7.

Beltava in questa (Pisa) dopo questo Luca , e Siena ce-
devano subito , parte per invidia de€ Fiorentini , parte per
paura ; i Fiorentini non avevano pi remedio.

35
, . ackiav. Discurs. lib. 1. cap. 2. |
Ov® é tanta la materia corrotta , che le loggi non bas-

{ : Eark ] y it : -
tano a frgqay!a , V¢ abbigogna ordinare con quella maggior
forza , qual € una mano reggia , che colla potenza assoluta
ponga freno all® accesiva potenza e corrutela def potenti,

30.
Il Princ. cap. 26.

E bencheé insing a qui si siz mostroqualche spiracolo in
qualcuno da poter guidicare , che fosse ordinato da Dio
per sua redenzione’, nientedimeno si & visto come dipoi
nel pili alto corso delle azioni sue & stato dalld Fortuna ri-
provato, in modo che rimasa‘come senza vita , aspetta qual
possa esser quello che sani le sue ferite, e ponga fine alle
direpzioni e sacchi di Lombardia ] allé espilazioni e ta-

- glle del'Reame , e di Toscand , e la gnatisca di quelle sue
piaghe gia per il lungo tempo infistolite. Vedesi come la
prega Dio, che le mandi qualenno che la redima.da queste
crudeltd ed insolenze barbare, Vedesi ancora tutta pronta,
e disposta a seguire una bandiera , purché ci sia alcuno
che la pigli, Ne si vede'al presente in quale'la ‘possa” pin
sperare che nella illustre Casa vostra , la quale colla sua "
virtli é fortuha (faveretd da Did'e dalla Chiesa, della qua-
le @ ora Principe) possa farsi Capodi questa redenzione,

S e
_ Discurs. lib. 3. cap. 2. :

Dall® esempio di costui (Jurdio Bruto) hanno' ad impa-
rare tutti coloro che sono mal contenti dun Principe , e
debbono prima misurare e pesare {e forze loro ; e se sono si
potenti, che possino scoprirsi suol nimici , ¢ fargli aper-
tameute guerra , debbono entrare per questa via come me-
no periculosa e pin onorevole. Ma se sono di qualita che a
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fargliguerra aperta le forgze loro non bastano s debbong
con ognl industria cercare dj farsegli amici

: » € 4 questo ef-
fetto entrare per tutte quelle vie che giudichino esser ne-

Cessarié seguendo i piaceri suoj » € pigliando diletto dj tut
te quelle cose in che veggono quello diletarsi, Questa dj-
Mmestichezza prima ti fi vivere sicuro e senza portare al-
cun pericolo , ti f4 godere 1a buona fortuna di quel Princi-

pe insieme con esso luj » €U arreca ogni commaditd di sg.
tisfare al animo tio. T

Fuseb Renaud. Debarbaricis Arist. libror. Version. num.ao,

Neque mirari satis possumus D, Thomae Aquinatis, qui

Aristotelem talium interpretationum subsidio unico lege-

fat, acumen et industriam » €um saepe Aristotelem ve—

' flus , saltem verisimiliyg » lon modo quam illi quos seque-
' batur Averroes et Arabos reliqui , sed quam Grzci non=

ulli interpretatum agnoscatur, Apud Fabric, Bibliot, gra,
tom, 12, :
39

Leonard. Aretin. Praf, in libros Ethicorum:

Aristolis Ethicorum 1ibros facere latinos nuper insti-
tui, non quia prins traduct; hon essent , sed quia sic tra~
ducti erant ut barbari magis quam latini effect; viderentur,
Constat enim illius traductionis Auctorem , quicumque tan-

‘dem is fuerit (quem tamen Ordinis Praedicatorum fuisse

madifestum est) neque Gracas neque Latinas litteras saw
tis scivisse. Epist. ad Alphons, Reg.

= - 40.
_Idem Pref. in Iib, Poliz

Convertendi autem in terpretandique (Politicorum libros)
mihi causa fuit eadem illa > quae jam decem et octo annis
(abhinc) ad conversionem Ethicorum induxit ; nam cum vi«
derem hos Aristotelis libros y qui apud Gracos elegantis—
$imo stylo perscripti sunt , vitio mali interpretis ad ridi-
ceulam quamdam ineptitudinem esse redactos, ac praeterea
in rebus ipsis errara permulta ac maximi ponderis , labo-

Te€m suscepi novae traductionis quo nostris hominibus in hac
parte prodessem.

w
[ a
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